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Corps de fo Mag. y C01uendado1;. 

de Ycile , y Teivilla en la. 
Orden, y Caballería 

de Santiago. 
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.EXCmo. SENOR. . 
8'l:~"~ Bº se, que v. Exc. re.:.. 
CA,I<--~-<i-3 cibirá un gran guíl:o: 
E;t· ¡ ·y···· 1 D en leer cil:e Trata .. 
CA . 1 ~ dito , por la materia, 
~:►}(---~◄ que contiene ; que. 
~~& ~~B · fon muchas de las 
prerogativas, y perfecciones de,l f.>a( .. 
,QlCllZ.C•: y éffo 111C biilla, a mi ; pú.rn de" 
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V.Exc." aun prefcindiendo 
de o;:ros n1otivos. V.Exc.haze de nuef
tra Lengua. el gran concepto , ·que fe· 
n1erece ; y dla afsifüda de aquellas fe~ .. 

influencias, en que el Cielo ha 
. naefiro País, ha corref-

ponJido como agradecida a V. Exc. 
2dornandole con todas las bellas qaa-
, , que_ la'"' hazcn admira_ble , y • 
a . Exc. eipectable. El· Baicuenze 
es propriisimo en Ia· fignificacion de 

voces: y !1izo a\'. Exc. muy pro-
y nac1do para todo lo hueno 

grande, y p.1ra. llenar de reali da-. 
la gran fignificacion de fus ele

tirulos, y empleos. El Bafcuen
ze es muy corré~ en, fus, formulas, y 

_ : y tormo en V. Exc. una 
. fJcueb. de_ la cortefanTa, y dif~ 

cre.:1011. El Bakuenze es ordi:uadif .. 
en fo: reglas, fin admitir a1-gu .. 

na exü_:·p\.~lon en ellas : y hizo a v .. 
un Exemplar, en quien fe mi

ran bs prendas rodas para emendar 
exc'é'fKiones , y defectos. E( Baf

cw:::r1,::ze g~1arda. 1a mayor, y mas ra~· 
ra. 'Gnt::uon , y cgnfequeucia_. en fü 

Con~ 

<:011firuccion : y formó de V. ·Exc., 
una Syntaxis de acciones heroycas: 
fiempre configuientes /1 la virtud, ho
nor, y nobleza de \i. E.xc .. El baf
cucnze es de mia harmoma bn par en
tre todas las Lenguas : y formó a V 
Exc. un dieH:ro Compofitor , que ha• 
fabi<lo poner en folta agra<lab le _los 
puntos dificultofos dd valor Maroal, 
y de 1a vittud , de la guerra, y de 
la •Jaz del confeJ· o , v de la execu-1 , • • 
cion. Ei Bafcuenze es de una nque.,. 
ta, y copia admirable de \'ocablos: y 
comunicó i V. Exc. un te foro de per ~ 
fecciones tan rico , y abundante , que 
puede en1pobrecer ~e termi~ms la mas 
copiofa Leng1:11: q~1ero.d:c~r, un con
junto de virtud, \?Wr, te_hudad, P:~
dencia •· moderac1on, acierto, polm-' . . ca. defireza , conocmm:nto , y otras 
pa;tidas de orden fuperi~r a las q~ne 
dan comu'nmente la Gracia, y la Na
turúeza ; y por <::ff o indemnes d~ los 
infultos ; que dex:m defayra?a~ a las 
dtmas. Otras Lengu~1s no timen efta 
eficacia, por que tampoco tienen tan
tas p&:.rfec.c;iones-: ti~oelas el Bafcuen-
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ze ·, y las 'comunica,; o · a ·to n1e11ót 
conquce, para que hagan mejor fos ha+ 
bilidacles la Naturaleza, y la Gracia. 

Es el Lenguage indice de los 
coratones , y el mejor indicante , pa .. 
ra co11ocer el temperamento de 
los aniinos, Teíl:igo aquel Philofo.., 
pho ~ qcte decia a llll joven' que te~ 
~ia prcfente , loqutre , adolefcem , ut te 
videam, Efto fe verifica , no folo en 
perfonas particulares, fino tambien m 
Nac::iones enteras. Las Naciones. bar .. 
baras mudlran que lo fon en lo rnf., 
t,lco , y montadz de fu Lenguage: 
las, Naciones cultas no lo fcrían , a, 
flO ft aplica!Ten a pulir. el fuyo. Los 
c:li¡nas, que producen genios aíln:ro~~ 
inffoye11 tarnbien clet-ra aí¡1m:!1.a, y 
fqnido eícabrofo al Idioma:· los que 
{nfunden coudicion blanda,cortés,afa .. 
ble , trasladan las 111ifo.1as qualida<le.s 
a .la Lengu,i. Segun cfia regla no ay: 
l>a.ís de mejor condicion , que el del 
B,~f~ue!1ze. Qgien quíi'iere pulfar aquc .. 
119s,Mumos P?t l~ Lengua) tcc¡mo ... 
~.er~ un marav11lofo temperamento de 
l~s :1~,as ~xcclc1m;s qualidac.l.es. HallO,.¡ 

' r.i. 

ta \ma fua.vida.d varonil ; una cortefa,.. 
nía noble , una afabili<la<l magcfiuo:., 
fa., una naturalidad culta, y limada. 
Verá un metal de genios tenacifsimo 
del orden , de la co1ifcquencia , de la. 
finccridad , y lifura: y no menos aver-i 
fo.a la novedad , a la inc_onílancia, 
a la confofion , y mezcl.t de efülos 
.advencdizc~s , en que baíl:ardéan con 
el Idioma las coíl:urnbrc:,. En fuma, 
verá aquel caracl:er de antigua probí
dad.{ feam_e licito dlc vocablo, por 
muy exprefsivo), que en to<las·par .. 
tes fe ama, fodcfea , . y fofpira, y en 
pocas fe conferva. Ello , Señor , fnc
lo yo repetir a. los que por ignoran~ 
c.ia, o por humor, o por c;¡:1richo, 
ccnfura.n , o Jcfrlliman el Ihfcuen::t.l': 
y para que lo perciban aun los 1r1as 
rudos con la dcmonfl:racion de algu11 
ex;emplo ilufüe, y vifiblc ;\ to1fos,fuc
l9 poner el ver1bi-gratia .<:o V.}::.xc,Pe-. 
ro no hábk> , ni me aqevo a .hablar 
de V. Exc. como qoien pondcr:i , ni 
.alaba,fino como quien indica,o acuer
da lo que todos faben. Como podría 
yo cumpUr coµ la id.(:a y concrpt_o · 

inu-



univerfal, que fe tiene de V. Exc. ~. 
, o no fea contra el c;iraét::er de 

una Dedicatoria , no piífo ,aclelante 
m los elogios de V.Exc. ~olo no pon .. 
d.ré limite i las anfias, con .que rue .. , 
go al Altifsimo, guarde a V. Exc. 
en fo mayor profperidad , y gr~µ~ 
dcza., 

B .. LM. de V. Exc. 
mas rendido íervidor, y payfa11"~ 

Jlf. D. L'I; 

INTRODUCCION .. 

~·"•~1f :':~STOI para dar a luz un Arte 
~;·:.;',,~.-t':r .. ;;?! d,:. 1· L" ., a- Bit• 0 d·· • ~.5:E ,.·'::.,. ... .t c.::n~ua. ··"'"-ºr:~ .. 1. 1, 
~=) . ;-·~ y por qui; preveo cnils, y 
~t::_'i:,~y¿se::, rcfult~s , quiero prc-vcnirl.'.ls 
'ti::.,.: !9 .Ji :J:, con cite Efcrito. Afsi ferá 

menor d volumen del Arte.,. 
v le Yindacaré de objeciones, v calumni;.i.s 
;.(nlll ··~r•· ul1,inc;o· V 1;ber·,}id.,·d 
Y¡¡,,,-J¿.il,. ,i.A,..,~~ ""lt j , ] .1o. """.1. '-• • 

Bien sii: , que tengo que iidi:1r con 
l> y con los Proprios , corn 

, v con los ignorantts = pues 
1 • ' • ~ • r {-

•;u,.60 rm.10 qm;.:re mtcre12.Le en 
import1 efpero emmudeccr-• 

iz. todos, y cfcann:::m:arlos á puros tl
ar~umenros , y l n:bcú:s de reto:--
: y..., eito fobre f,,:guro de no fer her;_ 

i:n el pelo de la ropa, pues tengo en el 
yent:ija de ver , y de eigrimir 

abiertos, qu:mdo dios fon Andi.~ 
A Ix1,b 



ba~s, que facm.\en d~ don,dc die:e. ~a
bbré alto • como quien dla muy ÍL~pcnor 
en la caufa : hablaré con alg._un dddc-n , y 
facudimiento ; por que en quanto fe dice 
contra el Bafcuenze; apenas ay mas que 
,;bachilkrias1 y fit1raiottes; a<:on~p·afia~las de 
irrifidn , y dd\irc~io i y habhte e:1 fm cor~ 
la n.tt:tít'afü\ad ; o iüttepídei gciiral de n11 

Pafa, 
· C:011 d1o- Jeftúbtó báíl:anrefüeilt'e m1 

ticGanio , que ha. fido- a6otúo(lat el cililo, 
no fólo al ca.taélct ~\e fa Apo1ogia ( qúc de 
f1.1 nafürtü úó Hev::t el cfl:ilo ú1üy fo~vc, y 
foele aafb.i' trias· okant'e 1 qmt ddce ) , lino 

::, I . l 
mucho ifus aI ayfe de únfüJcotlfpüci arnar-
teladd ~le fo. Len gcfa ·~ el c¡tral 11'icad0" de las 
c.ontintlas· diáí1zas, o b'tfrlas i qttc oye con
tra: d íhfcüetrie ; fe valt· de h.r.s 111ifmas ar
mas a fü modo· ,· y pfocúra dcfcndetfr co
mo Dios le :ivüda, de-kandófc lh:vat1 de la 
intrepidez ge1;ral de fu País, fin. (Íctc:nerfc 
en puÜl' fraíes, 11Í ata:rfc a C◊fúedi1'1üentos, 
y_¡.;ortcfan:.fas,• Y com'ci elle ay fe rnrirtt.,ido, 

Afrufado; y b'r_ufco ( fi puectc p'a:ífo.f d1:a· voz 
. fr~incefa ) de n11 Bafr6úgado púéllo' c11 dc

fe11fa de foLet'lgu'a' ; 110· fólo my é'ilé1ú.lc , ni 
enfad,c en las· cúnv·crfadones ót'dh~arias, 
fü10 que 4li,vle1,rn , y cae cn1 ~rncia'; y c11 lu-

~ar 

.:f 
gar de caufar ac·edía, canfa guíl:o, combi
dando a dar. con diéhds fefüvos mas y mas 
~natcria al d:efpiqtíe: a;fsi nie perfuado, que 
fu cederá en lo efcrifo l y que todos lo ke~ 
ráit de buen hüm'or , y eti coúo 111as de fe(
ti v idad' qtie de afpcrcza. Con todo 111C es 
precifo dedafar, 9,üe no es rüi afrií-íio, cau
far la xrqs teve ofeúíio'n a ftigeto alguno, 
ni qtie decáyga l.111 p'urifo de la: ~p'inion, 
que fe rrídecie1;e. fti ~arac1:er .• fr¡ fáb'é1; y 

' .. , . ' 
fu emdkidri : pariic.fas ;· tjd~ .,:- doú<le fe 
hallai'~n , ef.hián fi'c1i-í¡_:frc n1t1y a ~iübiertp 
de tddo . hjúíltd.; qtie p'dfitlá apreheildcr(e 
de mi:s im1p'llgt1aciaríés ,; y cdfis •. Y rifpeci
ficaiHld en Fi'.irtícbla'r lo c{de po.dr1 ¡;··otarf e 
m,ts .j' digo ,1 qltc . foóotioicd ¼fo; .A'caifémi,a 
Efp'.tfrofa por ur:i· gr~1n10· mny' t:eí},'e(:,i.blc:, 
afsi pb't. ótfo's· ca:p1tú~os ;· qt/2 lé h'a'zen 
acreccro1· & t'oda;: át<?ndón~· có1tfo pot; com
poncrfc de fogttos e.re, LflÚ Ht'cra.tu~a ~púo
dda ; y exquiíiea erú'dicion:, CL1yd D):c'cio .. 
narid ap1=·ecrd ;' cdtiÚ) óbia: de ~r'a.11d~isii110 
eihúi-id ,' Ue1úi Je e[ péc'fo's fekltas· ;' de .ma
<.htt\cz e11' l.C ,:'.triílfri: ;' Je {effd;iort' cnflo(a 
en· fa, cáliflca't'fo11 .diii yoccs: l ffoté~ ,:, axio
· m,~s, y ~r( .frn' úHHfsin:fa_;; nd' fold p'arn el 
credito de· fa N<acio'i·i' , .. foto'' tatnbfo11 ,parn. 
las bella~: Letrai en: tlaefl:ta. Lengui Caflc-

A1, . lla.~ 



11a.!a. Y fi e11 dle Tra.t'adito efiov de mal 
humor con el Diccionario , es folamente 
por el fentimicnto jufto, que nos da a los 
Bafcong:idos , en hazer tan poco caudal 
del Bafcuenze, cuya noticia, aun en fen
;:a:ir de eruditos defapafionados , parece in
difpenfable para el acierto de fu empreffa. 
Nada mas hgnihcan mis reconvenciones, 
~un quando no fe lean con el ayre, y to
no, que he dicho. Declaro tambirn , que 
(lUanto digo de otras Lenguas , es en nna 
total abilracciDn del merito , nobleza, y 
qualidades <le las Naciones , que las ha
hfan : las quales ( q1!ien lo puede dudar?) 
no tienen pendiente fu honor , y reputa
don de los atributos Grarnmaticales de 
fos Idiomas. Además , que nada digo yo, 

c:n eH:os puntos de Critica no a.van 
muchJ.s vezes Antj10res graves, áun 

·fo1b!andode fus proprias \utivas Leno-uas; 
, fin incurrir por effo en la nota de m~ldi
cientes contra fos Patrias , o las agcnás. 

Arte de la Lengua Btifr:ongt1da. AI 
•oírlo, unos fe reirán , otros frnncirán los 
bbios, otros tocar~in a difparate. Efie es 
i:nodo baratifsimo de arauir : pero tiene 
f".l • • 1 r. :::, -
101UC10n igt:::umcntc llh:lta, V racil.. A las 
tifas f( nJi'loud.c f_2t1 -~ar_cajadas , a los 

fn1n~ 

r 
fruccim.ientos con hozicM, al tocar a dif-
paratc con repicar i neccda(.~ ; r c~01: e_f ... 
fo todos quc<lan p:.1.~:dos , h no i:lt1-;k
chos. Cofa nm:i.•a, dlr.i alguno, qne fo de 
a luz el Arte de una Lcngu1 , que es irre
ducible :.1. mcthodo, y reglas ! GE-ien lo. 
dice ? Hombres mav erndiros , y entre 
ellos un l\b.rianl. Ya dcfpues pediremos 
los <lefpachos a Eruditos ; que tam
bicn eft.1s gentes fuekn meter tal qual 
contravando de erndicion a la fombra de 
fu credito , y nombre ~ ú fe ddcuyd:.1 la. 
Acuana de hl. Critica. Q.yien mas lo ha 
<lid10 ? r.fo-:.:hi.fsimos Bakong:1.dos doc
_tos , que han cxa1r.ina.do fu Lengua : y 
'no parece crcible , que en t:.tntos figlos 
no huvieífe falido Arte, fi cite fuera a.f
funto prac'ticable , ficndo los füi.fconga
dos tan am:irtcbdos de fu Lengua~ Es af
fi ~ qne lo han dicho: y a.un lo que es mas 
~t~-1~·1~,,,1-..1.,, ... qni-l1PS U~P11()<; :i,.··1,-r,,Jo 01",,io .., .1.:... .e. l '-""'L'/1•- i¡; ,._.,,.,.,,_.,... "'· 1 "'"'"""."il,,... - • "'" """ 

decir , ¡que tengo conduitht la obra, di
cen qu~ cfo i; imrofsible. Perd[moh.·s 

, • 1 . • ·" 

w.ucho cue a1~o ha <l.c ~t)ocu:r el ¡.nnt:.L:.!:re;-.. , ' .._:, ... ...... 

y folamente les diga , <-1ue habltn mejor la 
C:t~tdi:ma, v cftudien con rd!exion fil mi[. 
ma. Len9.;t1¡ :· qm: lubkn con tiento ~ o no 
hablen, ... {ni,ntras no fe ddican mas de pro..: 

A; p;:>"". 



6 
pofiro a dl:as, que llaman menuélencias, y 
no lo fon : que para dar voto en eH:e pun. 
to , no baíl:a una tintura de Gramma.tica, 
que fi.1ele tenerfe, del Latin: que en fin es 
mendh:r mas tefon, y a.plicacion de 1a. que 
han tenido , para vencer las dificultades 
ddh empreifa. Bafie por aora efio poqui
t-0. Purde fervirles de efcufa , lo prime
ro el que Jon muy fobidos los primores 
dd Bafruenze , y efpeciales fus perfeccio-· 
nes ; y lo frgunp.o el no tener , ni a.ver haf .... 
ta aora tenido guia en el ca.minp, que di
cen dtit íembrado d~ dificultades infüpe-
ra.bles: · 

Bu~no es r:ífo, 4irá alguno, fer tan 
e:xqu Hitos lps primores pel ~~Jc4epze , y 
no averlos ob(erva90 en tantos figlos los 
1;1ifmos intet'rfados ! Eifo no es oueno ~ va 
lo sé : fino que 

I 

Ha~né~os ricos a los Bif
conga.dos en pupto µe lepguage, a titulo 
de qne no fabf~l lo qqc tienrn. }fochos tie",l 
P:en en fu ca.fa. piedras pr~ciofas, que no 
fopicr4n difcqnir ~é vid.riecitos briilantes 
fino forra_ por· ~\·erlo píd~. (2l1é importa:: 
G.ue el lh!t.:u~·112~ tenga. tan lu cida.s perfec
cione:, h no ay 9jos, que fe apliquen a 
n~?.mm:n-!~s? Y HUé imp9rta , qne tenga 
~tos quüates , y fondos, íi los que le tic; 

nen 

·7 
nien en caT'!no aprenden·a lapidarios? Muy. 
b ·1cn me dice ala-uno; ello es vcnderfenos ' :, 
por un Lapidario fin e~cmplar, por F~~h: 
del Ba.fcucnze , &c. Llamame como qmhe-. 
res , que no pienfo por aora deten~rme en, 
qm:füon de nombres , menos q~e iean del 
Bafcuenze. Solo te digo , que a lo q1epos 
he fo:.io nu.~ feliz , qqe o~ros ; pqes_ he aU~-
113.<Jo qitjcu}tades , qye llam,aba~ 1mppfsi
bl~s : y que eíl:o nq lo gebQ ~ la for~1:in~ , y 
cafualidad, fino al tra~ajo, y apltcac1on> 
afsl i li gencra.l '. qne .. he !:e:iiidQ ep.. ~ihs 
m:.m:rias como al~ etpecrnl de exammar 
con de11 ~efle~íone~ nueilra hen11ofifaµi.1~ 
Lengqa. . , ,,. _ 

· Pero nQ me pira ufied, quo truto 
facar.á de err.plear ~l tiempo, q4c :s pn 
preciofo, en iml1ri~11ir e~e A~~e, ,Y ~ie:pue:ll 
fegtm d.ice, el Dicqonapp? S1 ~1\re. ~l pri-
mero es un gran gi1fto ~ que ~eqg? en ga~
tar los ratos perdi4a~ en eft:~ eltu~ho :i y ah-:-. 
v.ia~· con él la n10lefüa de ot:r2;s mas graves 
y férias taréas : ,1,fsi ~on.ügq , qu.? ~c.\i.:~en de 
fer ratos perdidos , y nq f can hno nui y 
bien g:mados. Y nQ po1~fi~s en lo, i;:011.tq ... 
río " ti no quier~s paff.1r: pQi inculto~ o por 

"'\ ,...... ·1 -

fanora.nte : pues dtc aihrntO no es ;.ie n.1-
iios ., como picnfas. ,. Gno,d9 Qigan:es, co-

A.+ m.o 



g: 
roo de m1 Platon, d~ un ArHl:otc1~s,y ©tr'o~ 
doétifsimos hombres. 

El' fegund.o es dat· a concct· al mun..;. 
do mm Lengua, que e11tre las Lenguas vi .. 
vas , y mutrtas , no folo es de las mas an
tiguas , fino tambi<:n de las mas bcrmofasr 
ct~ltas , y ckgantes. Parndoxa de rifa ! De-, 
fafiote· á las pruebas , y al cotejo , que ha .. 
ré deípues, Se tiene por gran fruto el def
c·abrir una antigualla , un. medallon roúo~ 
fo con ciertos <:ara('h.:rcs , una Lapida, Y· 
e11 dla nlgtÍ'irn. híicripcion de Romanos , en 
t¡m'! es mrncH:er adivinat· ; y no frri baf
tantc fi.·uto de mi diligencia el ddcubrir 
una Lengua, qne e11 tantos íigloi.i ha dbdo 
fepultada en el olvi<lo , dcfateni.:ion , y 
deí~yre, aun de fos Naturnlcs? Pues no 
como quitra dcfcubro ;i 1:ii Lengu~t lhf~ 
congada, fino qm: la rcmúw rn fu a11r.:ia
nidad ) hafla ~kxatl:~ convcrd,b cn Dama 
de las Lenguas: averiguo fo origrn, y 110-

bkz,1: la (k>y un roíh-o bell if, imo , v en un 
Cuerpo Gentil 1:111 alma jufüfsima : ~oda en 
fin ht pn:ndo, com~ dicen, <le vdntc y dn~ 
co alfikre<;, no b11ícados en orras tie1idas, 
fow los q11e ella mifma tenia ocioím, en fu 
toc;idor, 

· Otro fruto frd <k mi tl'abajo ) el 
vin-

,,, 
vi11c.lica1· a mi Baícue11ze de tat1tós infoltos,; 
y agravios, y darle cíl:e gu{bzo de v.er co11.:. 
fofos) y dc!inentidos a íns dcshonudores~ 
E!tos fon muchos Hifl:oriadorcs de Efpa.
ña , que han cometido cien et'ratas, pm· 
avcr ignorado d Ba.[cncm.c : fon los au.:.. 
rhorc; de Tcfauros , y Diccionarios, que 
11or no hazer caudal defü. Lengua , dan 
por e!Tas paredes en las ctymologia~ de 
muchos vocablos, co1110 freica, y recicn
a:emcntc les fucc<le a los de h Académiá 
Elpaí1ola, de que habbré en fu lugar: fon 
en fin algunos encmigo5 rateros, que me"' 
tidos como ranas en un charco cenagofo 
de necedad, e ignorancia, tienen abíla.n
tcz p:tra garlar , mí entrar, no fe les tira una 
piedra, qt1c.: los atc.morize. Tambien eípe
ro, que ellas v inclici,ts tan llenas de evi
d1:ncia, v claridad , haran mudar de dith
men, au1; :\, aqüellos incredulos :\rrnbiados, 
que no qulfiera11 ver con fcquito, y dli-: 
macion al Bafcu1:nze , por que, como dice 
Horacio, ( 1) Nemo adeo prus ~/l, ut non 
mit(/Z't'i•e JH!/j'H, -Si modo culturi:epaticn
tcm comrnodct m,trvm. 

Ddcubro :.\Ll\1 otro fruto de mi di .. 
li,,·cncia en la oporrnnidad tld tiempo, en 
q~c 'voy ¡,\. foc,tr el Arce. Todas 1,is Nndo-

( 1) Lib. 1. kJJjf. 1~ nes 



,o 
ncs andan múy fo licitas en pulir, fus Len
guas , y depurarlas : cortan , añaden , mu .. 
dan, con una faena mayor , que la .. de u11 
Afüllero. La Italia tiene fu Crnfca: la Fran
cia fu Aca~émia ~e Parú/bÍ.Ef pañ~ fu Aca-: 
dé~ia ~ ~1adrt~, Q;ie rnudanzas ha tt:ni
do d f.ranées ! qqe adiciones! qqe ~Hrni
nupjpn~s l Y a fale un Arte ; no al~~nza : ya 
fal~ pfrQ; ro acierta: falep fü~t~ y ocho 
Aqe,; y rafJlbien fe echap it p~res, y no-:'. 
nes. Se ijUeda con ta.nt?:s npi:hlad~s, iwe al .. 
~nas efiarfo por nn~n~4t el µia gel J ui~ 
c10 por la tarde , í1 nQ ta funµen qe P\l~vo .. 
Pues la. Acadéni:.i ~fpai19l;t l qµe p1iedos 
de entrar en el aH~~1t:Q l qqe n:zeloq ~ np sé 
de quien ! qut d,~f~nrfos :ProemiaJes !. Pero 
~l Romane~ f~ q~;;da ~an· frne\:>ra~o, tan 
im rrglas ? tan lleno µe ;pQmalfas, tan in~ 
configuie~te '.! tan 2. ~o~la. ~roza ~ coq1p an-i 
tes. Pqes q9~ ;naypr gu{lQ para los q~fron-
gados , que el ver , q ~~e fi~i .t\p.f4ép1i ;Js , fin 
aífambleas ~ y de Rrimera inano , fale el 
B:ifcuti::ze. 1=an µrimqrofo·, ~ap, arreglado,, 
taq en folf¡t ~e :pec1i;i'1:dPnes, Conjngació
nes ~ Syn;a.,;is con ti.is ocho Partes Profo~ 

. '' . ' '. . ' 
col' ú1s acentos , y effos ef pedales? Y 

que dl:o,lo pueda ver, no folo el Bafcon~ 
g~tdo , fino todo Romanciíl:a , que ver~i en 
Ju Lengua; la explicacion de lamia_? Pe-

H 

Pero de qué ha de fervir , valgate, 
Dios, d Arte , el Diccionari~, y todo eífc 
af.m , y trabajo , fl np ay libros en e~a 
Lenaua ft et1á epcerpda entre aquellos nf
cos,fi n~ la ha 4e aprender nadie? Mucho$ 
jieJ (on dfos,y ~fiaba r~f~o!1di~o c?n otros 
tantos noes, Q nones. Al pnmero digo, que 
ay algu~1os po~os libr~s 'en §arc~enze: y fi 
quieres Jm'1·', yp te lqs ef cpv~re de buena 
gana, fi ( y va uno } qrierfs ~prender_ la 
Lengila ,x1ra. l~~rl~s : fi ( y van _dos ~ d1:_e
res uiú.s rnegas a~~ polfa, p.1,ra 1mpnnur-, 
los. Al frguriqo digp , que no le h~ ido tan 
mal ;.1,l Bafn}c112e ci1tre ªBucllps r~fc9s,que 
le han fabido c~nfervar tantq~ ff~tenates 
de añps , io que no i\!p~er~~~ !~~ llanos. 
ths ccfüdo e~tu\'.p en ins prmqp10s el La
~i~ , y de{pu~s fe fit;:w.,ió: r lo mifmo pll;e
de fuetder al ~afcuenze; y mas , finos e~: 
peñamo~ en ha.~br'!~ · p1 todas partes , co11 
la mifma licencta de los que hablan Fran
ces. Al tercero digo , que. a lo menos 1~ 
aprcndLrin los mirn1?·s llafco~gados t fül~ 
no h fabrn fign41te , CJJ ~UJexe : g3rep \~s 
tcrminm de Efcurla, e1.1 g:µe fign;hco, que 
nob Lbo1 chntifican1e11té, y con refle
;:1 , rlHlinguiendo 

1

de Declina~ione~ del 
nombre .J y prot4onu.,re, de ConJugac10nbes 
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:tbfolur:1s, y relativas , de la harmonía de 
fa Syntaxis , y otras cofas , que ignoran; 
de que nace, que aun en el modo regular 
pocos la hablen bi.en. A<l.emás que puede 
a:ver algunos curiofos , que la quieran, 
aprender por fu a.ficion particular a la Na- . 
don: y otros a\1rá , . que a. lo menos la ef
tudiadn lo que bafia , para cenfurar, y ha-'. 
llar ta.chas, y deftc1os en ella. Ay mas ·pro
logos, y arengas? No. Pues a los titules;, 
que tiene muchos el Bafcuenze , para me" 
recer el tratamiento de Excelencia. 

§. I. 
El Bafcttenze es /.:;1, Lengtta mas antigua 

4,e Efpaffa .• 

ESTA es una aífcrdo~ a todas luces tan 
verofünil , que cGmparada e on la 
negativa, y contradic1:oria, debe 

parecer a. todc. hombre de fefo la mas pro
bable : y aun aib.do, que es moralmente 
cierta , y e,· ideme ; por que fon tan fuer
tes i fn faYor los arcumentos neaativos y· 

- • ::, . b ' 
poimvos, que no admiten foluciones fino 
de b. pot;fia, r tema. 

Sl ntt~os en- p. rimer luaar que el 
~ ~ b ' 
j,J~cuerrze ~n Efpafla es Lengu1,1 11r1as anti-

gua, 

'if 
<rua aue el Romance en todos fos dialec,!> ~os: que la Ara.biga , que la Gotica, que 
la Latina " y que quantas otras Lenguas fe 
overon en ella por la inundacion de bar
b;n.s Naciones. EHa fupolicion no me la 
<lifput.1. nadie ; ni puede , fo pena de defcu • 
brirnos , quando empezó el Ba~cuenze a 
inventaríe, hablarfe, eH:enderfe? S1 defpues 
que vinieron los Roma.nos? Si defpnes de 
los Godos, y Arabes, quienes fueron los 
Inventores? Por qué razon, dexando otras 
Lenguas, que avria en la hypotheíi contra .. 
tia, ... fe conjuraron a forxar de nuevo una 
Lenaua , y de tan poco parentefco con las 
otrl~? que todas fon cofas impofsibles de 
averiguar. 

Por el mifmo argumento fente
_mos en fegund.o lugar, que el Bafcuenze 
es mu el.e:: las Lenguas primeras, que entra.
ron en Efpafüt dcfpues del diluvio, aua en 
cafo que en fo primera pobbcion huvief
fen entra.do otrJ.s Lenguas. EHa fupoíi
cion tampoco me la difputarán , por fer 
e Ha evidente de la confefsion mifrna de los 
Hiftoriadores , y de los qne tratan de pro
pofüo el punto de las Lenguas de Efpaña. 
Porque quando las demás Naciones,y Pro
". incias fe dexarori do_glinar de los Roma-

nos., 



no:; y defpries. d~ otros mil Eíl:rangeros; 
perdierbrt rndas ellas fü _lenguag~ , y reci
bieron'. et Rom:.üio , y otros : menos lo, 
Bafcontralkis , que mai:m1vietdrí fiempre 
fu prim~frva: Lengu'a. (I) So1~ Can~abfi /i_n
guam baéierius ntinuerunt; die~ ~ariadá,y 
traslada en fu traduccion ,' qtie folás los 
Bizcaíno's han tonfcrvado fü Lertgua:. Si
guenle los- .. i\'.cadetnicos de E~pañ7 , _y di
cen , que ( i) fa/amente ~?s Bt7:.f a11:o.r. han 
tonflr·vado li.ifia dora ten·qces jit lenguage. 
Enaañ:rnfe él-; el ufc{ del ndrl1bre Nádónal; 
po; que no fo1os los Bizcaínos ; fino tam
bien los Guipnicoari'os , los .Afabefei; los 
Navarros ,. lds Laborranos en Franda; haa. 
confervado fü tei\gtfa ~afcongad'a~. Y aun
que m Cafülla. füden: entend.erfe c611 hom
bre de Bizcaírids io'd"bs _ los .Bafcongad'os, 
es a.bufo, que nütiGt" Hegnrá ¼ prefcri pcion; 
por que fiempre reclamarán las demis Pro
v incias del Bafcuenie .;· como· a·efpoífeídas 
injuH:amente de fus 1iómbres. . 

Sentemos lo"' t-erc.ero ,' qá·e rtrúcbos 
Hifioriadores, y ot'fo~· Anriquarios,• y Cri
ticos , que han tratado de fas Le1tgu'as de 
Ef pma , no folo t.liañ· poi· erer'tas- nüs dos 

(r) Lib. 1. c.:zp. )e' {1)Díft:dé}orig. 
de Ja Lmgu.1,Cajlell. 

fo-

I~ 
fupoficiones , fino que tambien fienten, 
que la Lengua Bafcbngada en aquellos pri
mitivos tiert1r50s füe Let1gtt1 cornun y uni
verfal de todos los .Efpafidles; y que folo 
algu_nos pocos i10~ dijputati eil:e ultimo 
atributo 1 de· qu.e hiefie UilÍ\'erfal , y es lo 
que prob':1rémos defpues; No- quiero car
gar eHe eforifü _de Authores, y cira.s, por 
frr efta una verdad corriente ; y llana. Eil:o 
fopueilo, voy a probar lá affetcion puella 
en todo rigor' Efcolafiko; y corl fylogifmos 
bien fotmados~ , 

La'. i ¡ pnieba fea.· .Ei Bafcuenze es 
en prhner lugar mas aGtiguo en Ef pafot, 
que quanfas ~.engnas diftifltas fo conocen 
en dLi ,· y fé han tonoddb' hafia aora, co
mo co·nfia de la primefa füp·oficion ; por 
otra pan:e ~s Íiúl:s andgüá ; que quanras 
Lenguas püede·n imaginarfe to"n ilgun fon .. 
dam<.:nfo :' luego abfoltlfainente es la mas 
antigua; és la ptifuitiva ,· es la. unica, que 
huvo en léfs primer'fs tientpbs de la pobla
cion de Efpaúa~ Lás confequencia.s fon 
ciertas. }?rú'ebo 13¡ menor. No pueden im;.t.
ginarfe Leilguas· difiintas en Efpaña C-011 al
gun fündatnet1to', fino diciendo , que huvo 
difüntos Pobladores della., que por va .. 
:rias partes introduxeron Lenguas varias, 

y 
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y diverfas ; _ por_que toia.s la~ demás raz~ 
,nes, que fe qmer:.m difcurnr p1ra algun'. 
tiJ.ndamento , de que huvo otras Lenguas 
no pueden fer fino foeñ~s , in:aginacio
nes, y chymcras voluntarias. fü~n; pues 
no fe puede afirmar, fino voluntariamente,. 
y de puro caprich,o ! que huvieífe difiintos 
Pobladores de E1p::ma ; por qne todos co-
munmente fon de fentir, que nuefira Efpa
iía no tuvo otro Poblador, que a Tubal, y 
mucho menos Pobladores de diverfos leu
,gna.1es: iuego no a.y fundamento, aun pa-º 1! • • ra imaginar en aque110s primeros tiempos 
otras Lenguas diferentes : luego el Baf
cumze, que ya para entonces fe, fu pone) 
no folo es la Lengua mas antigua de las 
qu.: fe conocen , y fe han conocido en Ef .. 
,paña, fino ~un de las que pudieraR imagi-: 
nade con algun fundamento. 

Confirmo cfia prueba. Annqne con
cedicramos , con cal qual, di'verfos Pobla.
. dores de Ef pafla. , no puede decirfe , que 
tuvicflcn diverfos lenguages , fin devorar 
.( traga fi puedes ,el verbo) una de dos co
Ja .. ~ increíbles : o que dexando ellos , y fus 
foccdfores fus Lenguas proprias , habla
.ron la Bafcnngad.a , como qorninan~e ) y 
mejor; y eílo por mi paífe a.delante : o fi7' 

no~ 

Pf 
no, que foeron tati negligentes, y tan po:Z 
co aficionados a fus lenguages , que ni en 
los nombres de paífes , ríos, y montes , ni 
en otros lenguages , que fe foccedieron,. 
dexaffen raftro alguno de fus primitivos 
idiomas. Ambas cofas fon jncreíbles : lue
go aunque huvieran fido much~s los Po
bladores de Efpaña, folo hablanan la Len
gua Ba.fcongada. El hecho es , que fola. ef
ta. Lengua ha déxado rafrros , y vefi:igios 
de fu antiguedad en Efpaña: y tan mani
fi.eíl:os , que quien quifieffe negarlos, fe 
acreditaría de un temofo mentecato. Al
gunos deft:os veftigios fe dirán~ defpues. 

No quiero difsimular nada, aun de 
lo que adivinando fe me puede refponder. 
Me neg.ir:ín el hecho , que acabo yo de 
.afirmar , y me dirán , que ta.mbien pueden 
hallarfe vefiigios de aquellos lenguages di-
ferentes , que hablarian otros Pobla.dor,es 
difüntos de Tubal, ca.fo que fe admiran • 
Por que aunque es cierto , que muchos 
nombres de paífes , rios , montes , y Pro
vincias de Efpaña, y otros muchifsimos,, · 
que tiene la Lengua Cafiellana, fonBa.f
congados, o con derivacion füya; percyay,: 
otros muchos , que no tienen origen .end 
Bafcuenze:, ni en o~ra. Lengua conocid'.1 r 1. 

. ~ . e~ 
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eífos por qué no fe podra ec1r ~ que fon· 
de algun otro lenguage antigup de Ef paña, 
con.temporaneo del Bafcuenze ? 

Refpond~fe, que effo no fe puede 
decir ~ fino_ dif curtiendo a. tientas , y adi
-vinando. Porque lo i. aunque folo Tubal 
fue[e i como lo ftie, el primer Po~l~dor de 
Efpaña; fe puede bazer efi~ obJe~}ºº; y 
probar con ella, que Tubal, o fus h1JéJS, n.o 
fofo nos traxerón el Bafcitente , como fe 
colicie pot tmfas feñas eviderttes ; fino 
tamb1en otros inuchos lenguages_defcono
cidos de donde vienen, fegun los que a.r-' . . . 
guyen ; los voc:iblos, que no t1e_t1et1 cierto 
orioet1. Lo i. como fueron tantas las Na-::, 
dones ; y tantas , y tan diferentes las Len-
guas;que entraton en Efpaúa defpües de fu 
primera poblad(?n, es natutal,que dexaífen 
femht'ádos mtichifsimós vocablos fuyos: 
v. ú fe füpietan eón inteligencia .a.quella.s 
Í.ert~as i fe fopieta el origen ; que hoi fe 
ignota. 1 de tantas votes¡, Yo hallo; que en 
los Diccionarios fe califican muchos nom ... 
bres pür de origen ctef conod<l6 ; tenien ... 
dol'.C muy daro efi! el Bafcúenze : y como 
dio folamenre arguye ignorancia del .Baf
cuenze 1 afsi focederá naínralmente ref
peéto de muchas v~zes ~ de que habfa l~ 
o.hjecion~ Lo_ 

19 
Lo 3. por que d\:e modo de arguír:: 

muchos vocablos ay en montes , paífes,r 
rios , y aun en el Romance , que no tienen 
origen en alguna. de las Lenguas. conoci
das: luego fon de algun lengua.ge antiguo,. 
que fe perdió. Efie modo , digo , no vale 
nada : por que no a viendo Lengua en el 
mundo , que no tenga muchos vocablos de 
origen defconocido, fería licito fingir otros 
lenguages duendes, cuyos Inventores, cu ... 
yos nombres , cuyo nacimiento fe igno
ra ; lo qual de ninguna. manera fe puede_ 
afirmar. La ra.zon es, porque en una mifma 
Lengua con la fuccefsion de los tiempos 
unas vozes fe varían mucho , otras fe def
figuran del todo ~ y afsi lo que prueba el 
a ver muchos vocablos, a quienes no fe ha
lla origen, es el que fon del todo desfigu
ra.ti.os de como eran · al principio, y no el 
que fon de lengua.ges ignorados, y fiai
dos. Y afsi en fin , fiendo cierto por un~ 
parte, que .el Bafcuenze es Lengua pritRi
tiva de Ef paña, y por otra parte, que ay 
en todas las Provfocias della tantos voca
blos Bafcongados en montes , 1>aífes , ri;s, 
y en el mifi.no Romance , fe figrie, que lbs: 
vocablos , de que habla la. objecion ,: 00 

fon de algun. Gtro lengaage antiguo , li"" 
B~ no 
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bo d.e la Lengua. Baf congada , aunque del 
todo , desfigurad.os . con la fuccefsion de 
los figlos. Lo qual fe bol ved a tocar mas 
abaxo. 

Antes bien_defl:o ·m,ifmo fe toma la 
fegunda prueba de mi .a.ífetcion. Por que fi 
ti ,aafcbenze no fue la unka Lengua de 
aquel figlo primitivo, o a. 1o menos no fue 
la mas antigua; e~, digannos los Antiqua
rios , y Criticos., qué otra Lengua fue la 
primitiva? o á lo menos quales fueron las 
cq_ntemporaneas ~el _Bafcuenze en Ef paña?: 
ÓE-e se yo? dice el uno. Buena falida. ~ 
perdería , dice otro. En qué hifroria lo ha .. 
llafie ? en qué medallon ? en qué Lapida? 
Otros dicen , r¡_ue aquel fdioma primitiv6 
quedó tan ftpultado en el olvido ; que no ha. 
permanecida m:1,s , que la cie_r_ta memoria de. 
que le buvo. Efia€s la refpueil:a_ltlas reden-. 
te , y frefca, que rios da la A~adémia Ef pa
ño la, y facudirémos en fu lugar. Pues qtté? 
:un.mas apoyos,. gue r~fpµ-dJ:~s a.l_a.yre; fin 
D?,is r:izon ·, que el Jk;volq j jic jubeo_ ; íin 
~J3ruebas , qu,i; copget,µras mohín.as., e 
iri{u:hfi~;m_e~, .í~. ,i,w: .d<:, .di(putar la prima
~¡~., anfig~dª'4 del.1?'1fcl! enze ? Efii ~s 
~i+ura.? es .er.~dü:ig11J e~j_u.Q:icja? Cafiiba: 
i decir,_ qi\~ n5?~c:s fit1Q tetna., ayerfiQJ1 k,✓i 

Qtro~ 

ir 
ottos mil nombres,.poco :dignos de fogeto~ 
tan j uiciofos , y de ta,JJ,ta doctrina, y faberi 

§. II. 
El B:ifluen.t:,e fue Lengua univerfal. 

Je Ejpana. .. . 

ESTA affe.rcion , que ·eftá embebida .eti 
. la precedente , es la qne niega A1u.:. 

broiio de Morales, a .. quien figuió 
M1riana, en-duda en fu hifioria Latin~, y 
con feguridad en la Caft.e11ana , y a eflos 
dos otros pocos de menos nombre. Pero 
probaré mi affr:rcion con, toda la eviden
cia , que ca.be en dhs materias ; y no me 
-derengo a.ora en citar los graviisimos au
thores , que defienden mi fentencia. L.t 
primera. prueba. es deshacer como fal en el 
agua el prin.ci pal argumento de lo.s contra.
rios ( los dttnis fon meras puerilidades J y 
es un pelocon de lana, que folo pudiera 
mm·er unos aninws indin1,..los con el pefo 
de h preocupacion. l)ifparano.s) pne.\,. la 
carabina de Ambroho ( dc{cnmdograr ef. 

d. l r , . - , 1 l ;· 1 ~ -te 1t.: 10 , 1~.1. va:i~a u p:ute ut; ,utis gra.nl-
fono Author Mora.les ) una r;,-1.zon <.Lik ca.
libre .. H~ülai1fo en d l.:ngu1ge ::mrig~w de 
los Efp:.t.ú!)ks veinte o rrebtJ. vQcJ.b1os}o.. 

• . .B i · . ·' los 
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los nueve trae Mariana) , ~que-no fon hoi 
de la Lengua Bafcóngada: luego el Baf~ 
cuen:t.e del dia de hoi no fue la Lengua an
tigua, y univerfal de lo-s Efpañoles. Prue
ba el antecedente con citas de Eftrabpn, 
Pomponio Mda , Plinio ., QliintHiano, y 
qrre se yo quien mas : y da por cierta la 
ronfequcncia; Bien puede Ambrofio col.:. 
gar por efta vez fu carabina como alhaja 
~uill. · 

Todo el a.ffunto del antecedente fe 
lo doy de barato ; pero quien no ve, que 
fe puede , y debe negar la conf equencii 
rotundamente , y con dlo (e. echa a ro
dar todo el armatofie ? Es. efie un modo 
d.e arguír muy ineficaz. Si el Bafcuenze de 
hoi huviera fido en lo an,tiguo la. Lengua 
univerfal de Efpaña, reconociera hoi coma 
foyas aquellas voces antiguas: y pues nQ 
las reconoce, no pudo fer la Lengua de 
los Efpailoles. Segun dfo infiero yo, que 
tredrntos años h.:1 no fue el Rornan'cc len~ 
gu.:1ge uninrfal de las Cafülfa.s; Pruebo la 
conlcqutncia. con bs miímas dur.ofas.fu:
muias. de mis arguyentes. · En el lenauaa~ 
d e fl. ··1 d .. ·• 1 ~ ~ 

t a__..u a e tre:i 11g os ha ay muchos vo~ 
cablos, que el Romance de hoi no r.í.ent-,, 
ni u!a, ant~s le.s deshtcha: Juego tr~.s~~-<:. 

alos ;., 

'.'2~f 

glos ha·,, no fue el ~~manee Lengua e?..; 
muo en C.afhlla, R.\di,ula confequenc1a; 
por qµe mµ~h~~ voces an,tiguas , o f~ han 
Q\vld.ado per 710n ufom , o fo han ant1qua. .. 
d.a, y deshech.ado por ~enos cultas, que'!" 
,d.andofe en pie , y vivo d mifmo cuerpo 
d.e la Lengua Caftellana:~. :P1;1.es, ª?li<;a 13: r~(
pueH:a a tú :trgumento,. 
. O , que pues el ~aJcti¡enze 4~ hoi 
no recotmce aqudl9~ vocabl0s antiguos~ 
no pu~de fer hú;ntfwa la Lengua,. qt\C: ha'!" 
hlan hoi los ~~congados, y 1~ q!Je habla ... 
ron antigtia_t;nente ello~,. y los. c\emá.s Ef pa• 
ñolt;s ~ y por configu1ent~ ~~ fue ~l .8 .. af
cuen ze Lengua. comun, y umve1;fal. Lu.)1 
<lamente ~ l~ego fi. una. L~l)gqa no es la mif
ma , por que \~ han falta.do .1:1ucha,s voces. 
tambien dex,a¡;a d.e fer 1~ m~fma, quando 
fe le ha11 añadido muchas V.Qces nuevas: 
pue~ pa~a la idcnti4ad, , o_ difünt;io.~ de un 
knguage , o no l~~ze Qad:.i ~l c~fo , o no es 
mas fuerte el ~kreéta ,. y perg1da 4~ ajgu
nas vu~~s 1 que la adido~ , y g_ananci~ de 
ocras mµchas 1 conw es evid.enre. Pl.leS an1-
te la c:onf~ql\e.ncia :. l~ego hpi di~ no fe ha
bla Romal).ce en Ef¡x.1.f\a. Por qu.e? p.o:r que 
no f¿\o, ~a pcrdiq,o, n.iucl:\as voc~s inti
guas 1 fine> t~ii~bir;n ha a4qu¡dq.o o~ras nue-

B4 va~ 
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vas ; y íegnn eífa log1ca , n antes er~ Ro-. 
manee, aora no lo puede fer. Dirán, que 
d1e no es el fentido de fo argumento .. 
. Creo lo ( aunque no es facil encontrarle 
otro) , por que es claro , que la perdida, o 
ganancia de algunas voces folo haze , qui 
una Lengua. fea mas pobre , o mas rica , y 
no el aue fea otra diferente : como no <le
:xa de fer el mifmo un Ca.vallero, que ayer 
era pobre, y m-aúana fe haze rico; ni Mora:.. 
les dcxÓ de fer Mor~les, d1o es, Efrri~ 
tor .de mucha importancia , por aver ar
guido mal eíl:a. veZ,, ·Qpé hemos de hazer? 
Morales, y Mariana fueron grandes. hom~ 
bres, cuyo merito :he refpetado fiempre; 
pero aqui entra el quandoqtte bonus donni ... 
t.Jt Homet"us. 

Examinemos otra· vez el difcurfo 
deíl:os Amhores. Muchas voces , dicen ~ :iy 
del lengua ge antiguo , que no fe hallan.hoi 
en d Bafcuenzei luego el Bafcumzeno foe 
lengua univerfal en los tiempos antiguos; 
Doy les de barato 'Íegunda vez el antece

., y al wrifiguicnte vaya un dijiin-
, que los ponga eq el citado de la qnef

No fue uúverfal en tcdosJos tiem
pos antiguos , p~J1e; en alr.-unos y rn los -... b ., .. 

m~s anrigl~OS, niegoh. No qu"érc.:mos ,_q,uf 
en 

1; 
,en todos los Gglos antiguos el . Ba.fcuenze 
a.ya fido Lengua. univerfal, v.g. defde la 
,venida de Chdflo; pt1es fabemos, que mu
chos fío-los antes entra.ron en Efpaña los o 
.Romanos v antes dellos otras Gentes, que 
enta.blaro:1 ·fus Lenrru:;J.5 ., o introduciendo-::, 

las como dominantes , o de otra fuerte. Lo 
que decimos , es, que a. lo menos ;º los 
•primeros figlos defpues de la poblac1on de 
,Efpaña, fe habló en ella univerfalmente el 
,Bafcuenze. Pues a dl:a 1ífercion la dexi 
indemne el argumento. Por qué? por qne 
la antiguedad de las voces, que tracnMo.
rales , y Marian 1 , no pa{fa del figlo de Ef
tr3.bon , Mela , Plinio, ~intiliano; y eífe 
:figlo dexa atr ,Ís otros muchos, en que pu
do hablarfe uni verfalmente el fü.fcuenze, 
aunqt~e en los figuientes dexaífe de fer uni~ 
verfal, por averfc introducido otras Len
guas , de donde pudieran tomarfe los vo
cablos , que citan eft.ós authores. Los qua
les por configuicnte no fe hicieron cargo 
,del cfbdo de la quef.Hon,ni la entendieron; 
antes p~m.:ce , e;1;e imag:inaron 1~ ai1tigoe ... 
"dad como •punto indiviGble, y clavado ,. b 
precifamcntc al tiempo , en que fe ufa an 
aquellc~~ vocablos, que es halucinarfe, y no 
dar en d punto. 

Yen-
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Vengamos· Yª1 ii los-vocablos anti;; 

,pos, que citan ~flos At1thores, Briga, Ce .. 
tr1,1, , Fal.zrica 7 (r~rdo¡ , C;1,fcrilia , Lanc-ea, 
'Butec, Vepio, Necy t eflps fon los que trae 
Mari.a.ni. :Pregúntoles, de ~onde faben)que 
dfos voca.plos erai1 Efpañoles, fin quitar, 
J:ti pom:-r letr~ ~ ni tilde? Dirán, que afsi ló 
diq. Plinio , ~flrabon , QEintiliano. Eífa 
no halla; pqr que es evideqte) que los E( .. 
ttangeros traeµ nombres de aL:4. tan des.fi':" 
gura.dos, que p~recen otros: por verbigrar
(:ia, mirenfe algqnos Mapas de Ef pana, y 
{e reirán de v·er efcritos kis pombres de 
.nudl:ra.s Ciu~lades y Lugares tap pmdados; 
Pues fien~o efio tan pat'ur;il , vql(> el argu-
mento ; Por que aqv~llos vocablos , comq 
los traen ~ffos ~uthpres., no fon d~l lengua.~ 
ge Jµtiguo d~ ~fpa~a : y fi fe \e~ ªnade , o 
.qpiia ~una., o algunas lctps , f;1.cilmente 
fe haráµ Efpªfioles , y l3afcongados. De 
hecho eftas voces Brigá, Gurdos, Cu.fcuJia, 
Lancea tienen origen claramente Bafcon;.. 
g2dolt ,J-fablaré de Briga mas aba.xo en las 
ety_mologias : y veanfe en ellas los voca~ 
blos tzlanccu1', y burd.o. Gu1 di , gurde , cuf. 
$(llitL en Labort , cofaollá nofotros ) Lancia., 
que a{si avia de efcribirfe, fegim Ju naci,:-. 
mkntiO, comc;¡, lo dirémo.s ,n otro lugar •. 

- Ye~ 
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Veaf e a ora ,. por qtta1'tos lados Baquea , y 
defma.ya dle ~rgumento, y con todo eff<, 
por d principalmep.te fe han movido a de
cir , que el Bafcµeµze no fue antiguarnent~ 
Lengua univerfal de Efpaña. Y es que la 
fm:rz3., que faltaba a,l argumento, la. pufo 
rle fu cafa lª pafsion , que haze mirar las 
cofas con vi,H~ gorda , aun a los que fabea 
hilar delg~o ; fiendo verdadero lo que di
ce Ciceron, (1} plerir¡ue malunt erran, 
ei1,nque flntentiam , quam adamaverunt~ 
pugn,:1,ciflime d;findere 'q~ap¡ ji.ne pertina
cia, quid cQnjiantifrim? d,,icatur, exqqircre: 

§. III, 
Pruebas pojitirpru· de aver fido el Baflumu 

Le ngtt:i ffrJ.iver fal de lo! ¡;_intiguos 
E.fpañoles.!. · 

LA fcgunda prueba d~ nuefir~ a~erciort 
fr roma del a.ifunto c~ptrano al dé 
Mor aks , y Maria.na , y fe reduce á 

efia forma. Mnchifsimos vocablos del Baf .. 
cucnzc fe hallan el dfa de hoi, y fe halla
ron en el ;rntiguo lenguage de Efpaña: ver
dad, qut: dt:rconfüaré ~utgo al hablar Jei 
Dicdon.1rio Efj-,añol, y d~ ~:is etymolo ... 

(1) Ac.u:J.qq. tJb.2 .. nqnlongeab }'oitfa. 
g.fas, 
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gfu , qné trae de las voces ~aftellanas. Y 
entre tanto digo, que muchifs1mos nom
lwes, y ~pellidos m~nHiefi~mente B~fcon~ 
gados. íe hallan de t1err:po 1mmem<;:tal ~f
parcidos en montes , Ciudades, pa1ies , fa
milias, que no eran.nombres; fino del len
guage de los Ef paúoles: luego el Hafcnen
ze fue en lo antiguo la Lengua univerfal 
de Efpaña. Aunque el modo de arguír de 
Jos·contra.rios por·negativo, y tener tantas 
ta.chas, es inutil, e impertinente; pero eite 
mi modo , no ·foio es uril , fino tambicn 
indulta.ble~- Lait:Oaiequencia, fe hará def
pues evidente : . vamos al antecedente , rn 
cuya demonfiracion fe me previene un 
t:lmnfü. 

Ap~Hidosilnilrifsimos de familias ef
parcidá.s por todas las. Provine~ :.1.s de Eípa
ña, fon de tiempo im.mernorial, y fin con
ttdverfia fü.fcongado~ , y con fignificaciori 
fegun d genio., y carad.er d~l Ba.fruL·nze. 
Lo.s Mendozas., los Zufügas·, los V daf
cos, ,Bb.zquez., Bdazquez, los Oforios, 
los Gutierrez , los Gueva.ras, los Y ckz , y 
Yet:.is, lo~ Veras, los Riberas , los Ana
}7.as,los Aran.as, los. Arces, los Sa.la1..a.res, 
los Ba.zanes : Item ·Garcías , :b.foñc.n.es, 
Baiones, Nayas, y <)½.~os fin nu1Htro. ,Ef-

tos 
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tos apdUdos vienen :fuccefsivamente def ... 
de los figlos del lengua.ge antiguo Efpa
ñol, y por configuiente fe pufieron en dl:e 
lenouage, y no en otro .. Podranme decir,, 
qu~ eílos apellidos defciend.en de Bafcon
gados , pero de los que han efl:ado fiempre 
entre aquellos montes ; y afsi no prueba,: 
que fe pufieífen en el lenguage antiguo, 
No se, fi querran darme efi~ r~fpuefi:a, por 
no confdfar, que aquellos montes han po
blado de tanta nobleza a todas las Provin-. 
das de Ef paña. Pero fi me la dieren , Con
tra 1. por que con la mifma licencia fe les 
dice , que eífas ilufirif::iimas Cafas defcien
den de Bafcongados, que ocuparon def
de ab initio las Provincias, en que hoi fe 
hallan , que fon todas las de Ef papa .. Con
tra 2. aunque defciendan de entre aquellos 
montes , los Bafcongados, que alli viven, 
fon fo.cceífor~s de los que antiguamente 
habitaron los llanos de Efpaña, y fe fulva
ron entre aquellos rifcos, huyendo la innn
dacion de barbaras Naciones , y falvaron 
tambien afsi la Lengua antigua deEfpaña. 
Eff o es , me diri alguno , bolverfe a. 13. con
clution. Hago muy bien, por que no fe' 
incurre en peticion de ,principio , ni en 
otro vici9 ~ quando no fe trae otra ~pug-

na-



30 • ú 1r. ,' .. , 'd :í.acion , qué una 10 u 1.a negac1on el prin .. 
cipio , que fe defiende. Y eíl:o es lo que . 
!u.cede a los que dan la refpuefta antece ... 
cknte , y no mas que fobf e fu palabra ; y 
para qae hizidfe fuerza , debieran prohar~ 
la , añadiendo el tiempo en que fe intro .. 
duxeron aquellos apellidos en tantas Pro-. 
vincias de Efpaña : la ocaíion , que los fa .. 
có de entre aquellos montes , y otras mu .. 
t:ha.s drcunfiandas. Por que mientras no 
nos dicen efio, tengo YG mucha razon pa
ra dedr, que aquellos apellidos ilufirifsi • 
mos eftán en pofiefsion de las Provincias, 
que ocupan ( con mas , o menos variado ... 
nes ) , no folo de tiempo antiquifsimo , e 
imrnemorfal , fino del tiempo del lenguage 
antiguo , en que fe p:ifieron. . 

Pero fe confirma el aífunto fin de .. 
xar lugar a foluciones; por que Oihenar
to, Echabes, Poza, Garibay, Morer, Cor
tés, Henao , y otros Authores hazen una. 
larga induccion de nombres Bafcongados, 
que ay ef pamunados por los montes , rios, 
Ciudades, pueblos de todas las Provincias 
de Ef paña ; nombres , que lo fueron del 
lengua.ge antiguo , per •que en lo moderno 
han fücce,dido otros. Pondré aqui algunos~ 
y def pues fe iAferirá la. conf t4"uencia.. 

En 

3t 
En Cataluña en la marina ázia don~ 

de defagua Lobreg at , huvo Ciudad con 
nombre de Alétac , y de aí todos los Pue
blos comarcanos fe llamaron Aletanos y 
La/etanos , y fignifica Barqueros, o na;e_ 
gantes en barcos , dandoles el nombre de~ 
exercicio , que les fubminiíl:raba la marina; 
por que alá es un modo de barcas grandes 
y aléta, fitio , y territorio de effas barcas: 
Alli tambien efiá Colibre , que anti!!lla
mente fe llamó Ulibárri, y tambien Erri
berri , y quiere decir Ciudad nueva, tierra 
nueva ; ~ por eífo muchos fon defentir 
( aunque efte es flaco fundamento), que 
por alli empezó la poblacion de Efpaña. 

✓ ~n Valencia _eíl:uvie~o~ ~acóhriga, 
Modebrtga, y fe debieran eicnb1r w,ovri
ga , Afodevriga, de Lacovriága, Mode-vriá
g:1, cuya razon fe dará, quando hablemos 
de Brigli. El rio, que paífa por Valencia fe 
Uamó Sucronis,y allí una Ciudad Sucrrmia, 
y otra Lauronia , que aífoló Gneio Sci..: 
pion, y fon nombres Bafcongados fegun 
Poza. 

En Aragon efl:e mifmo nombre, que 
lo es de todo el Reyno , y fe toma del rio 
Aragon ~ que antiguamente fe llamaba 
Uraton Ur11,goín._ Allí ázia las ,montañas de 

J1.-
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Jaca Jos pueblos Laz.etanos , :1 Azetaw;1, 
Gpmo fi dixera Latzetanos, Attzetanos ~ de 
ki,tr.á. af pereza, aitzá r~-co. Alli a Za.rago
ia·, antiguamente Zaltibar , y de aí Za!tt,"
bc:ria, y· no, como mal pienfan muchos, 
de los Celtas, Celtiberia.. Alli a lturriaflo, 
4,ef pues 'Í urriafco, a.ora T arazona. · · 

En las Caft:illas , los montes Orof
pedas Urozpíde , eO:o es , camino de aguas 
frias: tambien Icltmzbea,i, o ldubeda. La fa
mofa Numanci~ , antes Umancia , laguna, 
o plrage cenagofo, y afsi fue fu fitio ver-
4;tJero, y hoi ie vf cerca de Soria, junto a 
la puente de Garray, y es ta.mbien Bafcon
g:1do, y fe llamaba antes G.iray. Alli a.J~iz ... 
<pübcl, a.ntcf; Aizquibel, efl:o es, efpaldas 
de fürra.. Alli la antigua Gracur:ris , Gra
corri, Gracocrri:l, por averla. reedificado 
Graco C1pitan Romano , .y antes fe llama
ba I!k,rci. Alli los Bazeos de hlitzea con .. 
grtga.don, o jnnta. Alli Auca de aüac, y 
de ai montes de Auca, aora de Oca. Alas 
!iber .1s del rio Xarama. Ybaiona, aora B..-iyo
na. Junto a Talabera Il/urbide , Elorbide, 
yaUi cerca Tlla7''Ztf, defpues Tllor:d. Al rio 
de Segura Eztabéro, defpues T aclério, y ao-· 
ra Gnad.1.tentin. Junto ·a Avila el l~1gar 
1Hingo1~ria ,i ~enaigorria~ Alli a Peaf~cia,, 
- ·---~"': 

-fl: d ' de - l°J t o es~ pra o ? o p.ra. ra, defpues Pincia; 
,ora ~ a.l l ad.oh d. La Vera de Plafencia cu
ya fignific_adon _la fa.ben , fin entend;rla., 
quando dicen tierra. baxa. de Pbfcncia. 
La.!:. Ni:!.r::u de T olofa,efi:o" es, las llJnuras,. 
por qne n:wa es lla.uada., y n,J•Chiefaua la 
palmJ. de la. mano. 

En AndaluciaBetis,Betic,i que en 
l;b.f~1._:enze ticn~ muchos, y muy proprios 
fignthcados.Alh la antio-ua Andu1· ar antes .,,.,,. . d r. t, ' 
.,1, 1,tft1rgm., . ei.pues _TJitttrgi., Alli Onengo~ 
defpucs Onmge.Alha E.fcu.-i a Tp.1,ztorgtti, 
defpues Ub.iztergo.Alli a Aftigi,antes AJz
tegui, aora Ecija.: ltem a Urdet:1,, defpues 
Turdfto, y T11rdet,ini:i. Alli la fa.mofa Eli-

, bet•ri, Eríbe11ri, Triberri. En 1forcia a 
La:1-en:i.:i Ciudad fa~11ofa, cuya fituacion 
ho1 fe 1gnora. ltem a Urza, aora Alméria. 
En Efiremadura los Y/cates del Pueblo 
T/eet~, efio es, lanera. 

.· . · En Galicia. ene mifmo nombre, que 
no v1cne de Galos, ni Griegos, fino del 
Ba.fcuenze , y de varios modos, Ga!.:zciá 
G .. il~"ce.í, G.ilarciá. Alli mifmo a Yria.Ite~ 
la~-!ª, de _Aroz.i,Arrotz.i: tambien B..1,;,on:t. 
AllI,a. m1 ver, los famofos montes Hermi-
1du1 del Bafcucnz~ heniion. Aili A.zturica 
antes Aíztttritza, aora Allora:1: v al ri; 
.ctrca.1-19 t1rbkd > ho_l el orbigo. 

0 é E11 



~4 . En A4lurias .. efie ~ifmd -nofubr~1 
que: no viene Je ún M::iy_ qtiego fabulofc1, · 
fino del Bafcueiu.e; o de djftf, y uriá pue
blos olvidadds 1 y defatendido~ ; o de· 11,if.i 

Ulttií rid , y agu1 peiafcofa ; b de ait,e,á, y 
ruriá ; •pueblos peftafcofüs¡ Alli mifmo i 
Ovieáo ; ()r.Jiefd, 01,1ietdJ de obiá fep'Ultdta1 
y fe llamó afsi <le los muertos; qhlí: en aquel 
Lt1ctar fe enterraron <:kfpues de rlria ha.ta .. 
lh~ ÁllÍ el CaíHlld de GauzonJ Me canfo,y 
es cofa prolixffsirna ; quererlos recoger to
dos , y fohran efros1 para hazer evidente él 
antecedente.. . .. , . . ' . · 

Aora dif érirrd afsi : lttegd e1 Bala 
Ctterize fue Lengua comun; y univerfal de 
Efpaña. Pníebofa. con evideticia ; por qtte 
es"'tierto , que effos nonfbtes; y apellidos 
no fe impufiefon , fino por los primeros 
Pobladores , y fi.ts Sue~effofes·, al paff o que 
iba:1 tomando poffefsion de dfos lug·a.res, 
fitios .. \i Pro,,:incias, no· a··dcndo·memoria 
de qu~ "los irnpufieífen otrns. T ainbien es 
dert'o , que no imp·ondriarr .effos no1nhres 
endHHnro lenguage del qut traían a Efpa- · 
fia ; y dd f!Ue fe avra de hablar en ella ly 
lo contrario a.ttn no es verofimil. Lttego 
aviet1do en todas fas Ptovincia6 de Efpafta 
vefügios d~.~os nomb~es primitivos.1 y ;f
. . 1ÓS 
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los Bafcongados , fe infiere , que en toda 
ellas huvo Pobladores Bafcongados, y por 
conliguiente d Baf cuenze fue Lengua co
mun; y univerfal de todas ellas. 

Confitmo eíl:a prueba. La contro
verfia; qüe ay fobre efte nombre de Ibéria; 
con que antes fe.llamó Efpaña, o Ibéros los 
Efpa11oles, no tiene dificultad para mi, te
niendo por cierto , que fon nombres Baf ... 
conga.dos. Por que dl:e nombre Ibéro tiene 
tres deducciones muy proprias: o viene 
de l-beró tu ~res calido , o de lb:ly-lnró rio 
calido ; o en fin de Ur-beró agua cauda con 
la mutacion frequente de la u en i. Y por 
efl:.1s mifmas fignificaciones ay en el Baf
cuenze , efpecialmente en Navarra, pue
blos, fuentes, y apellidos de Urbéro.r, Jbé
ro1. Pues el nombre Ibéro, que fe pufo al 
Ebrn,y de quien toda la Provincia fe llamó 
Ibéria, quadra por fu fignificado bellarn.en
te a aquel rio , por que los habitadores de 
aquellas montañas, quando baxan a los lla-
11os , y prueban el agua del Ebro , pienfan. 
que eití como caldeada, y tibia ref ped:o de 
fus frijfsimas fuentes. Efio fucedió a nuef
tros Pobladores, que viniendó por aquella 
parte, y hallando en aquel río tan notable 
diferencia ,. le llamaron lbéro pQr la.s colil-

C1. gruen-
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itruencfa.s expJicadtg, que_ no deben fer 
·¿efatendidas , por que uno, u otro las lla-me Átbitrarias. . . 

. . . ·s¡e1Jdo. ello tan nitnral , y verofi
mi! , ~lgunos .l-lii1oriadores van fuera de 

,Efpáña. a bufcar.efie nombre, y dan COQ 

. fu imaginacion en el Ponto Euxino;y mar 
Cafpio ázia. donde hi1vo antiguamente 
Ibéri .. i , y tambien pueblos Ibéros; y creen 

. que de aUi vinieron a.Efpaña a dar fu nom

. bre al Ebro,y a todas la.s Provincias della, 
fin mas razon, qne a.verlo a.úrm,ado !)linio 
fobre la pala0ra de Marco V arroo. P~ro 
efto es tan falfo como e~ recudo de ,ql;le
llos,que para lmfcar el origen deíl:e nom
bre , fingen un Rey fabulofo lbéro. Pre-: 
gnnto : o aquellos lbéros Afiaticos vjnie..., 
ron a poblar la. primera vez nuefrra Efpa
iía.,y dellos fon dcfccndientes los Ef paíío
les? Y efio es contra el comun íentir de 
todos , qne no ritconocen otros Poblado
res, qu~ a Tubal, v los de fu Comitiva. 

, O vinieron defpues· <1;;;. pobladas nue!1ras 
Provincia.5 ? Y fi es a.f si, como es cr:-cíble,, 
que aquellos Afia.tic os diefferi fu nombre 

. de ibéria a. todJ.s lasProvincias deEfpa.í1a, 
o ddlerrando,o hadendo olvid~1r c1 n01n-
0Je, qr e Y."- CQt.Onces ten~ian ?_ !ino es q~1e 

·- ·~~ 

<.Ugiroost que··11aíla entonces-no fe 1cf !,itt 
ofrecido a los Efpañoles poner nombre a 
fu pais 1 y por ello le tenia.n anónymo: o 
que les cayeron tan en gracia los Afiati
c@s , que por d.arles eíl:e gulto , fe desb:rn
tizaron , y olvidando (u antiguo nombre 
tomaron el 1101-nbre de aquellos Efirano-e-

~ . . . . 'o 
ros ; favor , que no qmheron ha:zer a las 
otras Naciones, que vinieron a vifitarlos • 

· Diga.fe pues , que ·nueflros anti-
guos Ef pañol.es paffa.ron ~poblarla lbéria 
Afütka;porqne lo primero afsi lo afirman 
Prifria.no, Dion yiio Akxandrino,fo ·C<,
mcnt:tdo:- Edlachio,Nicepb.oro Calixto, 
a quienes fig,.H::¡1 muchos Hií1oriadores 
nneflros. Lo 2. por que nos coníl:a, que 
f~lie~on a poblar 'otros p:1ífes,lslas,y Pro" 
v1nc1as~y no 4V razon para neo-ar º· ue hu.,. 

• r,- n· , . . L r . :::i , 1 
v1em.:n pa11;1uo a t An:i " a.v 1cndo b. con.,. 
gruencia di: L1 ~dentidad. dd noi.T:bre.Lo 3, · 
por que en b. feca general fe eip~rdcron 
por rnda.s partes ; y es üatural , que ha
lbndo oq1pad.1s las denüs Pro·áncias 
aLH"g1ffcn f~1 peregrin:icion a aqueHa-: {/ · 
m0ti_fsinus parces pHcó o na.da habip:ifas ' 
r,or it~ t-:mple, y ciinu. Lo.4. 'i~oi" qu~ ;!.[-:i 
L· L,111!!e dd ;.1rs.run'lcnto oue vó .-1 i:~!:, ;,; 

~ 1 ~· •' .~ •.•.• .,, l.. , , .. '-#.:.\. ... ,~i 

a~1u;, y para nu es d~~r(!f. · · ··. 
C l EC-. 
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, Efto íup»ef\:q t PQ (e puede decir_ 

que los Ef pañoles , GH~ ppplaron aquellas 
llrovindas del Afia,fue{fen folamente Gui
puzcoanos, Blzp1Ínps, N;¡.v~rros, o los que 
con otros nomt,res habitaban entonces 
.aquellos montes ; pues ni ellos fo los baila
ban para tantas poblacjones , ni tenian,. 
por que retirarfe tan lexosl no a viendo def
amparado nunca fu tierra.~ aun en el tiem
po de-la feca general : luego fµeron Ef pa
ñales , que viv1an. dl:endidos en todas las 
Provincias ie Efpafia. Atqui aquellos E:f. 
pañoles fueron Bafcongados : luego el Baf
cuenze era Lengua co¡mm de los EíiJaÍ1o
les en aquel tiempo. Pruepafe el affuntq, 
por que todos fe perfuadirán facilmente, 
que a los lugares , y poblaciones , q•~e iban 
fundando, no pondrian nombres fino en 
d lenguage, que de acá llevaron ; pues 
es cierto , que los non;ibres , que pufieron, 
fon Ba.fcongados: ergo. Abr.afe a Ptolo
mco, y fe verá, que las principales Villas, 
y Ciudades de la lbéria. Afiatica timen 
nombres fü.fcong:id_os. Aji:ura de t,fl:ó ttrá 
mucha agua. Surt.1, defuet:i, ofittrta lugar 
2.rd:em:e, y fogofo. Sur,1,, o de z.urtÍ made
ra, por la que trndria aquella. poblacion, 
Ó defa-ttr•J :.tgHl fogofa. Qtfit.1 ·, de ots.i,y 

. la 

3~ 
l,a ·re1;i~1Píl i!e frequenda,eta, lugar de ruí-
po , y µµ]fü;io. Aguina , ~igina muela , o 
Jicnrc. ]J,;1rruth:s., lugar cerrado , interior. 
~~ed.:J1~ ~ Ced,,2/.1- , contradiccion del que 110 

conGcntc • de ezdtiLi. Nig.u ,. Nig,íz 2 con.
formi~ad de entrambos. coq!nigo, Bar~za, 
jarc.\in ~ y hqerto. Bafed4 Qt1/{;t4 1 \qgar fr~
ijucnte · 'de \lofqq~s!· .M.itslet4, lugar fre .. 
guente ~e viqes, y upq.s. l}aJl:i;tn: No fe 
puede decir , que c{l:os no111bres faliewn 
{>afcongaµos, por cafualidad, y fortuq;iifin 
tener ~n?:S tra~aclepis llHW anch.urofas;, por 
9.l-le a~nqµe eito pue~e fg.ced.er en UílQ 1. o 
~Q orro nQI11bre ,· perQ 110 en tantos, y en 
llQ4t11ifn1aN~cio~i,y ~n.la.s principales Cfo-
11adcs, y Villas; ¡uego los E/pañoles~ que 
~U.í fµ~ron los Plltie~on ~on ~!lu<:li9, y ~d
v~rtencia, y ~n aqudla Lengµa!t en que tie
nen fus flg1iincado~. Efla. Lq1gt1i ~s la Bif
.~ongada; luego d1:a ~s, la que altí U½va.
fQn~ y la SIi-!~ liablahan c;:9p1unrnet1te en Ef
p;ií1~~ Y d¼e es el ar~umepto ~ que. c;oq n1as 
f land~d. prµeb;i, qlle nuefiros antiguos ff,.. 
pañoles foeron a poblar la lbéri;i Aíiath';a, 
como poco h:3: <l~ciamos~ 

· . La 3 ! prueba la forno yo t de que 
los Bafcongados (on los Efpafloles kgitÍ
n1as, impcnni:x.tos, defccndicntes <l~ los 

C4 · pri-



'ó . 
prineros Po bfadores 11e ~{paií.1,, y d~{"~ . 
Sc1cceífores, que fe guarec1e_ro11 a. aquello~ 
montes·,~ def~le 1~ feca genc_r~l, qne .cne11 .. 
tan las H1ftorrns, o defdc la 111tmdac1011 d~ 
otras Nacior1es, que fe apoderaron de fas, 
c.kmd.sProvi ncias deEfpa(ía. Sentetnos efie 
antecede11te , por que d_él {e fignc , qnc el 
Bafcuenze fae la'Lengiia de 'fos prí111eros 

· Pobladores· de Efpaña, y por conliguit•n..: 
te univcrfal en to~la eUa. Prqebü' pues e\ 
a.ifunto co1fcl erudltoVenero de la Orden: 

· (1e Sal'lto Don1ingb ei, el ~nchiridion dé 
· los tiempos,ddndc a lós que qnlfierc11 ne7. 
garle d~a verda~, pret?lflta, 1'.fin~ cfig(m,-, 
me, qrte gente eJ ejla? ele donde vtmeron?. 
t¡uando,&c.Cpyo lug;ir glóífo yo afsi,Lo{ 
B:ifrongados no fon· un:t' de aqndlas Na .. 
cioncs, que vinicrori a E:fpafia,dc!pi1c~ dq 
fu primera. pot~lacion.~llos ni for1Arabes~ 
niGodos,niV :ü1dalús,11iAlanos,11iC~1t·thtt.;. 
g111rni~s1 ni Rop'.ia110s, 11i Griegos:, ni F!&
nicios; los qnalcs td~\(u:;, fe J-ice en.J¡i¡.¡ Hift 
r_orias, que vinil'ron ,\ Efi):tfrn) ddpues d~ 

· .fu' r .\ poblacio11, Y at111gue no co11vl11icr;11i 
en dto los Biitoriadorcs;, el Bafcuco;-c es• · 
argumcn_to cv;l(lcnce~ qpc-l~H ~li{linguc de 
todas cfTn:s: Naciqncs.11or/que:\!S-Vl1:t Lch.:. 
gu,i tJn diHl.JJt.J/y t:-.u1 pocEJ-~trd:i:did !los ·· · 

·•;,,, ' len .. 

. . . . :ej.(: 
Jengooges·:~le aqúcHas Naciones, qne,J10 . 
.fol0 116 cs. alg~m dfalectp de ellas, firio .qué 
es en un todo deífcmej~tntc,y diveríifsima: 
eil las v.oces, en la íig11ificacio111en la Syn.:. 
taxis ) y en todas l;:i,s dc¡nás ptoptkd;1des~: 
Yc~e es daro :+rguinento, de qt1e los prl~ 
ineros Bªfcongados, que recib¡~l'on de 
Pios .el 1,3.tfpiente , foerci¡1 una Naciol'l 
muy dHtini:a ~ y divcrf¡i /le áq~1ell;1s., que 
r __ eci.bkrnn los le_n~~~es 'An1bi~o, Gb.d .. 
.;-o,&c: P1tcs qtte j.'\lac10n es la de los Baf.,. 
~oi1gad~s? Petadas las Nitdones , qtté vi~ 
nirron á~fi1afía,dcf~iucs ck fú pri!ncr.i po~ 
i)la.cion~:1y

1
~l.lros vd1-igios ch n_ud1rasHíf

t:órbs,y ep hls Eflrnf¡.;.1s1 pues b1cn,losB;t.f
congádos no fon p¡pgpp,t dcl]as:lucgo !.os 
lhfoongados 110 v'11~icron ,\fi.fpafür~lc(pues 
~kfu pr

1
i¡ricra población:l11cgo fon los qu'e 

vinieron a poblada. E!la es evidente, · 
·. Pges ni por dfas, dice a.lgtuid, y, 

folo por l¡,is cvi"knci,w , que granizas, te 
he<i.:k m'g:1.r· l¡i (:qnfrq_penci:l' ; ¡' 111,isq1:He' .. , 
r.o'ne~r:; i:.1ue los fl:tí'copga,!os enfrurbfr . 
en .. f:ltí1afw. d<::. ;¡¡yei· '*e~-, fin ·gnclo fin:tk~ 
la ricrr,.a, .ni lo_· it1picJfp 14 hifloda, 1'\1:lo . 
~abaífo d6 vó· almh n:tdda:ci L1Hé n:íd2,r'óti.. 
~i>hi :tkn\t'il., cpmo c:ii:rc<;s Sóhltt~]o,~:fd<; ·· 
q11u)i~},?ll¡\ ta'Mytófo.gt(l:o qlt~cWflli:>'S'f1;1f!, 

·:.''/,.•. VCI"• 



fl 
J'1"dadera la Qtra· fap:~l;q:le ryrra y DC1F 
calion:, convirtiend.Q(~ ep fP'J{t~Úme1 las pie~ 
d.ru, que arroja\)¡¡. Pyrrha:, y en guizóneJ 
las que Dq1~;ilioq. Y ft yq le repli.co , que 
dfos fon defatinos y fa\:,~ilas; nq importa, 
rcfponder.í , µ1as quierp creer {::ieó dif fYi4-
'i-att:s,. que conceder una gloria como tila 
i los Bafcongados. Pero d,exe111onos de 
dialogos plact:ntcros. -En efl:e hecho fui1-
dan Jps iaf,ongapos p~incipaimente fu lu
-da.lgnia, y poblt:za, mas qut; én privil;
gio~ y gracias d6 los Reyes tntreddas por 
füs hazañas: y en~cUo mifmo fe }a fundaa 
tamb:en el Jurifconfµlto Gutierrtz, y otros 
·m»,cµifsimos, que.no fon ~afcopgados .. Y 
timen razon : por qpe eíl:a ;ifcentkncia 
limpia i, y µeta, que ellos phl~µen ht1zer 
,luib. Tub:frrjmer Popl2qor <le f.í})lpa,, y 
dlas pruebas, que por indúcciop un chra 
fe hazen de; fer ~llos los Efpañolés legiti
mas , y primitivos, no las puc4rn }uzer 
los no Jhfro11ga.dos. Am;1: fe conch1ye fa
cilmente , que el Bafcuenze fue Lengua 
nnivcrfal ; por.,qµe es evidente (- no. g1e :tr
repiento de erqecar evidtn~ias ) , que fi..n
dola Lengua de los primeros Po~J:ldon:s, 
aviau de irla. eíl:enditndo a una con las po
fifa.c.ionci, que iban fundang9 ,-Y i\indadas 

una 

il 
-un:i vez· no inventirian otra Lengua, fino 
q_ue habiarian la mifma , haíl:a qu; ~inie
r9n EUrangeros , que ~mpezarori ~ u1tro-
4"cir fus lengy.a.pes d1fercntesl' 

, ·§. IV, 
De Li Ac.:idémi.i EJpaño/a , y &e /11 

~. Dif;iQpt!frio, 

U NO··· d.~ .los argumentos perentorios 
paq probar , que el Ba.fc_uenze fue-
antiauamente Lengua u111verfal de 

fos E( p::.f10·lfs, fe tom_a de las :º~es inume
rables , que aun el d11 dt; µ01 nene el Ro
mance , derivadas ~e VQpbl?s Bafcof}$ª
dos. Por que ~if;i.s voces, tquendo ~ern·a
cion clara· dd Ba.fcuepze i y no t~memio-
1?- , pi aun probable ~e ~lgun. otr~ lq~f;U_:t
ge ettr:mgero , que ~Y?- nm~o a f.ipana 
defpues qe fµ primera poblac1on : y fio~
do por otra parte voces del idioma a.nt1-
qui is imo, y·primitivo de laNacion; como 
fe coiige, y_a de no pod_erfe feñalar otro 
tiempo, en que fe efparpdfen por t9do d 
ambito de Eipaña ; ya rambieo por iw~ 
'lo~ Ac~:.ttémicos, omitiendo fo dymg1o.
gia, da.n por rawn el ig11or;itft, qua~ ap. 
fido d primifrn, ldioma •~~ los Efpi1:pks: 

~ cf-
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db.s voces , 'digó ·, con ta.les circunflancfas · 
íonpruebu manifiefia de avet fido el Baf-, 
tutnie fa Len_guama.s an~.igua ,. y univer~ 
fal ele nudha Peninfola. Pues vamos aora 
a la Academia .E.f paú ola. A penas el año 
pa[ido faliq el _primer tomo de fu Diccio
narfo ~ qnando le le{ tod_ó en pocas fema
n.as i !:echo , c?1~0 ~dicen·; venciendo por 
d .carmo de m1 B2.kuenze un trabaio tan 
pt,co jugoío , y tan defapá.cible,con~o lle~ 
\'a de foyo dte Hµa.ge de leél:ura . .-No efioy 
aora de humor de alabar dhi ühra , ni de 
referir las Crifis todas, que entonces hize· 

" h· . b . T . ,i m.uc as m onam p .. t-rtcrn. \ea1ños lo que 
chce dd}r~gu~ge antiguQ Efpañol, y en 
el parrafo hgmente h:ibiaremos de las ety
mologias. 

En d •difcnrfo proemfal del orÍP:t'n 
de fa lengua Ctllellana dize, qoe ,ld hin~ 
gua.ge 3-ntiguo_dc Efpañafolame_nte-_ ha q:te~ 
d.:rdo Li mem:.1n.,".'!,de aue le bir,-vo~ Subfon10 
yo, par 3. dcci;J1..-ad/mente ·de· los· 1\ caJe...: 
micos:; Atqzú es cierto , que del Bafrueme. 
ha q~1edado mas que fola 111emoria: lúe
go d 11aí~urnze no fue el leng~1age anti
gno Eip~~fra.. ·No fe qoexe d author de 
a<:1!:d Di.h;urfü ; í1 aoüdh danfüb r•)•1 ":'t' 
tripa.ie , J't de t.tn afrtíada abfüácéi¿; i;;e. 

hai~ 

1 ' ' 1 r. • • 4f .¡12 :e . i1aoi1.ar con re_ien~1?uemo de fu _po...: 
qmfsm1a._ raz.on , y 1ufhc1a en dlc punto: 
pues olvida tanto el derecho de mu ún
?ua de ta~ vener~~e .. ancianid~d, y de tan 
umnemonal dom1c1ho en Ef paña, como 
el Bafcuenz.e , fin atenderle ni aun con la 
corte[ anía de una duda. Dig.ame d feñor 
Academico, effa memcria del lenauaae an-. l . :, :.:, 
t1guo es a go rna5, que el fa.berfooy día, 
que huvo alguno; ó no fuena mas? Sics 
algo m,as, info~me!10s por vida foya, que 
caracreres , que fenas han que.da.Jo de die 
lenguage ? en qué hiíl:orias ; en qné mar
rnolf s?m qué i:ablas?Si no fuenamas la ul 

. nm!or~ta es. de Pe,d!o ?rullo : pue/chro 
efia,que av1endo Eipa.noles en lo .:mtigno 
no todos avrán fido mudos, y no lo iiro: 

. <lo,. na puede a verles faltado al('run len-. b 
gnage. 

Podh. pues ei AcaJemico .ahorrar 
p:.ilabras fuperfl.uas, y entre tu1to dedr
nos, que le movió a paífar en füencio la 
controverfia fobre la idencidad del mti
guo leng:1age co~d Bafcuem.e , que nín
gun erudito negara fer a lo ~1enos difpnta
ble? Preguntok,fi ha leido a 1farian.a,M:o
ra.lcs ,_Oc:1mpo, Garibay ,Morer., Cortés, 
y otros? Si~].'? 12,s h_a l~W.9 ,_temo, que no 

(; 



fe fe han hécho bieh las prdebas de erud:i ... 
to quando entró a fer Academico. Si los 
iukido, dígame, fi .i.y en ellos la cijfputa 
de qual fueff e el lengua ge antiguo Ef pañol" 
v G. algtjtlo dellm· dexó de hazet mencion 
dd B¡fcuenze , o para concederle effa. glo
':ria enteramente; o para confeifar, que a 
lo menos es tina de las Lenguas mas anti
guas de Ef paña? J?ues por qué el Acade ... 
mico no haz.e menc1on dello ? Algo mas es 
dlo , que aver quedado fola la memoria 
de un lcnauarre ut fa , y en abfl:raél:o : pues 
por qué l~ di!.siníula.? En aquellos autho
rc~ no fuera tanta culpa aver paifadi e? fi .. 
lencio el Ba.fcuenze , y otra. f&lalqu1era 
I.enoua., por que fu _principal aílunto era 
obrJ mJJor, y una hilloria. genera1, o par
ticular .. Con todo eifo tocaron como pun
to indifpcn.fable de fu afiunto el de las Len
guas de Efpaña_; y tocado eíl:e una v~z, tu
vieron por dd1to el n~ hazer menc10n del 
Bafrnenze. Pues qué dirémos del Aca
dcmico , que. teniendo por unico aífunto 
de fü Difcurfo avedgnar el origen de la 
Lengu1 Cafl:ellana , y para:4· ~~ífo tratar de 
los kngnagcs de Efpaña , no ha.ze. efcrupu
lo de p ... :df.1.r en filencio el Bafcuenze , y ,fü 
idcnrid:¡,d · con el primitivo lenguage de los 

. Bf-: 

nr. ,,,, 1 .. 1· . " .. . 47 , 
.c1pano es , y es o que prmc1pilmente de.;. 
bitr:a tener pref ente, a Jo menos para aó 
parecer exótico , y poco vedado en las 
HiHorias Nacionales. Digo , que paffa en 
füendo el Bafcnenze, por que unicamente 
fe a.cuerdJ. dél, quando nos dke, que folos 
los füzcainos han confervado tenaces fü 
LcnguJ. : y efio importára muy poco, que 
lo e.alfalfe .. 

Diria entonces ( que aora no se fi r. , . 'J 

J.e atrevcra) , qut! no era cierro 1 aver fido 
d Bafcuenze la lAhgua univerfal de Efp:t
ña. Diísimulariai~ yo por un itiih.nte el en
gaño,:; Pero a lo menos dfa opinion no era 
problbl,s? pues por qu~ lo callaba? ~é? le 
p~rece ; que es ?n Evangelio totio lo que 
dice en aquel D1fcurfo? Y que quiere en 
aHunro·s frmcja:ntes certidumbres met:ififi.:.. 
cas, a~.1.rradas del quodfibet ej};vd nen ejh 
O qmere demonfüac1ones matematicas 
fundadas en füs a.xiomas , y Dignidades? 
Y folo por que rro' las ay, quiere vender
nos la aúercioí1 contraria por vcrtdad con(. 
tante ? Qp.é lindo ca.ralter fuera effe <le un 
Hifiorfador-.! · Avrá authores, que dialn 
que en la ha.tala de Villaviciofa quedó ci 
Campó por los Alemanes; avd otros que 
tiigau , que el Campo quedó por'-.1-os f.fp.t. 

ño.. 
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Iiol~PL1es véóf!'a un.·. pnco,-Com<:> nue{.f 
tro Academico: efcriba. nn. Difourfo co~ 
ti\é .ti~ulo De t1 batalla de Villaviciofa, i 
'1efpu.es de av~r dicho q~atro cofas ahf .. 
J:railas afe8:a.nuo Pyrrhcm1fmos condny a:. 
gne Lk la victoria ?e Villaviciofa folo ~ 
'queJado la memoria de que la huvo. ~le 

tendrfa pacieoci;a., para. oir una excluhva. 
an ahfolnta , fin darle en roflro can la no
u de no a ver. viilo , ni aun las Gueta.s de 
uno , y otro Partido? ~ 
w . s~pa el feñor J\ca.denuco,. que deI 
leno-u;_aea.nti;,,uo Efpai1ol,no folo ha que-
• ::,, ~. ,:JI l l ~ 
dado 1a. memoria de que ... e mvo , hno 1 

tl!nbien b fama, de que aquel lengua.ge 
fue d fü.fcucnze;tambien la. opirúon pro
bable, J~ .que fo.e el Bafcneze; cambien 
h fcgurid.aJ:ty certidwnbr~ moral, de ~ue 
fue e\ lh[.::uenze. Elh cer t1dnmbre efra ya 
furt.(.h&en mis prqebas., que epilogadas 'i 
breves daufaias, aunque fin el orden,coq _ 
_qne fr han puei)o,fon e!L1s. La r •. , que lo 
dken afsi gr:1vifsimos amhores Ihfco.11ga
dos; v no lhfcon°a:los •. La 2., queJ1a.d~1c 
i t • . . ~ .1 h l 
íe n-,1e en contra, que pu.e.ua. :i~r. ~ :n,a,~ 
.leve fitcrza .. La 1·, fon _,tant()S. :Y.~ft~gws,. 
como ~y cf paxcidos. por l.l$ J?roy1nga.~ ttéii 
xr,m~ ,:que foo .. vdtigiQS J llO fololde 1-;,l\ - . ~ . . kn-

~ . ·:1- t r,. :k~agé flt .,,,(, Goo. oc 11. · en~a Baleo~ 
,gada.. La + , poi" fer los Bafconga:dosdef ... 
cendi,nce~ impermixt-0s , y legitimos de 
los primeros Pobladores de Efpaña, que 
t10 nos dexaron otrQ lenguage.Y la 5 ., que 
me falta de poner, y es, que el Romance 
tiene innumerables vocablos Bafconga
dos , o derivados del Bafoueoze, que ha-
2.en cierto, e inelu.&a.ble el aífunto. Y fino,: 
refponda. d Academico a eft.as pruebas, y 
,no fe contente con de,ir , qae effo no e:.. 
afsi , que. dfo no es crdble , y otras ref
pilclb.s, que .ao dicen bien a quien haz.~ 
erofdsion de E.mdito. 

,. v. 
D, las EtJmologias tlt las'VMt 

Cafi,llAn.lU t 

ES impofsible no errar infinitam. ente 
en averiguar el nacimiento , y orí .... 
gen de las voces Cafiellanas,mi.eo

tra.s no íe haze ca.fo del Baf cuenz.e. La ra.
ws palmaria es , que , o ha fido eíla Ltn
gu& ea los primeros figlos univerfa1 ,, y fo_ 
muo .die Efpaña, como ya lo he demoítra._ 
de; o a lo menos ha !ido uaa. de lumas an·.: 
Pguail 4.uc h& &Y:idQ •CD ella.: y·~ Jl&Qlr,t;, 
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lifsimo m1e .al R.óm-ánée(ele ayan: p·· @aJ ' , --i~ • ~ 

.Jo muchos de fus vocablós.· Por falta, de 
dto , es cofa de -rifa, y di~na de compaf:. 
.fton , ver a Covarnibias, y a los Academi-: 
·cos lo que fodan, y tráhajan en bufcar ery:.. 
moloaias a muchifsimas voces: el tormen .. :::, 

-to, que las dan, para qne_nazcan del'-A~;-a-
bigo, del Hebreo., del Gnego, del Larm, 
J?rances, Italiano , con tan poca ve:rofinü:.. 
füud ; que fe haze mas creíble , a ver nad
<lo una eHrel1a de ua ra.ton , que muchas 
•voces del Romance ; de fas que en eífas 
Leno-aas l~s :fooalan por Madres, ~and@ 
es ckrro; que en muchifsimas ddlas{e ha
lla el origen en el Bafcuenze tan natüral,. 
tan fin violen~ia ,·tan• conforme al -~gnifi
ca.do , que no puede dcfearfe mas. Con to
do effo mas quieren emparentar fus voces 
Cajellanas con Al:1.rbes, J'urcos, Moros, 
y Jud.ios, qtie con los Bafcang4dos. Si fe 
hs puede feúa~ar Chrifüano origen , y fo_ 
far en la nobiiifsima Cantabria , no es gran 
fafüma dts~ucirla.s con tales profapias, y 
parentefcos~ Yo·bie11 sé:1qne la Acad.émia 
Efpañola i-.o fe defdeñl de :bufcar la ety
mologia de algunas v:oces en el Bafouem.e: 
pero ló ha.zen por e1 irifrjrme vago ek· Ce
y a.rnd.,ús,qµe 1u1_n,a fupd n.ia~firaL.enigua_. 

f.Q 

• 1· ·A 'd· .• · ,t i'tomom os ·. ca em1cos'; y unos y otros 
lo ha.zen en confufo , y no mas que en 
rlos o tres yo.ces , qu:mdo debieran en 
Otras muchifsimas , como a.qui lo haré 
evidente. 

Supongo lo primero, que mi lec.-c 
don er, el Diccionario Ef pañol ha fido 
muy pa.ífagera, y defultoria: y que ú tó
mo def pacio efte trabajo, hallaré rnuchif
fimas mas etymologias de las que aqui 
pongo,aunque ellas no fon po,cas, para ha
llarfe en folas las dos letras A y B que con
tiene el Diccionario. Ni quiero pontr l.a:s 
etymologias de las otras voces , que cor--

. refponden a las demás letras; por que quie-_ 
ro tener primero el guíl:azo de ver fudar 
inutilmente a los Acadernicos en efl:e af

~funto., file Gguen como han empezado .. 
Supongo lo fegun do , que tengo 

ya der,echo de decir, que tod.1s aquellas. 
voces ., que no hallan etymologia evi~n

. te,y natural en las otras Lenguas , fon vo
~ ces Bafcongadas. Por qué ? porqu~ fe in
·b.ere, que fon voces del lengu.agc antiguo 
· de Ef paña, y tenemos demonHrado, que 
eíf e lengua.ge fue el Bafcuenze. Con efio 
hemos d.efcubierto lo que defea la. Acadé
q:iia par:a el acierto de h\s etymol9gia.s . ,en 

p~ . ,, el"' 

"" 
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,- il Difcnr~ prQtl11ial.ilelfa~ Si_ ~u~ 
,, quedaao,d1cei alguna luz, o noticia cm:~ 
,, ta del Idiom~que. hablaban lo,s antiguQ& 
:b Efpajioles, antes, que l.os (uje~ífen los 
.,, Romanos, no ay duda, que hq.v1e~a m1;a 
;:1 antorGha , que con toda daridad,no fo_ 
,, lo mofirara el origen de muchas VOCf$, 

,, fino alambra.ca, pa:rafo1llar, y difcurri,r. 
,, reglas verdaderas pata otras. V .ilga~ 
por 11,()tidlJ citrla ; que tole en hablando 
4~1 lenguage antiguo de )il"paña piden eí
tos CriticO'S ce_rtÍaµrr.1.i?res metafific~, 
c¡uando en ot:r~ cQi.as fo fadsfa~en aan Qe 
unas apa.(irn~ia.s remodfsimas ~ Paes ya tie,.a 
aen noticia .cierta Qel len~ge antiguo , '1i 
firvales de antorcha , qne.los dirija fin :eir-• 
rar: y aprendan para eífo el llaffnenze> 
pues ele_ otra- faert.e la antorch~ . para dlQS 
dlar.afab modio" . . . 

Supongo lo tetc·efü,; qtte no folo_ 
d RoJ.nailiC 1 íino tambien. el fran<.:es tie
a,; muGhas voces con etymologfa)}afoott
g~a : y no puede fe, li;lerios , eftando d 
Bafcuenu de t~~síiglt)S a e{fa parte :av._ 
c¡ifjdado en Ju. d.iltrit:o .. T a&lbien,J-as, citrn e, d. 
L~ia ·t y pu~19p,1~rlas ,gel BafGuett~,Ji)_ 
primer0:, j)Ol; ~ es-rn-as·,aatigué ,-qíte:;41 
Latin , Y. ~-Jl~ Miept-ó. ~h-Q~~Qfab~s · de 

' '~ ~ 

ff' 
las · Na:ciones <!ónqnffiad:t$ .. · lo r~gundo;· 
porq,ue f~ .. dic~, que fueron Efpafiole~ .los 
que fundaron a Roma, y ~fl tanta anr1gue ... 
dad aquellos Ef pañoles ferian Bafcongados , y aunque tomaífen m_uchas voces de 
la Lengua Griega ,.Y efpec1almen:e de las 
Lenguas circunvecma.s, confervar1a11 fi_em
pre muchas voce.s de fu Bafcuenze, El he
cho es , que tiepe el Bafcµei1_z~ mu~hos vo
~blos , que fe 4allan en ,~arm ~ fü1 av~r 
~ r¡¡.zon , pa~a que el .Bafcuenzefas ~Y~ 
tomado del Latin , que patta lo co.ntrano ~
y aun para -~fro ay las congeturas,que voy 
diciendo, Lo tercero , por que fabe;nQs de 
~1in~1Hano, Plinio, y otros, que el Latín, 
tenia muchos vocablos Ef pañoles; algunos 
dellos aun fe hallan oy en ~l .Bafcuenzet 
que Otros no f~ hallen , prueba ; que · con 
el tiempo fe han olvida~o 1 y no , c¡ue i10 

fueífen del Bafcqenze. · 
·No quilier~ qqe f1;1cedi~ífe i. . los · 

Academi,o~, y a otros qualefqu¡er~, qt1e 
faben · algo deftas watedai efpinofas, "lo 
que dice Efral igcro fer muy nafu.ral en ~f
te mifmo pnnto·de etywolo~fai ;, (_t{·ergcl 
iJtt.re ipji no1J im¡enertmt,.nahnrt e.fe ttl(Z~ ·. da-e· 
ce,,; enim turpe putant,, Eff e fena dedara.i: 

(r) DeGA.uf. ling. Lat.lib,.:1. r;.,29. 4 
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a:111afiadamtfu:é uh. éinpeño· _temoro, y ol,.; 
v1darfe de que fon hon:bres. Lo que -pt1€• 
do a.ffegurar ~-, que nmguna etymoláoia, 
rlare , que no [ea mas natural , que las que 
trae el Diccionario! por que fi me ponao 
2.. dar el tormento , que en él fe da a las. V~

ce~ , puedo hazer Bafcongada.s a quantas 
cv1dentcmente no fon de Lenguas efiran~; 
geras. 

Antes de entrar en particulares ety .... 
mologias, debo prevenir tres cofas. La pri:., 
mer~ es , que aqui·doy por fupueftas la li-, 
ccncrn,_ y reglas,que debe Q~fervar el ety-, 
n:o!og1co , y fon las que rr~e el Dicciona. 
rm; 11otando en particular,,que el Bafcuen--· 
ze forma muchas voces por fyncope de 
otras , y aun <le oraciones er1teras. La fe
gunda, que fo pone mal el Dicdonario, et 
~~1e ~a. p:.micula. al en el principio,de las 
mcdones es ya como frñal, para affegu-: 
r¿r, que ellas fon Arabicra.s. Tirne tambit:11 
t:

1

~ B:1.fcuenze fu si en cl principio de las; 
mccmnes , y eftas fon muchas , v delbs 
forrna no pocas d CaU.dlano. ·. La· tercera 
es 2:m:gurar, que el Romance tomó fin du~ 
d.t dd·S:.dcm·n~e.ias·tm:des, c-on•cne forma 
n:ue:hos vocablos, 1.nza ,anz.c. ,eríi, y -taW-.::. 
b.a:n el principio ..ki ~de otw~ mu,h¿s. · , . . Ya--

,1 
Vamos a.ora a tas voces en particu..: 

lar, en cuyas etymologias pondrc prhrtrro 
lo que d.j.ce d Diccionario, y h.iego aña.di~ 
re mis Criíis. · 

· Etymologias en la. Letr.i A. 

·A· B~rca~ El Diccionario die~ , que v ie..; 
.. . ne del verbo abanar. Crifis,Al tro--

cado:d verbo viene de aqud nom ... 
hre ; y efie es Baf congado fiq controver
fu; µ.ues !~empre entre nofotros fue e\ cal .. ·. 
z;tdo de cuero muy t:tfado. , y UamadQ ~on. 
die nombre. Dixofe a{si -por 1=; (4;:~ejanza.,, 
que ~ien~ con la barca a~ barui , y b.1rca es 
Bakucnze como fe dira en fu lugar. 

.Ab.1.r:ar. Dic .. puede venir de ahra
~.ar,, t:railrocadas las ktras~Crif. puede;r-e
ro.no viene, Gr.o ~e abarca 1 la qual fe cal
za, d;mdo muchas budtas á la pin?ª-' . co
n10 h fi1tran abraz0s, con una cuerda muy 
tug_a~ Y de aqui ·, qufrtJ. n:11:icbo a:barc.;¡, , ¡o:o 
apru::'ia. · . · 
· Abires, y no b.abm.·s, 11i .-1'l.1'::rtrf., tigni,... 

6:e:a riquezas , como fi fe tfrze" p.or::qt1JJJ.t.-Os. 
abtresa~·. Dic. io gua.rd1ri par~ h H; l~
to no viene dd verbob.zvcr, .z,,:u1:r, fim> dtl 

· Ba.fcuenz~· ti!x•rJ g~{n~do. Y por qu.; .:.nd- · 
auainmt.c lJ.S riqÜ~:it~ CQ+-Uifüall, ,tti g:.w~ 
~ · · .D 4- · "dos, 
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,los , por ,,drb~a los ricos llamo el lf aícuea~ ¡: 
~ nJ,er,atfac de aberé, como en Latin p,ee#.,;,,; 
~fa de puu.r~ . 

Abrevar .. Dic.. quede venir del Fran .. 
ces abrcuoer. Crif. una •~ y otra Lengua lo 
to.man del Baf cuenz.e aberé ganado ; como 
fi .di.xera aberevar llevar a beber el ganado. 
y es lo que fignifica ~brevar. De aqui abre~ 
,¡¡llfkro , abrevador, abrevado. 

.AcbtJtfUt. Die, es voz. Arabiga de' 
MhlkJ#i querellarfe. Crif. es inverofimih. 
Viene del Bafcuenze.achaqui, o aitzaqui~ 
que figifica .eícufa, y los ·achaques le ef ... , 
aúa.n a. uno de muchas acciones. De aqui:t 
Mhaqu,,s a/Viernu, &c .. De aqui acba&arlJ-i. 
u , · a.chacofa , acb.acar , achaquiento. . 

.dC'bfo,r. Dic. de fa palabra chito .. Crif. 
es afsi ; pero eífa voz es. del Bafcuenze c/Ji
'Jfii ., &'bil¡uitú. De aqui Mhüadu?a , Mhicait 
Jc:,&c. 

/ichicb4N'a1', toib.r demafiado. Dio.••, 
vieilt; del nombre cbicbarron. CriC Nora--;. 
buena : pero nombre , y verbo vienen del 
Ba.H.::ucnze , como fi dixera achigar:r11.1· , d= 
~bit 1 que úgnifica muy , mucho, y .de g¡¡¡_,,_ 
rá llauu .• De aqui NÍJi&Ó4N"A:.rfl, y otr~. 
d:-r: v:;.dos.. . . · .. · 

A:dJtc.if.r?. ent.re atr~s fignificagQ~ff,,,,. 
' . . ¡i~ 

·s"Y· 
de'Ae ta de Jnntar , y guardar dineros <-k•t?! 
de ninguno otr-0 los vea. Y ~n ~fte fen_tL
Jo viene del Bafcuenze cbo,o rmconc1to 

oculto, 
Acopetatk. Dic. del nombre copete. 

Crif. Si ; pero eife nombre es Bafcongadc,. 
de ,opetá frente. • • 

Adarbe v no tSÍarve. Dic. del Arabt-
go dereve efc~~derfe detras de algun repa
ro. Crif. mas ad. ay poffada: por que ~s 
voz. Baf conaada de Miár , y be : adir fign1-
fu:a. cuerno 

0 
brazos , ramas , y las alml!na.s 

tienen mu;ha femejania con eífo: he kf 
baxo ; y ad.1.rbe lo baxo ~e las almenas , y 
t:ambien adarbide el cam1110 de las almenas 
d~ bidé camino. , 

Adtm:.tn. Die; con Covarrubias del 
nombre mano. Crif. es impróprio; que el 
ademan no es de la mano fola : figifica 
qualquier geftó, o movimiento ,. _con <-1ue' 
fe Qa a entender una cofa. Y ais1 es ente
ramente Baf congado , como fi dixrni. adíe:. 
,nsin de adi, aáitú entender, y 1man dar., 

•· '.t.dobar. Dic. no trae nada. Crif. es 
enteramente Bafcongado de Atiobá , túiob,1..; 
tú remendar precifammtc de obá, cbé obe-. 
tú, mejorar , y es lo que fe procura remen
da.nd~; De aqw.. c:l CafteHanp por ;ariaio~~a 

apll"". 
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~plica die verbo aotra:s ac::dones:De aqul/ 
11,dobadu, adobo , adobe, &c. •: . ·.::". .. · 

• Agarrar. Die.del npmbr~g.trpa. Crif.:.. 
S1; pero nombre, y verbo vienen del,Baf-1 
cuenze , o de-garrá llama., y eífa. prende 
mu~ho , o de . á,:rac uñas corvas, dedos, , 
corvos , y de aí decimos en. Bafcucnze ,r;r,t~. 
~párrac, atzap4rca. · 

Aguinaldo. Dic. con Covarrub. o del· 
!rabiao guineldun regalar; o .. del Griego 
gininaldo prefente. Ctif. tamhien puede· 
venir del Bafrucnze aguin, aguindú man-
dar , y de aJdet aldedanti, , que fignifica lo· 
q.ue uno puede~ Y agrúnaldo·Ggnifica aquel. 
l?refente , que cada uno manda , y ofrec.e:· 
íegün fu pofaibilidad. 

.. Aguifar, difponer alguna co.fa,es voz· 
~ntiquada. Die.no trae nada •. Crif. vifne·t 
dd Bafcuenzt: guifá, que fignifica mocfo,~ 
rµancra. 1. forma ; y de a1 antiguamente, 
4gtújar dtfponer .algo de alguna forma.Da:" 
a9ui ,¾ gui_f.r, guifb,guj.far. 

.. /fgucia, deko, y harnbre de tener alguna, 
<;?fa, voz antiqm .. da. Dic. no dice nada. 
CriCEs voz compuefta dd pronombre au;, 
y th:-1 nombreg<-fo.í, .ámbos Bafcóngados,~ 
t}'guc ... ti, eff:o es 1 at~gofaá efia tal hambre~1. 

.,/1.íi,ilar, ahilarfl,.padecer defaJayo.· 
~ ~ Dic. 

.. lJ~-. 
'.Dfo~· con Covarr~'dé hila tripa delgada.Crifi, 
no viene fino del ]lafcuenze bilá , que ·en. 
un diale8.o Ggnifica muerto , y fe- ap.lici 
tamhien á un desfallecido. 

Abito , ahitarfe. Dic. con Covarr. del 
La.tinoftgcre. CriL No puede fer: vienedeL 
Bafcuenze bitó ahogar , ahogarfe. 
· Ahog¿i;•. Dic. no trae · etymogi.a.; 
Crit:. puede• venir del Bafcuénze ahoá bota,: 
y cerrandole a uno la- boca , .y embarazan~ 
dole la refpiracion ·, fe ahoga. .. · · ·~ 

Abocinar fe , efheeharie un rio cótt, 
gra.n profundidad.Die.de la particüla a,, y 
del nombre hocíno, que fignifica arigoO:.ura; 
por donde corré d rio.·Ctii:-acierta adivi.;; 
nando: viene del Bafc~enze ojiná, que fig:.: 
nifica profondi<la.d de <1gua en los rios; Y. 
cjin.4.ga los p1rage~ del ria cavcrnofos, y 
profundos. · , 

· Abondar.Dlc. delnbmbrebo.ndo.C,dfo 
110raburna--; pero nombre y :vcrboviént;:n 
del Bafcuen.ze. bondá , bondatú ,''hundir; -
profundar; y hondatú viene dehon~ándril~ · 
bre , y BG de, ondó a<.lvrrhio; po(qu~ bon~· 
d6~bondoi figni:fica él cabo, y fin•,:y exfre;,;i 
mi·d;¡d de uná.: éd'~a~ .,De aqni el Romance: 
fortdo;... . . · . . .. _.· ... • .. · •. .. . . .. _.· ... 
· .tJ,h.o1!war , ·-ijuflc1r··á~fri•Íc~ef,~ .Ri~L 

-" .. , · · : _ . : · ::·,· d:el 
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~e~t,o(tl~re qoPtt¡a. Cd(. ·es afsi n,ero hor,· 
~a #!S Bi:!,fc~rigí!-d.o , y lignifica pared, y ta-; 
Pillo. hl'.:cq,~ aJ4U:adam~nte, y ~ nivel ; y d~ 
aqui'p.or analogta el Romance ahorrti{l,r,~cp 

._ .. . i1:ktJrrp,r, refervarJie lo que fe avja de 
gan~r- Pie, en efrc fcptido no trae ctytno.; 
logia. ,Crif. v ie11e ~el Bafcnem:c apt1,r•r4 , o 
tJhorra? q4e e11 el d1_alcél:9 Labonano íigni
bfª'_Jll. ma11Q rnc~10 ~errat.l'a , como d~ 
~pJ~11 guarda, y r.eti~p.e algo. P~ aqi.Ji ·el 
Romance otros muchos 1101nbrcs1 · 

t -• .. · 4huchar. Dic. del nornbrc hµchti.Cr!f. 
~sy~rµad; pero el nombre es fü1.fcongado •• 
p'µe! gµ,cká ~~1 un dialeél:o, ctt:há cp otro, 
íig1uJiq. ~fS?- , fW~on. De aqu1 ahqchador J 

ahuchado , &c. ·- · 
. __ ¡.tfo~,pn~nó,facPmep;e.Dic. nada dice11 
C_r;.tf•:1Ylene dd B¡¡,f~l1$!11~~ dna, que en el 
<haleil~ L~portano fignifica, lo 1pifl110, . 
,:,::;i:41? ~ 4)1<?1Qíc.! no ,,i¡c~ q;iga, Cr1f. vie .. 
o~ 4~1 ~afc_µfnJ~ a,io2 qµe e11 el ¡:nifmo dia"".· 
~ecl::q, ft?nififa, el qµe cf per¡¡., y agparda :i.
pt,p:,qp_"µya vo~ fe fopmftn ob-as· J3.tfcon
g~µiH:~ qt1e_ ;ie1.1en. fi~mlfiqlcion p~recida, 
6f,ar11¡1r. o, 8{f c. ,,, . . 
:) . é,4i,{if ~ nianofetl:1:, mal;rae~r, efpecial.., 
m~ntrfJl\-S:,fiores. Dic. no dice 11.tda. Crif. 
Y~.011e; ~9!: ~:\Í~.l~~f ~Cilit, :.i';#rt 1,, .. ;gdr.¡g.11}1-ttíl 
., .,:,,;,1.~ i~~ 

" lecar , fecarfe' ; como !i dixera ·aur', o af~ 
.zar. De a.qui ajamiento , &c. • · · 
. Alancear. Dk. del nombre lanza.Orif. 
Si; pero eífe nombre , y el Latinlancea fon 
,4el J3afcuenzc lanciá, eíl:o es ; latmocia, 
anna, que cuefta· trabaj0' en fllanejarla a 
-t!iferend.a. de guecia. -

Alba. No del Latin A/bus , finó del 
•Dafcucnze a/boa, que en un dialc8:o fignifi
ca cercanía ; y el alba lo es del dia ,_y ,fol 
Sol. De aqui alborada;. &c. · · 

Albardan , hombre holgaza.n. Die.del 
.Arabigo · -albartan efpecie de bufonada. 
Crif,:,rnas a'l ca.fo vendrá del Bafcuenze;,a/ .. 
perdán,.;: alperdána , que lignifica el que· es 
holgazap. . , , '. 

. AIMndora ; cierta vcfiidura , · o cami:.. 
{a. Dic. en eíla fignificacion no trae orí,.. 
gen, Cdf. es voz puramente BaJcongada, 
y fignifica precifamente cap:iifa de hom• 
bre' , por qu.e ·1a de la muger fo· llama 
.Atol.,,., A ._'.'\.\;:: , '...... ; -;., \, \, , 

· , ,Alcar~ii:,,"'omarca·poblada de•"lbug_ares 
p(;quei\os. Vkne tle•Alcarrlc paread:os,ry, 
juntos, • · . - .. : _· 1 · ,.,. , ,:•.•-

, 4/dr, • . Di:c.,lo de:x:a. parafaH¡:Crif. de 
up~ t)l;inern ,, o .de o.nra és . ;voz· pur:ameifre• 
ia(c:9,n¡a.~,, Y •fisnifi~l lMP!: R,, ¡tq1i1i;;;for,1 .. 
. -~ :,?1;~ Jna◄ 
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!namqs; Aida'f'Cñ.S~; aldapt-á ; alJlipá; &e .. 

Aldea. Dic. no trae nada. CriC es voz 
.pura.mente Bafcongada, y úgnifi.ca -cerca 
:ieercania.,. y cambien al rededor , y en J 
.circuito. Y las Aldeas fon Lugarcitos cer~ 
,:(:anos de las .Ciudades , y ViUa:s grandes. 

Algára. Dic. deL Arabigo gaár.:t. cor..; 
1rer la tierra roba1ídola. CriL.es voz pura .. 
.mente Baf congad:a. , y Gguifi~a gritos def~ 
~,compaffd.dos .. 

· A!garabi.i ,. lengua.ge, que no .fo en .. 
;tiende • .Dic. dice·, que propriamente es 
. lengua de los Algaubes, dlo ,es , de lo~ 
... qne viven ázia el Poniente ; por que garbi 
:en. Axabigo es J?,oni~nte ... Crif. ~s ety1trolo.. 
gia violentifsima. Componefe del. Bafgien .. 
ze ttigilr.i. grito d:efi:oníp1ffado , y de abii. 

.. 4biJitTi empezar ,, como. íi .dixera• algaráz.. 
:.al,iJ, empezar un modo de hablar defcom-: 
. paifado, e ininteligible. . . · ·· . . 

. .A/~r. Viene de a.!cbá,:alpbatú, aiuá, 
.altut:í, levantar. · 
, Am.i. Dlc. es voz Hebreá. Crif,, para 
·,gué ttl!l allá ? . Es. voi purame:nse Ba.fooa~ 
ga.da , que fignifica madre amá ; y las amas 

!Aa'Íi'n oficios de niarlies .. :De aquí amo. 
: bdlt .. Dic. es:purament,e:voz Latina .. 
~Crif. ~óla del Bafcusna~ •. t&111Út,, La~ 

zoni 

I} 
; porque·amál'efignHic.a ima:afidon, y 

cariño efpecial , mas que diligtre , como : 
contra otros lo fienre Ciceron efcribiendo 
á Dol.1bda : qui.t trat , qui putaret , ad eum. 
•amDre,n , quem erga te babeb,.1,m , poffe ali
qui.d .iccedere? tantz'tm tamen acceflit, ut mi
hi denique nunc amare vide-ar, ante dilexlf
fi. Pues dle amor efpedal es proprijfsime , 
de las in.adres , y madre en Bafcuenze ainá~ 
y el querer con eífa particularidad am.í 
amatú ; aunque tenemos tambien mitité 
m,1.itat1í, onetft, &c • 

Am:1,rrar. Dic. no trae etymologia • 
Crif. viene del Bafcuenze amárra, amarr~ 
tú , que fignifica eífo mifmo, de amú gan
cho, eslabones , y árrac encorvados comó 
<ledos. De aqui amarrador, &c. 

Amoldar. Die.del nombre m-0lae. Crif. 
Si ; pero eífe nombre es puramente Baf
c'<mgado , y figniiica modo , forma , y ma
nera, y de aí decimos moldatú, amoldar, 
mejorar, corregir; y a un defmadejado, 1 
fin forma llamamos moldagabé, 1110/dacait
R:.á. De aqui otros deriva.dos delRoma.nt;e. 

Amparar. Dic. no dice nada.. Crif. 
vienen del Bafcuenze amp.i.rá , ampat1alit, 
como fi dixera a.n-p.ar11tú, pontr l y pueftg 
alli a cul1.iert:o! -

4-n-
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; Ad.riu, ñempte en pltqf. Dic.a:o trie 

:rcymologia. Crif. viene del Bafcnen~ La ... 
bortano a,,,.d,,á, que úgnitic~un genero de 
literilLa, o corredor: y de aquiandar, &e. 

A:ndr11;ofa, de 4nJra, o and-rejefiá mu ... 
gcr remendada .. 

Angoft(J ; el Latin. , y Romance lo .·to-, 

maron del Bafcu.enze ango-eflú eílrecbek t 
apretura de a.lli. . ~:. · 

Ancho. Dic. delLatirio amplu.r. Crif. 
no viene fino del Bafcucnze andic:bo fyn
copado en ancho , y lignifica .grandecito; 
y de aí por la femejanz.a. a lo eflendid& 
JlílUha. ' 

Anciano, anclt1niJAd. Dic. no trae ety"!i 
mologfa: Crif. En Caftellano, y Frantes 
v.h:nen dd Bafc~enze anciña, que ad.ver. 
hfa:itnerite fignifica antiguamente., en 1() 
antiguo , en tiempos pa{fa.dos• 
. Anfia. Die~ vkoe liel La.tino 11nxietu~ 
Crif. El Latin y Romance vienen del Baf"'" 
cuenze4tlsÍ, anjiá, que fignfica cuydado: 
eu á an5f , no es cofa de cuy dado , no im
porta nada :cerda ausi? queimporta?·a,lf.. 
faabeJ, defcuydado yftoxo,Y porque los 
cuydados fon ca~fa de folicitudes , y,,,ol,;, 
góxas , P?·r dfo anjia anjil!IS. . • : 

A0t"" ,oñtra el vi~nto...: De._ ortz:J,1 
f,i.icn"! 

. ' ·~ 
lientt , por que .cmuttar a orza ) ts ca.m.i...J 
a~, moikando los di entes al viento. "" 

Aef .uMJ,:atrevidamente. De ofaá.,. of~ 
l'MJ, encero , y tiefo. ·· 
.. .tlpreTlti&r. Dic. viene del Latino pre..:; 
men. Crif .. fegun effo como del Latin prte:.:.. 
,ni11,re toma el Romance pnmiar , fi del 
prmure tomara efta voz, avia de decir 
apremar,para quitar la equivoca.don. Vie
ne pues del Bafouenze premiá, que es ne ... 
cefsidad, y obliga.don: ytfra.voz pr,emiJI 
es del anciguo Romance, como fe ve en v~ 
rias obras iroprdfas , y no · impreífas : y hr 
trae el Diccionario mifmo en la voz Cab~ 
llero, Caballero de pre,.,,.i:a,-elquedláoblt~ 
gado a mantener ar~as , y caballo~ ' . , 
. Aprejla:r. Dic. del Latinopr1tftctCdú 
Qo éntro en eífo , fino que viene del Baf .. 
c.uenze prefl , pre.ftatu , aprónt.arfe , y pre.,; 
venirfe: porque dfe adverbio Latino no 
tiene efta fignificacion. 

Aprefarar. Dic. no dice· nada:. ,Qcif.{ 
viene del Bafcuenie prefá, prtfaz, prefá.ca~ 
CifUe figniiican apr~füracion, prefteza, at~ 
tlá prifa. Y ann dé aqui íe toma:ria eila vot 
pifo. -

Arda. animalejo co11bt;t-~: ~· :~S V:!Y~ 
imo, ,f tligerl.4imo. ~Die., ;~~ ~~.-r. le 

~ pe. 



'6:i{ 
'1~riya ckl re~b◊ ,11,rdrr, Cdf, v·fone. dt,<.\Q~: 
modo~·eo /Bafquenze ,·y an1l;>os íignifüati-11 
Y.bS 4e las p(o,priedades d~ aquel animan .. 
1'0~ i, arda, f yncope <,\e ari-da, y fignifica 
fteP1preJe inUéve y ~nda~ :z, at'd11, f yncop1 
Ó(;; .nri1.1-;áa, e{lQ l:lS ,- e~ mu y liger.o. 
, 4rd.atMr) ,q.l!l.ed.ar .ralQs)os racim,c,s de: 
\16.~s, y,-c.on poc;os,.gr.anos. D:ic. dixofe,co"I'. 
mo. ar;ral4r'., p; del ~1ompre ardor , o del 
v.e,t,bo arder.· Gri~ na4a 4effo, Viene del 
l3a,Ccue,n7;é,- y.de,do.s n10.clos; · .I. ·como f'i di .. 
x,.1¡1;3¡ .ma~d4~ar•,, ,d~ ·rnardó .-radmo , y aie.ít 
_grano._ z •. fe a11d~: vio<;>~ y ~Je 4 ~.rano~ , ·. : 
'"' , . 4(dtd.,Jigoüi,~,Gt~;S41l19 p.1jp~1dl:.o con, 

1k,g;i<;:ic!ad. Pic._1,puede venir del 11ombrd: 
arte~ 1Cd. :per.o J1◊ viene J:.,ieo.: Jtcjor V(;!.n~ 

,tJr:á. .del Uafoueni~ .ar4i,, 4t:d1:z::, que »gnifi: 
,(i.1,QV~Ja.: y ::vofbi.r~ .de l,a ,:piel de ,oYeja , e!; 
}1j,;Íf.aJ:~ p~r-a,\~~pl,k~r- ~r.dides , y :~~1ga,ño~., 
u;.i ti4r.4ttt\.J~.1.<;.,.r,io dice J.iada.~ Cu(, tH"ch'f' 
t~ es Baifí:cuenie,, _y .~gw.Jica .m,o.o,.da ., qnei 
vale Jlll. ,p,~b¡¡.~~~t . . . 
e,.;, At~fla~ \qn.a,. ttr:oer.a Íl:'ler_te,, ~i1e ~e fa"" 
<;~f,d1tlJ~rno,,,«lefp.~s,(;le la ,e.(l:0:p.a.1• Pl~.:U~ 
\r.:J.e, r:iacl~. :·-CrJf •. : \!A~:!li:<:\e,i ·•· B~f Qutnit.". ~Q,~, 

ÍTI<i> fi di-,¡;er.im~.s ar,iif!á., 11r.i.czt/i, J).0 .<;S pa"l 
q;hi1P1t,!P~ d\'l~ir)lHw.lQ.~ · • . · · 
';l.'. ~ .:.~.trr~~4tiif-.f;§lQJ'l .:~9Ji~p,Q~~a:,; p1·1&~~ 

. . . , . , P"'' ,,; • : . ·' .: ' .. ,. ''¡ ' • ""' '"-.~-,.t ~ ' ~J~ .~ . ' 

'.~ 

.fi•o de algun a6l:&; o fonci.on: Dic. vien~ 
-del Ita\~a~10',ll.tt.i_Y!!,.º·· ~~zon:ar,. eh :~u?,~~cq. 
Crif. YF?rqu~ qo.J:el,Ba(cuenze r:iurrhJg(),:, 
que figriifi~~- la ·~e~antera ~ el frontis , ,y; 

• • " ' ":, ' ' , , ; ' . ~ ~l. prmc1p10. . ... · · ·· . . . . , ·. 
· · .Ar:ihttfr, afparla lana en. el•artvo, qu~. 

es ttn tornillQ, para hazer ma.dejas. Diq. 
no dice nada. Crif.viene del Bafcuenze i:lrf-· 
bá, aribátu , d1; arí hiio , y batú recóger.: 

, ArÜ'l)ZO,, carÍlero.pe.q~1,eño .. 'Dic.,dd_. 
Latino. 4rie,s~ Crif. no íino del Ba(c,u.enze. 
hMicb'o car'11edtó : bariá -~s :carnero:, ,y d,e. 
·aí el La~in aries dexárido la. h~ . ., . 
, .Aroza~ Dic. confi~ffa , · que es VO:l.\<-,'., 
Bafcongáda. Crif. e,sl?,Y ~pfo,ttos ~f.ó\rn,ri-, 
damos arotza~ · · ,. r . , 

· APraptt,,1', Die,., del Ladu@' 'aPripere • .: 
Crif. no µno del Uá(cuenze· '.~rrapá , ttr',:a;,-. 
,patil•, ar.rebatar,: y arrapatú p~qpri:~mente. 
jigqifica agarra\'.' coi) lo.s. de4os. encorx-add!; 

Arr,onzar, Jevarfe la·nao • .Qlc.nq,,4~--:,., 
.ze nada. Cdf. ~s voz Bafcoog~~ad,~.!irró~t 
.za, ~ron,¡;,a, a~ia allá.,· aron~ago_ qja}/alliÍ~-
11,1¡1¡~ atlel,\nfrt, arr0m;.á: , arr.otl:t-4.t!~, ha2i.ex.{e 
.mas ailá:,-adcil~tttaí:fe,, ·· -'. ,,. · · •. . . ., 
, . · ,·!Arr.o.zar,•:,,helar la ~~Mda ... Dit. ,<,hd 
.nombr~ arr()~•:,,,Crif, ná s•.éi,,,,,wo.10.n~rJjzgJ>' 
t1f!f'lJ?:/:a_a¡/q::rtlffint.qiJi\(iep-~~,l,,li\tf~1¡1;~~~ · 

· ' ·· · · · Ei ariro .. 
. '. ' • " ·•:,-.,.:·ª . 

' 
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\,,:', ' r. "fi• r, • · 1· • 
~!f'{V~_l;trr~~U;\:q~~:11~01 .el C ;P~ºJ~.J.:evatl-1 
t;ir ,. nrnlh.r, y ~o íe haze h_1elo füi,effq :· y

1 ile.atzd frlo, como ú dixerai:,,>->t1.otzár., : ,, '.1 

.. ,, . . Ajfo. Govarr, del Griego efihos cof:í 
fucia •. Dic. lo explica por onomatopeya 
:i,or ·.eLfonido violentos que _haze la g~tr 
gantá'~ Crif. cafi iba a decir , que todo ~ 
un ·afeo. Viene del Bafcuenze , y de dos 
~Modos: x. de átfácofapucrca, como {i.di .. 
)1;e1·a atflo, y quitada la t por la dureza, af: 
.to, 2. ájc6 fignificamt1cho, y fobra, y por 
·qile en comiendo mucho y fobradameote 
• provoca a vomito~, ¡:ior.eífo aflo aq~1el 1~0-
_;virni~ntQ : .Y. de , a.1 bafl'a-s como quien d1z~ 
•l1.ff~foo ; batafló: 1 

• ·. . .• • . • , 

· . , Ajcu¡:1,, Dic. es voz Arah1ga ayxcu¡1.,, 
.:(lue fignilka m.-.lij:amilhd, Ctif, mejo~ vie,.. 
tie d1i;lBafcue,nze afao-/ua mucho fuego. 

~-;i., ':,, 4,jir7 Dic. !10 dice na~a. Crtf., yien~ 
;,P:f:\~~f c~.enze a11; empezar, '.Q del atz1-;,: ,:li.t'r. 
~1<tf': epa.et tofa, que fe efcapa. , , : ., 

·; . \ ¡ L · 1Jflpq,11, voz ~ntiquada: Dic. nq ~~, ~~ 
.;s,I;gen. Ci:if. ~s 13aftuenze~ y-frequ:n~1fs1-
. #t?.:6g•1ifi~a _,,penfar: , Ptevenlr, a<li;v~Q31i .. 
~:, ¡ .4/faf ar, a~t~VQ~f~.a haz~~ :~lgitn~•C<t
. {a. Dic. del Fr~nces : ej[atr, . Crif. • ªf P~s 
.c,i~ng~,a~ :lp. ,h~n .to,lfla.4cttle,l~a(cr:ien.i~ fai ª> 
z[('iat4. l~!if~a.t•i eiperimeij\~t·i"fil Rt1~l¾l.,. ... :.. '-•·"· .... - , ... ' i, -.. ~ ...... • . . . '4 ~ 
;¡_¡' .. '." • ,C~;J;"'t 

,, 
•·.n •· ;,.- ~J!J~. ntc~ •iiet :ta.tfooflit. Crif. Vít~ 
f'i.t del B.\,fi;ue.tizcaffe; affeáz con harturi~ 
fatisfacción, dcinafia, · ·· · 
,r ic:.. 4/arrayd\red de pefcadores~ Dic. no 
trae t1lldi, Crif, Viene del Bafcuenze , co:. 
0:10 f¡· dixera a.tú~i:1rraya , d1f at:zi coger , .'fi 
.-rrayi- pef,;i.~lo. ,. . · : 
. Atr~wrft. Dic. noti:ae ~liigen. Crií11 

viene del Bafcuenze ntrev.i, atrevitz.ea : '/ 
~íl:e del nombre tr.e•vé ~- que fignifica mtiy 
.diellro, y abU pa,r~/einpre11det: qµalquiera. 
cofa. · . , : · · · · ·· · ! 1•·• 

· • Aturdir.; :i,ntlgtta!llédte ator1i?:~· Dl~.-: 
del nornbr-e tordo. Crif,Jetiia d-et~arripar~~ 
rio , que no fe átrirde ~\e haqajadas. Vien~ 
.del Ba.fcuenie ardí, arditú emborrachar~ 
cncalabrinai;fe , hallucinarfe. · · H\1 

'. A~agai~ l da~do peqttei\o arrojadizo;\ 
Dic. no trae nada. C,ri(. es v0.z p.m•a111ente 
Jlafcongad;\ ,'dé atzá dedQ·~ y Qegaiá apt<\ 
a propoHto, y lignifica arm,a·n.1\inejab-le~ 

'Y a propoflto par~ ~rrojarfe c9rtlos'?ed.~s, 
· · • Azcona.¡lo 1m{mo es que azagata.E>it • 

. C<i>tl fie{fa, que ferá Báfci,cuic{ Crlf. es'h\ 
y coh·la:mift11ai e_;ynwlogia,aztQl'o~4,. l?~f~
nanpara. los dedos, · •· .·. .. -· · ,! ,i, 1',t 

· • . Azbrar•, Átq'l'-arfa·, álbqtij~arfe·f't~it-
b. ·'I"." · 1 Tl\' · el""" ·· ,·,· ,··, ·• ,1 ·,1,· ,. •."·h.;.)\'",:.! l.. ;- ar1e-~-· ""1c.,·"'1ce\,:q'lile" 1,1,et nom.,,.Jv·ti-..10r·· 

:-· Crif.. 



.... '~. ' .. 

.. (Trf.' qu'ien (é fo h·a a icho i v'iené'deí Bar .. 
cue.nz.e !¡;Ot':á, ,¡;onátú.,' .cn-loquecérfe , átnr.; 

·· tli'ffe , ·y ti.rrbádt. , , · , · : .... ; · ·· · ir. 
·' ; . ·.Ai:.o.rrwrje~ azorrado.Dkdi'ce,que del 

nombre zorna·,qúe familiai"nieiite· fignifi
c.a borrachera. Crif. e.s muy falfo: los zon.:. 
ro; y zorra.r fon mt1y linos·, para fignifi .. 
iii.r.'tlÍ'l azorramiento,, y '.borrachera, Vie
ne del Bafouenzc zorró, zorroá , que Ílgni
fica faco·, o cofia!., que fo-lleva al molino, 
~: a Jps r,efado:s, y:.adorn1c;ddo~ felhtma 
zorr'o.r, rnfl:ales, que 116 fe pnedcn menear~ 
:Pe aqtii a.losAlabefes;babazorro.fpor apo
do, y mal 11orrih.re. : . 1 '· · · ·) 

• 1.·i: · A:cm~epa,,.JDic. del Ar_abjgo zucina. 
.. ;i.roidida la particula. a. Crif.·Y:por quón, 

, 
1füa "Bafctienze · z11-cmá:,:quc fignifica.. dcre .. 

, . ;:··Ahb\ ó/1.·~rha, íiendo la flor; ~que mas de-
' .(i,recha. ,fooé ;i ·; · • , · · • " 

,';<: · :~t"::<!'•l)~Ó-~tr<\S :!vcices mócl;lfsirnis , qt¡e 
... : 'pie 'fúenill1' a mi Baihienit; ,por, que no 
' ,, tórgo tierrtpo de examinadas. •. y para Cll'

. , ,triu: en las que 1!0CaÍ1 ¡t la b. advierto , que 
;e;,t ellas :effa comunrnente ·.embt·bida.:la 
-a.~flll'\ª.,cion ba ,. o bay, nio.s cr;mcnó:s é:íprc(~ 

fa1~'~-~y~~;1,''.;:, ,;.· , :: ,. -~~; :. _: ,1 ••¡ 

. ;·~~ 
Ety-

'' ;711. 
• •:?, ', ,•;, '<> "! l :~ ';' •, ,,: ,•, ' '',)'¡ 

' f''' ', .. ,,, 

~ .. 'Etymológia1 en la Lttrti B~ .. · . ' 

BAcia, Co'?;i.rr. del ~riego bath!i,s ~ó~<l 
• prnfonda. Guadrx; del Atab1go actz 

T ' · tofa honda~ Dic. del ·Griego bac. 
tbium, o bacchef'm,Crif.also mejor del13af:.,. 
met1ie bai~ccd , fyncopa.do en baccá, y 
\uego hacia : por que baiá e11 •ll!.1 dla.lecto 
fo ll,una al cedat,o .por, lo hondo , y coli.cá.
yo, ,y: eccáfi$,nHica b.nmedo: thai,cceá co_n
cavo µume·do, que, quad,ra l;,i~1,,a,la bacta. 
í.[a1nbien-•puede venir de bátzea, jnnta, t, 
la..bar:ia firve de ten~rjunta el agn,1;; · 
. Bacín. Dic. no le.da. ori~e111, CriC. te-.. 
Ja'Jeria enfuciarfo : es fyncope del Bafoue11-

. :ie baciquín ) junta ,antrmomajlice focia:y 
puerca ) de b.itú ,juntar , y:ciquín püe,rco. 
De a.qui otrns muchos 'nombres curiofos 
del Romancé, · · .':\' ·' 

· ;¡ Badajo.Dic,n'o kda etymQfo~la.Crí(. 
c-s voz puramente llitfcongada, dtnios vo
c.es bada, y j'o-.; y ·divididasfonfotmül~s 
, "le , quien e1Chortu. ;\¡ t0car la ca.1rrpat:1a , Jri 
·b"·Ja ,. ;··o ·· · , ·: ·. ' 

.<, 1,,IU/ ,' "' • . ' ' 

. : , Badulaque, gutfado de c.ar:ne. cortada 
~n pedazos pequeños, µ¡e, ,c&if C~var'r., 
cnd Hebreq'.,badel dividi6Crit tnéjor, y 
mas al ,afo del Bafon¡:hie h,i~úor¡_ftr:lá 1 con. 
,1 po-



--r-,. ' 
p~~a.•iri~er'liom CS'oracion perfecra ;.y hg'-;> 
nifica: ·~·· qtkaqu?1'guifado' tiéne pedazos de: 
car¡1·cfj' badít ,· badéu , baióu, ya tiene; aque<;.: 
lá;·carr¡.é'·l;iecha' bocados. 
.,::: . J;J(l,ga , cuerdas, y amarr:ts , con que 
fe: atai,1 las cargas. Dic. del Ladn barbara 
bagét. · Crif. es ridiculo · el recurfo al Latin, 
barb.al.'.q; pues eífe adjetivo cfüí indicando L. 

:aN'ert~: tomado· de · otra Lengua: Bagd e; 
puramente voz Bafcongada , y figniñc.a. 
-.1q~1~U'~s ié:tlerl}a~ , y a~arras. Y por que las 
~.Jás••dd nJaMiZla la orilla fe forman como 
~ fe, ti~ár:a~tlL'cotdel ,y fon dorrde fe con.:. 
tlClic,_.:.y:qu~bra~ta fofuria, por dfo llama. 
tam~fCll: ct,Bafouenze a dl:e modo de olas; 
bá;g.ad,, cótno!i fí.1cílcn las cuerdas, y a.mar
r~s·/cbil ·qu,e Dios ata •aquel fui'iofo ele .. 
p.1tmto, 'Y aíI~gura la tierra, . · 

;' ·/ :J:ag~g-e.Covarr. de vag-ando.otros deli: • 
f~~:1'~t>s:•ia~~e. Dic. del Arabigo•hagal, 
acem11á:'· Cnf, · defpropoGtos : vi<.:11e ·del:· 
~HHnbre'Bafcongado '1'1gá , afüidida la ter
mril'ai::-i'cih'gt , que · tiénen Efpaf1olos, •·y,. 
Fr~1~c~fe~f~arruage., cot•dag:, hcr1'i1;f.C, co;.;.:. 
Jnó,qd1ewd1cé todo lo qüc:íe lleva en ··car ... 
g~s, qup ~e a tan~ y aíl'eguriin:co11,bagas. , . 

>:. · fB'tigtijfil'('; 1,ombre it\juriofo c.JLie.fe da 
~· 1,as )inüget'es· de·mal vivfr, Di~. 1con;Ca¡,. 

,,)',\.,:• ~ .i :varr. 

ir'J··• 
~ti.ri'. ·de v,1,g,ando,,o con Cuactbc:de1Arabl'r, 
go•bagax engaño, Cdf. viene del Bafcµen.:.. . 
ze•htJ:&á r y. atfá I bagá cuerdas~ y amarras; 
y efias mugeres lo fon de la mocedad : ba ... 
gá. C:>la del mar i y effas mugercs fon olas 
foquietas, que dan t;n todos los efcollos .• 
a.tsá fucia, y puerca ; y ellaslo fon e11 to
dos fcntidos. 

. , Bag,1tela; cofa de nh,guna fufiancia. 
Dic. delTofcano hagatelle.Crif. nos~ ,pa
,ra. que tan allá? Todas, effa! L~npuas l? 
toman del Bafrnenz.e b,iga , anad1da la no:. 
ta del ditninutivo , comoCn bejlezucla,pe
drez,.uela ; porque qué cofa de menos. füf .. 
.tancia, que una .cuerdeznela ruin? 

Bahía, o bafa enfenada del mar. Dic. 
no tt:ae etymologia. Ctif. es voz puramen;, 
te Bafcongada : o por 

1
que fe dixo.de caiti 

mu-dada la e en b , .e.amo fucede otras ve~ 
.zcs , .y ciiia. fignifica. puerto acomodado: o 
por que fignificando baiá feno o concavo 
o.rbicular , por lafemejanza fe llamó bJJi4 .. 
.Lla cnfenada del mar, Por eifo llan,Huno.s . 
b4f,o\na al buen puerto , y aquella·~e\ir~~a- < 

<;ion baioneBn éltzet;1 , .de qne Heguen:fel.iz.., 
mente al. pw::.rtq, , . ·,. . . . . . : 

. ,J3alda, .cofa inuti.1, <l¡: pocP,V.).lor, y 
p.te.cio, en dlc fentido no,tienqlf<? alg.,. ... 

110. 



· 14 · . · · . 
-no4' Tieneken quantoíe .tóma perocioii
,dad.:1 y defouydo. Dic. no le da origen. 
µi{.. yo Je }e dar e en Baf cuenze , y en am
.bosfentidos , ·-por que no fe puede neaar 
ier voz Bafcoogada ,. teniendo eG:e mií~Cl 
.apclHao la . ilufirifsima Cafa de Balda eo: 
.Áicoitia. Puede f~r lo-t, .fy11cope de h4i.,. 

· 11,látJ. , y efio refpudl:a de álper ttlda , fi ~r 
ycntura esndofo, fdefcuydado? bai-alda .. 
.Y qu~ cofa de .menos valor , y precio} que 
uh bdt>fo ? Lo 2. en am'bós fentidos pue .. 
.de venir de la figuiente eryroologia de bn,l
k , que haz.e inucil al tniembro baldado~ 
f pOt' ICQnti0 uiente , ociofo. 
. ' Baltilv.,Dic. h(? le da etytnologia.Crif. 

. es· mucho;, .pudiendo recurrir a la vot ru1-

.tepc,dmte. ·De dos modos puede vetiir ,en 
B,aí"cmmze ,, eJnbcbida en ambos la afirma
.cicm h,i .. El 1. de. aldJ .. , aldatú, mudarfr., y 
el miembro~ que fe balda, fe muda de bue
na a mala cofuplexion. El 2. de aldé ; lado, 
por que comfüttnente los . accidentes. pri .. 
,iV•m de íus movimientos algun lado. 
· • BaJdio pOt' cofa vana;:por ociofo, por 
tiernas,,q«e no fe labran: &c,.:tomafüori
gen,;de lo que a.t:abamos -de ex¡:,Hcar. 

.. .; ·*·:&lji,.l)ic •. de:lHebren B-td.a.s ,inver
' .. ti~ las .~,s.. ulciina. letras. Crifü:s :voz. pa:

ra-

. . ... ,, 
l'atttthte~ !tf<~~i+; íj ·re. ittxo af1 /ñdJ:~'á; 
por que::~s:d~'l~f ~s,:; ¡y ~alf~s .d~· ,~ as de
teni&~.r~fent&f! urt col~r ~eg\e , y e~ 
en un dia\eéto fedíze /;a/tz.a~en otro beltc.ti .. 
~ ,, Bai:!ena~ Die: delLatiñhaie1'J.á.Oif. el 
Lain .. V Ron1atlceI~ieri~rr'del 'Baféú~n?.C 
haJeá: ~ es fyncopé 'de ha-jaleii, ~~.co-
medor 1 y traga~or. • . , ,. ........ ~.. .. 
.. . IJ.1-nil,1,. Dm'-ntl trae tcymologra.Cr1f. 
es VOt'pnramehtt Bafc:tihg~'1ieii tóda:S fos 
tignHicadones·; •t\iR · legun · fü .. arvcrfi<hd 
(ync6p·a varias bftat ·voces.·. . .·. . . . , . 

&YJ;l:l. füfitinfa de ltisCi!vatlero$'a:rt-
.ti guos dé la'Bantia (y afsi /~: fy~~~ de 
lutiaunda , como fi ·fa· banda',de:,:q~~H~s 
Cavalterosfoeí'fé .·dla intcripdótimidafi, 
s eñ.or: er: 11ues }d mitme ttá tniet ~quéíla 
--banda, que dar á~ 'entendf:r el tighifü:ado 
ae.dfa 1nfcr1¡idon:; y:ºª en Bait:uen~e, es 
:baidrul~{ffy·ne0f?adp.'l;antla1.. . ·. , 
. B.>nda ; mfignfa de los fililitarcs O.fi
da les: y en '.dtci 'féntidti e~ ftn~1¡e···ltle 
handia~/Ji,4, , que ,figñi~ti (er gra~oe\~ y fo
brcfaliente .entre; lM at:m'ás·; ,y'J ~:to qne 
,convient' a: 10:~ Oi\d;Íl,ts ·, b~J 'tinaiá ~ ·• 

·. •. ·B:a .. ; .. ,,¿. ª.· .. ...n.a .... · .. •t-.· •. ~éiiái···i& ... · ··n···· .. ;.º.··.·.·.•~.-···: .·te······ ·'!J.·1ue .. fa-. , r- . . > . ::, . . , -:!.. 

.. ,rore.ce ?~gri'á' :J:irri& · ·, f"!ts fflkepe· de 
JM?Jdiá ,-<> b4i,:atJ tJi¡;, qu@ 8~~, ... Jilli · 

flAt 



,, 
. '14, .r ··eA··étrbS dlald\1'5 fe·dicti,"',tffl"·J.!·"""' 

J' .··· L1 ' UlfJ9 
a~eJI. 1 V<J4 : f. banda en efb. acepdon H:g .... 
p:1:fica i que az1a aqu.d lado va el , a qai~ 
fe íaw,>re,e , y figue. 

· B~tta. Die: con. Aldrete dice, que 
tsrro,iGottcade azlf. baner. Crif. Yo digo:s: 
qUe vi.eme del Bafcuente , o de banda , qa; 
fi es ancha, defplegada reprcfenta una f~ 
mejan:ia.de ba.ndaa : .o de balderá , muda ... 
da.la/ en n, y quiere decir el .que lleva a ua 
lado la.gente, de dlt:krá., 1 es lo quehaze 
la: bandera en un Regimiento , cuyos Sol
daµ~ :tiguet1.··iempr~ aquella fofignia. 
! : . ~.a.nl;1, efpecie de corredor. Dic. 
dioc 1 que no tiene orig,ca conocido. Crif. 
~ ~· B.afoongado le conocerá facilmente. 
porqne .. dfa voz es nueilra, y frequentifsi-
m a, de 11,n.J.á , y barrln; anJ.á o-enero de l:f .. 

. ..!'n .. :, 
tenaa r como qued.a explicad@ en fu lugar:, 
.Y ~11 tlo de•ntro. Con e[G b."ran.áaés 
f y,ncope de b4rrengó , o b,1,rrucó an:Já, cor ... 
1:edm- de· ,dentro de cafa.. 

•·· !J~ ... Dic .. ~o trae.etymologia.Cd(. 
~~ delB~~c~nze h~riar con dos figni¿_ 
fic.a~nes d1ft1ntas t hablando de •embar .... 
•~::pequeñas ugaitica fa.aarlás a f1 
.~f&;;i }?~a.a~barlas j. y FeBoli,átbs, iJ·eá 
~K~ ~---iV•toned:e ~i~,~ú::,;¡:~ 

en 

. .,,,, 
;tn un. Diale&o ,eswevo , y rene-va,: :.mr
blando de embarcaciones mayores, íign~ 
ca dar al ttaves,y dlrellarfe en laspiedr.as, 
y en eífe fentido viene1 de ,irriá, piedra.¡ 

BAratar , trocar unas cofas por otras. 
Dic. no trae etymologia. Crif. b4rat.-ítu 
es vocablo Bafcongado , que en dialetb:> 
Laborea.no fignifica lo mifmo, que hm'11,tar,. 

Baraja, en lenguage antiguo-es «:Oll" 

fufion , riña, &:c.. Covarr. del Hebreo bti_.;.¡ 
ra.b hllir : V elaíco,de ta1rafa Ara.higo. Die¡¡ 
· refiere eftas etymoiogias. Crif. ,es mucho 
mas natural , :que venga de b.artdd trueque 
maliciofo , engaño , que es expueftifsimo-
a riñas , y contiendas : y como··· acaba:. 
mos <le ver, baratar eiµ{te fentido es voi 
~afcongada. De aqui 'hara.jar por rdür , y 
·altercar • 
· B,a,taja de naypes, y barajarlos. Die~ 
no trae origen. Crif. es facil en lo qiie aéa:.. 
hamos de decir : por que ellando lO'S iay~: 

pes confufos entre sí ~ y mezclados dos 
palos con otros , bien fe llama bsraJs , ef
to ,es , :confufion , y mezcla.: y·. debiendo 
de mezclarfo , confundirfe, y ttocarde or ... 
den los naypes para.el bnenmethodo déil 
jüego ,. pien fe llamadlo ba,.ajar ,,·. dlo es, 
JN,CaF. ••1.'•GW,~~ 1. ~onf!i;R&~ ~J···~ ,:Y, 

,., . . ~-



'11 
;úsi vieMlil ·~s voc;a:~lo~ de fa mifoia. raü. 
Jlafcoµgeda, IM,ratátz.e. . . , ... ·. _ 

.}i~c~,J)iCi-9el .La~ino antiguo .. baré14• 
Crif .. No ay ,~al La.cin .: es_ v,02. puramente 
Bafooagada; o de baná, ,barf4t'Ú,perdonar; 
por qa,e fa .b~rca_ es ~e- que. f~va la vidúf 
l~q~.V:~ dentro ,.Y éomo fe la perdon~:. • .. 
o de 'll/f(f", tiendo la 'l/ vocal , y no coai~ 
.na.nte,y fign~hca. arca. del agu~, como vafl~ · 
ur afiá cuna <!el agua , y_ ,con el tie,mpo fu 
le hadadol~ proounci.¡c,ionde Barca. ·: 

l!arda. Oi~. no trae. etymologia.Crif4 

puede Y~lffr ~el -B?,f cueµze b,eard/, _; por qu~ . 
e:omq ta.sl,,a~da.s fon .n:e<:dfarias, parartf
guardo 4e tapias ,,.pQr effo fe llaman bie!l 
hca.rdfl1 ., .. cllo es, ,;.nece.ffil.ria.s , y condu.ce0r-: 
tes dr. 9e ~qui .qd:ri:f,~ .. , . 

B,?,rlo.:r, att:ac~fé un navío con otto.-. 
Dic,:.,n~kda ori-gf!n.Crif. denele en elfüü-. 
cuen~~ .; :e.orno . fi dix~ra barlotú •, q1!te qs 
fyn~ope,de-lilcar-lotú, atarfe, y amarrar{e 
uno CCln otro , y-afia,dida la a1irmacio11 ~-
cqi;up9nep ~~·-~01-!"- . . . 

,,,, J}~ag9,s, ~Q1.~f9lero, y bien dif.
~~i;Y9Z antiquada;. .Di~. del Arabigf>' 
,,'1!7f ,,,~9:uc;vale füé_r~:,:f,;gan, ql:le; valet ti .. 
co~Grií ... \tic;~~ qelJ$af1,:~enze berttguin.~·
h~,/4-~luie ij1.e_1~p,4 !•ien.fl . ~. ' . ' ' ' ,dla... 

~•r" 

.,,. ' 

dialeéto Labortano úgni:ficá mancebo eleJ 
~ante , y herm~fo. • ·~ 

BIIN':m1& , infi:rumento de luerro. Dic.,: 
del Ara.higo birrina .. Crif.es voz puramen-, 
te Bafco-naa.da, v fignifica el efefu>, que. ::, ., b , 
hu.e el tal inftrumento : arrena en un~ .. 
dialcd:o vale dentro , a dentro , y el inftrn...:, 
mento es , para que entren dentro los cla...i 
vos con mas facilidad. · · 

Barra.ntar. Dic .. del •nombre bt,,rnt1t 
elefante , o del Hebreo ba1'.i, elegir. Crlf. 
nada de{fo: viene del B,a.fcuenzt", y de do.s, 
modos , 1. de barruan , qqe ~n un d.iale&o• 
es lo mifmo que dentro , a dentro; y ~l- q~ 
barrunta. entra mas dentro de la inlagina--~ 
cion, y fofpecha; z. dela a6rmadon ba; 1 

y del nombre urrún, qge fignificalexos,· 
adelante ; v d que barrunta, adelanta fü 
juicio, y por dfo bau.rnmtar, y de aquí· 
b.arruntar. 

Baftoftdad. Dic. no trae etymologfa.: 
Crif .. viene del Baf,ueuz.e ; por que prece -i 

diendo la afirmaciQn ba, ats..i fNda.,. tfüde-1 
aad, atftó , at fa,ó de fuciedad , y de aqai! 
b.átfto , b4fao; y figuiendof e la terminac~on 
Ca iiella.na, Bafcoíidad,como en ~nidad,. 
froodofidad. 

· ,, JhJf ~:tJU., .qii.1:cpl~ikLe191~ic~ 
,.,, '" ' " ' ' ' lo 



lo 
JQ deurap2.ra la V! pero como en1

~~-

orabir.arri:i efcribe con b efta voz &fa¡¿-~ 
,;e,. podía tambien averla pudto aq\ili;aun .. 
que .por guardar confequencia ·en la va;. 
.AZ&on~ la efcribe con v.· Btif cuenz, pues.es 
la Lengua de los Bafcongades, .de b,,J,. 
~facó, de la felv.a , del monte ~ y de l#!IÚ;,-
y ~:i forma., fernej anza , y modo : y Baf-; 
nenze lo rnifmo que roo.do de hablar de 
los que habitan felyas., y montes. . ;: 

Bafquiña. Dic. no trae etymologia., 
Crif. como el fago , y /aya fon Bafcouga
dos _ .afsi tambien . bafquiiífl. es v.oz. pura
m~n~e Bafcongada ; y fe compone de basá_ 
y quiña , o. cg:iiñá , efto es , bafa~ín eguilí~ 
por que ufaban de effe trage las . Bafootl"". 
gulas. - · _ .. __ 

B;;fiar , fer fundente. Covatt. defias 
dos voz.es bme .ftat. Dic. del Griego baft~ 
u, , foilener , foflentar. Crif. no es tan bit; 
~o el origen Bafconga.do , bajiar_f ync~pe 
de bafloJ.ár bafquidár , de la ahrmac1on 
embebida,. y de afaóda, afqaida., es. b~ 
tan te, es fufidente. . . .. ... 
· - Bajl1J;rd,o. Guadix citado por <Avar~ 
y el Dic. del Ara.higo haxt.:aritlú~ qne'y~i 
de quien quifiercdes. ~r~f. __ inej~;~nd.u.. 
ikl ~ bilji~¡/,ú'! ÍJ:.~~.e,.,de, ~ 

~lt á,l, o 'bflj!,,-,lc dN. ,½tiro avidó_a 
condidas , y en los rincones. · 

Bajle, albarda Dic. del Griego b,:ifi4.
,:tJ- _, y_del Latino ba.rb~to, b.J.fta,. b:zjftt,1'11,~ 
Crtf.. nada deíf o : bajía es voz puramente 
Bafcongada , y fignifica albarda , baft:igui~ 
ñ.í albardero. De a.qui b .. -i/Jero. 

Biiflo , gr?ifero , toico. I?i.c. co~ Co: 
~arr. del Latmo bujlum. Cnf. no v1ene·a 
propofito : viene en ·-el_ Bafcuenze de la 
~firma.don embebida ,y··de a/U, borrico~ 
y qué cofa mas groífera , y tofca ? • . :·"' 

Bafora.Dic.no trae ;tymolog1a. Crif;. _ 
,.,iene del Bafcuenze b,m, puerca, y pot
qaeria. : y tambien de basí puerca , ·y de 
fJrJ: agua,y de aí la agua,en que fe han lim:::. 
piado inmundicias, bafura, co1110 bafmr{i. 

Battin, batanes. Dic. dixofe del ver.~ 
bcr batir. Crif. norabuena; pero batir es 
B.a.fcongado , como luego fe did. · · _ ~. 

Bate ;z.r,. baptizar,. voz antiquada. D~9 
nada. Cdf. aun "oy fe dice en Baf cµent.~ 
bateatú por baptizar , y tambien C-brift~r,..;,, 
tu: batta:tú fe dixo de batú unirfe, jn11tarfe> 
~rqneen el baptifmo nos uni~os_,JjU!l~ 
t~ttms a la Religion Chrifüana~ · __ -. __ ... : 
~-- L ·~ate!. Dic.. del nombre hSX'tl.· .. Eilf. é1S 
~óit pur~;g~ •~afco11eagá¡ 1;,/,iie-ff:.,1,, "de 

. ~ .. - br1t 



' -~12 ~. 
iat uno ~ y .tkls ,-o thla lPQr que t.acla n~ 
vio lleva a ló menos uhp. de eífd5i batele~ 
. ~ . · Bateri'~ Dic. no lo da origen. Crif. es 
voz puramente Baf conga da, 1,. d~ bat una. 
:y eriJ herida, y muerte ; y gater1a es par; 
~na herida , y como muerte·. con_tinu~a 
en el muro. 2. y ~1ejor deládvefb10 .. b.ite
r .. f a una parte , a un lugar .: y af~i debe fer 
para. efiar bien puefia la ba.tena. . . 

B;J.tir, arruinar con -batedas.Dic. col\ 
Covarr. del Hebreo bat; Critno viene finq 
del Bafcuenze hatí;a un parage>a. un luga.r. 
• • • 'Batir , golpear , pira apretar una co
fa, o para otro fin. Die.del Latino batuerf. 
Crif. dLatin, y Romanc~vienen del Baf"I! 
cuenze b.:ttú , que fignifica. , juntar , aunar, 
y recoger, y es de lo que füve el batir, y 
el batuere. De aqui batir huevos, &c. · 

Baza., junta de algunos_ naypes; qut 
uno gana~ Dk. del Arabigo baza, que fig .. 
nHie:a vencer. Crif. no fino <l.el Bafcuenze 
. bátza , bátzea ; que fignifica junta de batiÍ. 
juntar ,. y recoger. ~ 
: Baz:.a p-or principio , y fon.dament~ 
Dic. no le da o'rigen. Crif~ J?.s voz Ba(cpn
gada ~ f yncope de Badat~;Í,, que-vale , _ tí.
to füpm:11:0: • y :~ntad.o , :y tatnbien ya~ 
ech:u.io v..¡. et dmi:ent.Q. 

'11 
Behttri.:1. Morales· fa- deduce de b,1jf ... 

faé1uri.;.Mariana del Griego bet1.tria,. Gua
dix afirma, que es voz -Ara.biga. Covarr .. 
dd antiguo bttria enredo, y confuGon: y 
a eíl:o fe indina el Dic. Crif. todo es una 
latlima: és voz Bafcongadi, con fignifica.,.. 
,dones proprijfsimas. En lo antiguo bebe
trí.u fio-niticaban pueblos , que a fu arbi'.. 
.trio de~ian Señor: y en effe fentido vi~
ne de b~r!t-iría,, berét-eniac que fe in
terpretan Villas, y tierras de fu arbitrio, 
fai furis~ En lo moderno bebetrias fon lu
gar.es , que no admiten nobles, e hidalgos.: 
y en efle fentido viene de bebit-iríac , he
l,lt-erriac. , que fe interpretan tierras, 1. 
:Villas baxas, inferiores. 

Berro. Dic. !1º le da origen. Crif. es 
voz. puramente Bafcong4da , y en el dia
ledo · Libortano fignifica. lugar humedo, 
y fombrio, que es donde comunmente na:. 
:cenberros • 

Befar. Dic. no trae ety-mologia. Crif. 
\tiene del Bafcuenze btfl , brazo , befarcá., 
:echar los brazos, y-como el befar fe haz.e 
.e,tbando los brazos,. por eífo de b~(ó befar. 
El B:afcnenze por befa,:- en general dke 
~ , y il'ISMguin, ~ :.po-r,,befar e:ft d-·1-bftt'o 
~fo, rtmf~-em,!n! 

Fa Bi-



f.' 4 . L . Bigornha. Dic. ·del· · atino ·•hico'Y'nl,;J. 
Cdf. no es tal , fino del Bafcucnze bjbar-~ 
niá, cofa de dQs hierros, qnalcs fon aquel 
modo de yunques , qne fo llan1an biga~ 
njas : bies dos,burniá, burdiná hierro., 

· Bizarría. Dic. trae algunas ctymolo .. 
gias , que no fon del cafo , y añade , que 
· algunos dicen fer del Bafcueríze. Crif. Di-; 
ce11 bien , y es una etymologia prot,rijfsi;.. 
tna : bizarrá Hgnifica barba, y efia es feñat 
del fexo varonil : lo mifmo es tener barba, 
qLte traér una infcripci on , o rotulo de 
hombre:. Pues cíl:o lo dice adtnirablement~ 
el ~afcuenze h1zan•á , efto es biz . arrá , y¡ 
(tgn1fica ejlo vtr ; ej/() maflidu.J ; fea varo..¡ 
nil ;fea máfoulo. -Y de aqui lintlatnente d 
Caíl:ellano llama b izartos a los que fon va-, 
roniles; galantes, &e.Pero por quefoelen 
degenerar facilmente Cll fantafl:icos ' a e[.;,, 
-to,sllatna etFrances bizarre1, y biz11,rirerie 
a.efiafantafia, y extravagancia. ,'' 
. · Bizcoch91{.,aü duro·de los ndvios.Dic~ 
.del Ladn kifcoé1um dos veces .cocido , 'f; 
qne. el ufo ha mudado la s c11 z. Crif- N~ 
<¡uerran; dcpone.r elytejuicio1 pero ~1<:>ohíf 
tante digo·, qne viene 4el Bafcuenze ,: :Yr 
q_uefeHeb>e efüdbir conz-~ por;que·-.bizt·oi 
1tbr; fc. 9.jx,2; g! bi~&ºr.fb()lf y_ncopr; .p.c. blzg~, 

e,,;, ' ' 3,Qt!j; I 

-i( 
[fbrc'h~ ,·fea bieui 'duro , qµt es proptic:da~ 
do aque\ pan. Con~rm¡¡.fc: efro de la ety--. 
foologi~ figuiente. • , · 
.. , Bizco~ho,el compueí\:o de qarma,hm~'!O 
vosl azucar , ~c. ~ic~ no trae ~ty~11ol9gia. 
(;rif. pµes por qué ~10 rei;_1u-re_ a fu_hifao~""' 
tus? Viene de\ l3afcuepze biz.goifa1~tzgoxtJ, 
pronundada la. ~ ~ la Latina , y ftg)1i6c3, 
fea dµlcecito, Y, afsibiuocbo,e1, la pnmei;~ 

·-·¾<;epcio11 vjene del ~izgorch.o, ye11l;i fe.:.i 
gunda de bizgo~o. • . - , 

Boga.4,a, coiada .• Dic. ~elltalia~<:> ba;· 
eata, que ~s \exi:i. .• Crif, es voi :B.afcon,gai 
qa. gohadá cen ·poc~ inverGot1, . : 
· Bog4r. Pie, coi, Covarr, del fonidai 

que hazen los remos~ Crif, vjene del Baf..,, 
cuenze bog4 , bogatú , y bogá ~e bóa ,. qqe 
fignifica vaya1 ande, camine ~ye~ ex:p.ref..,,. 
fion,co11 q\te fe exho,;tan_ a rfmar.bóct,_bóga. 

Bola. Die, CQn Covarr •. tlel GricgQ 
hallo arrojar : con Jt\an Lo,pez. del ½at11r 
bulla campaniua de agl.\a ~ ... cQn otros del 
verbo vo/.oo , vis. CriC ni apa~iencia tie~' 
ne11 : es voz puramente Bafoons~d.a , r; 
fyi:tcopc: de bU~ola , qia~era. re(\onJa. ,. d;e· 
4in.ibil :, redonda. , y olií rna.<t\c:rw"'.t:1ihla, 2,·~' 

bI1J;i,fyncqpe tlc bebil olá ande la ·ma<lera:,_:.y;: 
pq~~rú figu,r)r1esi~co,1~<ld~~a pa~ian~\ar:; y 
,WOterfe. " · · Bor~ 



Só 
. :Bordar, borae. Dlc. del Frances ht,tid:;, 

tn;Hla. del vefii<lo '! ~ 4eJ.FlameJ1co br;ordl:1 

~1:;~ge~~-;Cr¡f •. _bm~de ~s v-0~ Bafcongida , . t_; 
en fu primera fignificacion era la orillad~ 
y~Jdo ., o fü Ftmate., .que. tw1bien deci..z 
n:ios ertz,í, y de aí deípues fe. efiend.i:ó at 
fignificar objetos femejantes. Pues. borde 
i.., es fyncope :de be gorde refguardo dela, 
eri!la del veíl:ido, para que no ie rompief""" 
fe tan facilmente: 2~ de be orde,_que figi~ 
fica-un tanto vale de reµ1ate. . 

Bordi ona,~uger facii,y torpe. pi~.pt1: 
do decirfe· del bordan de peregri,nos._: Crif;, 
feri~ fueñ_o: es voz puramente Bafcongadar 
con la afirmacion embebida , r _._ de urdJ 
on.i.buena puerca·., gran puerca •. 2. de ordi 
01,1-:i , ~uena, gran borrac\'ia,, y .fon prenda~ 
de una bordior.a. . . .· .. . 

, . Bordon. Dic. ~on. Covar.r •. de burd14 
nmlc . . Crif. cuien. lo ha de creer ?.es voi:. 

l. 'r · · . . . · ' . , • 

Bafcor:.gada, iie- la a.fo:-macio.n ernbebida, 
y· de on., que lignific_a bue~~ foplefal-:-: 
tas , buen fuíl:ir:qto. ." . . 

Botd.t•. Dic. ·dél nombre bote .. Od.Les, 
vpz B3:frm;g:1da de bót~1b6t~1tz.ca -~ _q~e· 1'gr 
l'lifica arrojar; echar, _derri~a.r.1 D:e aqui 

· actpciones. : . . ·~ . · '. :. ·· 
Brd/ag~ ., y no. be~1":tge.;D1c. .4~1 ver:-;: 

, , : • . .b& 
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beber. Crif. e¡; falfo, y fe conoce, tjue· 

dlcfr·ndofe andgm1mente bercbáge Yitne 
del Bafcpenzc abereb3,ge bebida, que fe da. 
i b.s ·bdlias , o ganados de aberé ! y en fo. 
Pdmitiva fianificacion brcbage fignifica be-. ~ ' 

b:tcla de befüas. · 
Brig.i,vocablo antiquifsimo, con que 

{e· fianifü:a.ba. pobla.cion de gentes , con
grea~das en forroa de Villa. E.l origen es 
del ::,Bafcuenze, y por no averle fabido fe 
lian dicho muchas f¡¡bulas. Debiera efcri
birfe Uriga;por qtte es fyncupe de urUga, 
y cite fignifica fitio,y fn:quenda de Vilias; 
o poblaciones , de ,uriií ttrí , y ta111bien 
i-ri.í irí , que fignifica Villa, Ciudad , po
bfadon , )1 h nota de frequem:ia , y fitio 
lg;;i. De aqui ft: dixo Cantabria Cantavri11., 
pobla.cion , y Ciudad de c:.mto~ , y pie-· 
dras , y fue la Ciµdad , qµc dió nombre a 
todas las Pro:vinchs , que comprehendia. 
elle vocablo de Cantab·ri .. 1. 'De t1riág.i fe· 
fyacopó vriga , y tnudam.b frn reparo la. 
u en b fe dixo briga De aí Juliphriga, Fla
viobrig1 por poblado~1es de Julio, y f13. .. 
vio , &c. 

, Bruz.es. Dic. dice., que fignificalos· 
labios , y que viene de b,ra, o de bew. 
Crif, no es cal;· fignifica la; póflu.ra, o adi:

man 
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man de fodinarfe , o tcharíe ~z"ati#t 
:x:io . , ,y viene del B,afcueze · bttrúz. fynt:~ 
pado en bruz , y fignifica de cabeza. · · 

:· Bu.cha , comunmente hucha. Dic. lo 
·deriva de buche. Crif. esal rebes: es voa 
puramente Bafoongada , y fignifica are~ 
cofre, caxon· , en un dialeéto bucb& ,. ~n 
otro cucbá : y de aqui viene bucbar p~',. 
ahuchar, y guardar. De aquí tambien bu..., 
e.he por analogia, y femejanza.. ·· 
· Burato, texido de lana, de que antF; 

gitamente h.acian fus ma_ntos las mugeres
Dic. no trae etymologia. Crif. viene del 
Bafruenze. bururaco , paraJa cabeza ,. y 
a:quel texido era para cubrirla. Y aun oy el 
llenzo, con que fe.cubren las Bafconga~ 
~1JS cabezas llaman en muchas partes hlf-,: 
~roa , fyncopado del hururaco. ; 
. Burdo , tofco. , y g.roífero. Dic. no 

trae etymolog,b..Crif" viene en el Bafcueu~ 
ze de la. afin,1Jacion embebi<Ja, y de urtJI 
cofa puerca, y de aí por analogia a lo tof ... 
co, y gtoífe~p burdo. Soy de fentir, que 
(JUaDdo ~iotiliano dice, que a los tof
cos , y necios llamaban los Eípa~oles gur
Jos , efi:á errada la kcdoIJ , . y que ha de 
decir burdos, lo. que hafl:a am~ no füha:~ 
corr~~iJo por ignorarfe el origen de l;t~ 

yoz.. 

~· 

\1QL . .Aut1que ·· e1r, tiene t.ambien ety
mologla. en el Bafc.uenze de gi,rtlí , qu~ 
fignifica carro, que con fu tofquedad, y el 
ruido d;1,fapacible .ofende , y moldla., y es 
lo que haz.e un groffero , y necio. 

Burujo , el tumor , o hinchazon de 
:tlguna parte del cuerpo, principalmente 
& la cabeLa.Dk. no trae etymologia.Crif .. 
es voz puramente Bafcongada, de burú 
cabeza , y Jo caf car ; y por que de effo fe 
levantan hinchazones en la cabeza, por 
dfo burujo ; y de a.i. por analogia en otras 
fignificadones. 
. Bufi"a, buft,1,r.Dic. con Covarr .. dice, 
que fe derivó de la caza ; por que bu/que; 
oy bofque en LenguaGótica fignifica mon
~e , o íelva. Crif.dfo va muy lexos: es voz 
puramente Bafcongada , buflá, y puftá. 
fignifica pedacitos meuudos de qualquiera 
matcria,que cuefia. trabajo,y prolixidad el 
recogerlos: y como el Latin de faruto for"! 
mójáut..;ri,y antiguamc.;nte farutarc., afsi 
elRomance de bufc.i,y pufaá formó buflar .. 

Bt!,¡llC , cadavcr fin cabeza.Die .. viene 
~el Latino l·ujlum. Cri.C. ni apariencia tie
ne con el buíto La.tino: viene del Bafcuen
ze burújfr; burúztea, dexar la cabeza. de 
Í,"'!'Ú .i1 y utz.í, uzt,11,~ 

, ~ie-



90 . 
· · :~iero tarribien poner las etymot()..; 

gi;tS ; que he encontrado Bafcongadas , le~ 
y,endo el fegundo romo del Diccionario; 
que: contiene folam~nte la Letra C. 

Etymologias en la L,etr11 Cf 

e.Abaña. Dic. con Covarr. del Italiano 
cappana, o de ·capfrndo; Crif. no 

viene fino del Baféuepze c:zbi-adina, cuyo 
fyncope es. cabaJía, y cabi-1tdiña, fignifica; 
una cofa , ·que baH:a; para que qµ~píl, algn
no, pero qu.e no dexa lugar para.· mas i t 
ello es lo que propriamente qui~r~·Jecit 
~1tbaña;. · ·_ . · · : · - . 

Cabal? ~mplido , perfed:o. Pie~ del 
Hebreo rab4/ en piel : o fino del Latino c11,
put. Crif.·viene del Bafcuenze cabi al; pot-1' 
q_ue cdrq_al figni:fica lo que en fu orden , y Ji .. 
nea tiene lo .qge cabe , demanera que en· 
eífa linea no c9-be mas : y efio es , lo que 
dice el Baf<;uenze cabi al- fo que pi1ede ca.; 
htr. 

· Cabf11. Pie. Del La.tjno cape11e ... Crif. 
no pnede .fer, ni es. la mifma la. fignitka
dón de ,:unb;,is voces. Viei1e del B.akuenze 
1:s-bitú, quefignifica lo mifmo, y dle vie;. 
né de .cabía ., nido , "íf nkho ajufi.-adó :-:/ 

~que• 

,9"1> 

aquello fe dice , que cabé ~ a quien n.o le 
es muy holgado ~Ucgar -~ ~n quejf~ po,ne. 

Clli,ildo., Dic. de c.:,,p1tutum. Crd .. me"." 
jor fe dirá d,el Bafcuenze c.;¡,bi/d:ú, cabi!dtti, 
cokcdon ) o junta de las cabeza~, de b1/..., 
J.ú junta.t, y ae capú:, que. en Ba(ct:enz.e 
antiguo !igni~ca cab_eza, que aora decimos 
hurte,, . •· . . . . ,. 

Cttd.ira, füb. de rifpaldo ., J de ai íe 
apl i(a a figniticar la Cathedr.a. ~~ Porm
gurs. Dic. nada. Cdf. ts Bafrucnze ~ y, 
niuy u fado en Labort, y en ambas figndi'." 
cac1ones. 

C:zld.z, 12. aplicacion del hierro al fue
ªº·· Dic. nada. CriC viene del Bafonenze ~ . . 

g.2/d.i 'l. qpc fignitica lo mifmo, y de aq~i 
tenemos el rdran , ago.í _beró d~nó gJJ/dá, 
par;1 fignifica.r , que no fo han p.e dexar e~
friar. las rnfas,que una vez hemos empren""' 
dido. . - .. . _ 

, Calz .. i ,. · o mas comu_r.mente calzat~ 
Dic. del Latir:o c(llig4~ Crit n~a ~eJ.?:ó~: 
vh.Pe dd B:ifcuenze' gálzác, que fign~fica 
lo mifmo. · 

. Ca:mbiar. ::Dic. del La:tin ta,r;bire-. 
Cdf .. mucho lo dudó; ricr queúmbirt en ... 
ire· los antiguos Lu:h1~s Úo ten"ia:fa.íigni
íi:ea~ion,._que oy ti~n~ el &a11Jb~,T1~0 otra 

.. , mµy 
. '.. •, ' . 
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_may ·di!\:inta~ y ~uivalia al p1iegstrt .. t1>i1~ 
de decirfe, que dL&tin, y·fus hijastom~ 
ron efta voz. del Baf cuenze g4mbiatú, que 
fignifica trocar, y mµdar : de gan bill~tuj 
bafear algo mas encima. . ' 
. ·· ~ . Csm.ara , el apofento interior , y re-
tirado. Dic. con Covarr. del Griee-o Kd ... 
,,:,_a,,.&: o con Mariana , y Morales ;··qµe es 
termino Gótico. Cdf. no es fino termino 
Bafcongado , gámbara , ufadifsimo en to ... 
dos los dialed:os del Bafcuenze , auuque 
con mayor , Q meno.r. exrenfion en el figni .. 
ficado. . 
. · C&mpe .. Dic. ~l Latino campus. Crif •. 
1.1na , y otra Lengua la tomaron del · Baf~ 
cuenze canipoá, que fignifica cofa de fue
ta , exterior , externa, campotíc nator, ven
go de fuera ; camporatú , hacerfe..fuera de 
alguna cofa , o negocio ; cómpocoac dir4i 
fQn efüaúos, o forafteros. Defia fignifica.., 
cion fe tomó la que tiene el Romance 
e.Mnpo. . 
. e~. Dic.. del Latino canna. Crit 
podia.Jecirfe tambien del Griego/(,annaf 
p.uo.es palabra Bafcongada, aunque nola::. 
u~s fipo añadie11do ber/4, 1:añab~r'á, .. 
· ,. ,:C4~m4.. Die,. DO trae origen .. ,<;:riG 
ne e;~~& datfele, íahiep.4of~ e_l '.ptigd,it-, 

· · - .. . . . . .. , . ; -·cdtt} 
. ,.,.-: ... . ~. . ~ ' 

,, 
ie ritlía, tt111iendó-b. mifma fignificacion; 
Es voz.del Bafcnenze, compudta de dos, 
de ,aña , y lter11.í cofa blanda. , y endeble,.. 
y es propriedad de la caña. 

CañJvete, c11,ñibetc. Dic. no trae na
da. CriC viene del Bafcuenze ranibeta., b 
ganibet(/j , cuchillo. · · 

Capelete , cierta ef pecie de fombrerQ. 
Dic. no trae nada. Crif. viene del Bafcucn-
2e ,apdá , o cb&pel; , fombrero. · · 

Capeli:na, la armadura, que cnbria la 
parte fuperior de la cabeza. Dic. del L.-i .... 
no ,:,,put : podia del mifmo Latin aver fa
cado el origen a cape/ete: pero ambas vie
nen de capelá Bafcongado , como tambieu 
l r ~ e ttgu1ente. 

Capelo, lo mifmo que fombrero. Dic. 
aice, que es voz Italiana. Covarr. dice;· 
qne fe llamó cbapelo , y def pues chapeo. 
Crif. en eifo mifmo fe conoce , que fu. ori
gen es del Baf cuenze. 

Caperuza. Dic. die.e , que pude1 de.:· 
cirfe del Latino caput. Crif. no dél folo1 
kilo tambien de otro acompañado , y am:.. 
bosfon Bafcongados .. Viene pues de,ape
rutfá, cubierta folamente de la cabeza~ 
de ~a;ú cabeza , de donde faUó el Latino 
&.fjJttt t y ~eutfá' fola, ofo~~~) i10mta 
,1:::Uf utft:r1 ag~~ fo!¾~ . C.i.. 
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Ciipifnia. Uic. no lé d~ft>tigen·. f:riC 

·fientle en el Bifctienze r;apufaiá; de capú~y 
faia,, o faga, que fori ;mees Bafcongadas; 
como fe verá: en fu lugar.. · · 
: ; Capitlin: Dh:: del Latín , como ú di: 
~era c-~puttmens. Maria.na dice , ·_que -~el 
Griegp· ·catapan/ CriC . es voz tompu,e~ 
Báfcon'ga:<la ~- t;,i,pu-clan;; , y decimos ,api
t¡iná, eflo es, el'qu.e es .cabeza. 

cdpucbó. Die~· del Frances" ciipucbe, 9 
rapiubon. Cdf. es vozpttrámente Bafcon· 
gada , de capu,, y la nota de diminutivo 
,bo, comio eo'burucbo, m.utilcho. 

· · CP-e:foia-p Di<:~del Latino caritas.Cdf. 
una, y otr~ L~.ngua Ja. tomaron del Baf .. 
cuenzegaf'ijlí ·!gár~/}itú, caro, enc·a.rece~.,. 
, · · Garg;;í; Die; aunque Covarr~ lo den. 
ya del T ofcano c:i,rica, pero fiendo tan an.~ 
t:igna, puede · fer proprianud1ra. Crif. es 
a!si ,. porque es enteramente Baf cangada,; 

Carrafto. Die~ no trae nada. Ctif. e~ 
1.róz: púraniente Ba.fcongada, de c .. w, o gar,, 
Jlama , y afaó mocha ; y el cá.rrafco levan
ta mucha' Uatrla., 
. •.· Ct1rl1'cbo. Dic. no trae ·-odgell. Cr"if! 
~S'fO'l. enteramente:.Ba.fcónga.da :i de_ci&ttt«, 
o g,rtti6. en~tndido·_,_ inflamad"o , y ·1a ri~ 
~e airo,iJ8Lyo.. ·::':-: ·· > :~ :' ·-. _. -~- · .•·,,¡ .. 

' ~JI¡; 

. ~ 

C4jlafta. Dic. -0:et-Latinc,; rajl:a.nei., 
. Crif. a1nba.s Lenguas la tomaron del Baf
cuc1ue g11,~t11ña~ 
. Caftigar. Dic. del Latino ,ajliga.,,e. 
Cdf. tomóf e del Bafcuenze gajli.gatú , cii• 
ya primera Ggnificacion es a.vifar, y cofre ... 
gir: y por queefto fuele doler comunmen
tc, fe aplica en fignificacion mas ampla i 
cafügar por modo de pena. fo<;m puede de. 
rivade de afti, ajiitú, que en nn dialetlo 
figniiica azotar , y ca{Hgar. . . 

Cecina .. Dic. dice , que fe ~riva del 
cierzo. Crif.. como cectnA és Bafcuenze , y 
.lignifica toro, .afsi cecina viene del Baf
cuenz.e ceciñá,. 

CeL1d:z. Dic. del Latino ceLwe:.. Crif. 
viene dd Bafcuenze cilatá azechamiento 
re/.it.in egón eH:ar azechando, y de ccntine: 
la, y de .aqui <lecimos celatat.úau:char.. · 

Ce!'cerr~. D~c. la explica por fa Ono
mat~peia. Cnf. bien eftá, pero tomófe in• 
me~1_:1ra.mente del Baf cuenze &in;t;trri --~ q:11é 
!igmhca lo mifmo. · 

Cmz:ai.1, la. ~uchacha., q~:guard:2 
alguna criatura. Dic. la da origen·dcl Baf
cu~nte, ccinzana: y es la un.ica \fOZ.:,; a 
qm:n tn todo él_í~~mio tomo di l!rigtn 
]3,akongado. Cnf. :Qeaele: pgp~-i;i::ide 

. de-
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eecir fiinzai11, 'f no r:einza;fa; por qa& 
~kne defaiiía, criatura, que tambieR11'iiei; 
wnos aurrá , y de z.aí , o z.áia , guarda •.. 

Cermeña, ef pecie de pera. Dic. na~ 
trae. Crif. viene del Bafcuenze r:bermmá:. 
que fignifica lo mifino. · . ~ 

Cerrar. Dic. del Latino antiguo.fe,~ 
re. Ctif. no viene fino del Baf cuenze z,ar,,t;f¡¡. 

tú , ,erratú , · aunque tenemos tambies;i el 
verbo icbi, que tambien fignifica cerrar: 
pero el primero es mas frequente en q 
.dialeéto. · 

Gifla. Dic. d.el Latino cifla. Crif.una, 
y otra Lengua la tomaron del Ba.fcuenze 
,ijiera , o giftera , que fignifica lo mifmo. 
· · · Cetra ~ efcudo de cuero. Dic. dice 
qne es voz antigua Efpañola. Crif. es afsi, 
y que los Latinos la hizieron fuya. Pero 
de aq_ui fe prueba., que el Bafcuenze era la 
Lenguacomnn de Efpaña; por que afsi la 
palabra f cutum ,fiutatus, &c. del Latín , y 
el Romanceefludo, cfludarfa, &c., como 
tambien la. voz cetra no tienen derivadoa 
Jin0 del J.afouenze. ·Por que las primeras 
vienen d~ efluá mano·, o mejor· de· eflu,.fli.. 
tú, .qúe ftgnitica efconder, y es para lo que 
füve:ehlcudo.• La i. {e formó de i~d~ 
mudado e~ fJvP4''4 f. l~e~ ~ r:efril; com• 

~~i;-:. 

-ikaect en otras voces:y eurn. es f yritope·de 
ez;r¡uerr4 1nano izquierda , y eH:a es fa que 
def endia. todo el cuerpo con la cetra,fegun 
Jo de Virgilio 7. lEneid. Ltevtis cetr .. 1 tegit. 

Chamarra. Dic. del Italia.no cimarr11. 
Crif. es voz enteramente Bafcongada , con 
que lignificamos una cofa apocada, de po
ca efiimacion , y monta, guizón chamár 
hiJt , edó ~amá.r bat' pronuncia.da la X a 1a 
Laicina , un hombre de poca monta. Y de. 
aquí tan1bien zam1'rra., , 

Cb.1.ncb11.. Dic. del Italiano cianci:(~ 
Crif. es voz Bafcon.gada., con que fe figni
fica cb:,.nz..1, , y fe dice cbancbetan diot, di-: 
golo de burlas. 

Chanza. Dic. no trae nada. Crif. es 
palabra nuefira. 

Chapelete , y cb,1,peo. Dic. recurre al 
Frances, y Portugues. Crif. tienen el mif ... 
mo origen de Cape/ete, que fe dixo arriba.: 

Cb~rca , charco. Dic.. no trae na.da. 
Cdf. viene del Bafcuenze. charcoa, que Iig,
nifica .algo rnin, y defpeciablc;,. c<;>moJ<:> 
.fon los chs.rcos c~mparados con· lasJa.gu~ 
iU.S, arroyos , y nos. . 

Charla> platica fin fubflancia_. Dio..· 
no. tta~. nada. Crif. viene del ».af~~we 
fh¡¡r ~ ruin, y pe poca mont~. 

Q 
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-Cbarlatttn. Dit. dke , que es paiabri 

tomada de los Francefes , o ellos de nofo .. 
tros. Crif. effa es buena etymologia. Viene 
de charla , y en Bafcuenze · charlatán daga
.quiere decir, eftá hablando fin fobfiancia: 
· Charra , charro , charrada , terminos 
con que en la Provincia de Salamanca fe 
figni:fican los aldeanos, y villanos. Dic. 
no trae nada. Crif. fon voces Bafconoadas 
cb:lrrá ruin , y def pedable , y fon ¡'tribu: 
tos cornunmente de los villanos. 

Cherriar, lo rnifmo que chirriar.Die. 
no dice nada. Crif. viene del Bafcuenzé 
cherriá marrano; a cuyo gruñir remeda ei 
fonido defapa.cible , que fignificamos con 
el cherriar. . 

Chia , ufabafe en los antiguos lutos. 
Dic. no trae nada. Crif. es voz Bafcono-a
da , aunque oy eíl:á rdlringida ifignifi~ar 
las colas largas de bayeta. 

Chicha , en la fignificacion de ca.roe. 
Dic. no dice nada. Crif. viene del Bafcuen-
1.e chichia, que lignifica lo mifrno. 
· , Chicharra , lo mifmo qne ciga-rP&. 
Dic. no le da origen. Crif. tiende en Ba.f
cuenze, y de dos modos. El r. de cbit char
:rá muy-ruin , como lo es aquel infeél::o..:. e1 
1. de e hit garrá muy ardiente , o in:fiama-

~o, 

,, 
do , y es lo que fe fignifica con la voz ,bi
cb;;1.rra. 

Chico. Dic. con Covarr. del Frances 
chiche. Crif. viene· del Bafcuenze chiquiá,, 
<;ofa pequeña, y menuda. 

Chiflar. Dic. de chis inicial de lo que 
fe quiere hablar. Crif. es voz Bafcongada; 
qm: fe formó por onomatopeya., cbifieguin, 
,hift,1,tú , y fignifica propriamente hablar 
p.aífo, dulcemente, con gufiillo efpecia.l. 

Chifle. Dk. no trae nada. Crif. es voz 
Ba.fcongada.,deriva.da de chi.fteguín;por que 
entendemos con nombre de chifle una co ... 
fa, que fe dice de efpecial faynete, y cufü.,, 
llo: y 11ablar deíf a fuerte chi.fteguin. 

0 

Cbocarreria. Dic. no trae nada. Crif .. 
es voz puramente Baf congada , y ufadifsi ... 
ma para fignificar bufonadas , y exprefsio
nes burlefcas •. 

Chochear. Dic. no trae nada. Crif .. 
viene del Bafcuenze cbocbá palito menudo 
diminutivo de zotzá, y fon los palitos inD 
trume1!tos de niños en fus varios juegos~ 1 
fOr eílo &boche.ir es lo mifmo.que.aniñ~rfe 
o portarfe como niños.. > 

• Chorre;1r. Dic. cita a Guadix, qudo 
den va del Arabigo cburri. Crif. no era me.,. 
µtikr eífo ,_ teQi.eJld@ d nqmbre ·*' bQr,:~ • a 

Pz. quien 
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quien no le da origen: pero c'horroa es Bat:. 
cuenze, y fignifica el cafio, por donde falc 
el agua en lasfüentes, y fe formó pm: ºº°"' 
mato pe ya. . . 

Choza. Oic. con Covarr. de chota ca.,. 
britillo. · Ctif. no es tal, viene del Bafcuen ... 
ze, o de ecbolá, que fignifica cafita de ma .. 
dera , o de ecbotz.4 cafita fria, y fon prÜ4t 
priedades de la choza. 
- Cbucberia. Dic. no trae nada. Crif. 

puede venir del Bafcuenze churcheria , que 
fignifica rniferia , y mezquindad en el dar:. 
y algo de eífo indica el dar folamente chu
cherías. 

Ciar. Dic. <lice que viene de cía~ Y. 
ella voz del Griego Iftbia, anca. Crif .. Na-¡ 
<la deíf o , viene del Baf cuenze ciatú , atze .. 
rat:ú , y aun exhorta.ndofe a tirar , o mo
ver ázia atrás alguna cofa , folo fe dice 
ii1.1, cia. 

Cigarra. Dic. de cig, cig,fonido fuyo.: 
Crif. es Bafcuenze , y veafe en la palabra 
Chicharra. 
. . ... Cizalla , fragmento del metal , que 
queda, al acuñarfe la moneda. Dic. no ttae 
nada.. Crif. es voz Bafoonga.da, compuefra 
de cbit z.eJl+í , chic muy ,y zallá cofa.que: 
@f;Ulli!!L~~ ·r~ g~~·;f,Ql"tir l 'pani~, 

EOm'! 

1for . 
trótnper ; , llentio p6r Otra parte no de' ·ta$ 
mas duras · 

Cobardía. Dic. no trae nada. CriC 
puede venir de la voz Bafcongada aráia,_ 
oveja, que es medrofa, y 'º?arde. . . 

Codicia. Dic. del Latmo cupttltta.r.· 
Crif. viene del Bafcuenze guticia, [ yncope 
de guti gucia ! :odo es P?'º, y afsi ~do 
parece al cod1C1ofo , gu_cta t?dt:? , gutz pQ-i! 
co lo mifmo que gucbt ,gutcbt. 

' Color. Dic. dice que es Latin. •crir.
tomólo del Bafcuenze coloreá , y con figni-, 
ficadon acom9dada, por que los colores 
en las cofas fon corno fu flor , con qúe fe 
i1 ufiran , y florecen ; y effo lodice el Baf~ 
cuenze bellamente colorcá fyncopedegañe .... 
cóloreá, flor de la fuperficie, o parte exti-: 
roa, y fuperior. . 

Combate. Dlc. le deriva de batir.Crjf. 
bien efl:á; pero batir viene del Bafcúenze, 
como fe dixo en fu lugar. 

Contar. Dic. no trae nada. Crif. vie~ 
t1e del Bafcuenze contá, contatú, que ':fig..: 
nifica lo mifmo, y eíl:e viene de contuá 
cuydado , y fo licitud : y lo que fe cuent.a... 
comtmmente nos pone en cuydado, y fo:.:" 
lidtud , y a lo menos fe cuenta , pará t;,-
nerfe mas-cuydado~. , -- - · -

Con"!! 



loi· 
,:, Contra. Dic. es Latiri'. Ci-ir. tomó!'é 
'del Bafcuenze contra, que es pofpoficion~ 
y fiemprc: con genitivo antepuefio, aitaré; 
tontra , amarén contra , contra el padre 

l d " , :, 
contra ama _re : contra contra.tu. oponer-
fe, contradecir, contratzen-dit, fe me opo
ne. Cllie fea Bafcongada efia voz , fe co
noce mejor por la figuiente. 

Contrario. Dic. es Latin. Crif. es voz 
Bafcongada, compueíl:a de la pofpoficion 
contra , y del verbo arí, contra-arí, andar 
y hazer en contra·; por que aquella termi: 
nacion de tantos adJ. etivos latinos ariu1 a , , 
#m, es t?mada del v,erbq Bafcongado arí, 
,que figmfica hazer, o andar haziendo alou
,na cofa, cer arí aiz ? · qué eftás haiiendo? 
fi,tcn arí da, efrá comiendo , que tambien 
[e dice j~iten d:ígo ,jaten dSbil. 

Copete,. Dic. no trae nada. Crif. viene 
del Bafcaenze copeM, qud1gnifica frente; 
como beroqidn tambien de becoquiií frente. 

Coroza. Dk no trae nada. Crif.viene 
del Bafcuencc gor~tzá bafura , y eíl:iercol, 

, que denota mancha , e ignominia, qual fe 
,figue i los que falen con coroza. 

Cofa. Dic. dd Latino cizufa. Crif. vie
••lle del Bafcuenz.e gauz.,i' que fignifica cofa. 

CufattltJ., cofcoja. Dic. dice, que es 
:voz 

• •r. • . d 1 • • • 1 o 1 
.Vd? a.nnqu11s1ma e as pnmmva:s Ef paño-
la.s. Cri~ .. c::s afsi, pero es Bafcongada, que 
en un d1aled:o fe ha confervado fo1 inmu
iacion, y en otro decimos cofaolla, de don-
de fe toma la voz cofcoja. !, 

Déxo tambien aqui otras muchas 
_voces , a las quales me feria fadl dar ety
mologi~ propria _en e} Bafcuenze : pero ni 
tengo tiempo , ni quiero avulcar demafia
do ,d1e Eícrito. Dos cofas quiero advertir. 
antes de concluir dle punto, una. efpe: 
dalmente para los Bafcongados ·, ; otra 
para losAcademicos.MuchosBafconoados , l , ;:, 
.repararan , que as ra1ces , que yo feñalo 
,en d Bafcuenze , para muchas voces Caf
te llanas , no tienen ufo en fianificacion 

. l d. d ti 
1 

que ~1enen os enva os en Romance:v.g. 
he <l1cho, que befar nace del Bafcuenze be ... 
/ó , por la razon dicha en fu lugar : y con 
.todo effo por befar no ufamos en nuelha 
Lengua befatú., fino. m~negiti n.Pues fep:m, 
q:1e t:ífo es frequent1fsm10 en las ecymolo
g1.1s de los voc~blos , y fe ve á cada paffo 
en los que rn Romance ft derivan dd La
tin ; ni ror effo flaquea la inaenuidad 0 
,,finct:rid~d de la. ctymologia: conio f;b~n 
los eruditos en ei1J.s rnatc:rias. 

Los Acadcmicqs v~r~ ,Ji el.Roman
ce 
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ce tiene vocablos, o Báfcongactos, b de.; 
rÍvados del Bafcuenze , y creerán en fia 
que , <lehkran a ver hecho caudal defta 
Lengua para. el a.cierto. Cofa <le rifa es.~ lo 
que en .efto les paffa. Recurren facilmente 
al Hebreo , al Grieg0··, y a otras Lenguas 
-de fu.era ; y a la que tienen en cafa, na.di 
menos : a aquellas, que no han fido comu
nes , ni tlominant:es, niaun proprias de al~ 
guna Provincia de Ef paña., effo fi; y al 
füúcuenze, que ha fido en alguri tiempo. 
comun, y univcrfal, y a lo menos Lengua. 
anriquifsima , y propria . de muchas Pra
vin.cias de Ef paña, effo no~ Afsientan bue
namente , que en el Romance fe iritrodu..: 
drian algunas voces de la Gotica. , de que 
no fe halla etymologia, ni en la Arabiga,. 
ni en la Latina ; y fe perfuaden , que no fe 
introduciri:.m muchas voces del Bafcuen
ze., de que no hallan origen en ninguna. 
otra Lengua del mundo. Y qué diremos 
6idfo ? fino que han entrado en una. em
prdfa , fin los inllrumentos principales, 
y neceffarios para abrirfe el camino. Mu ... 
c~o pu<liera. decir. 'iobre eíl:a conducta; 
pero c:illo por aora. > por acercarme a.mi 
conclufioo .. 

Luegp en.fin el Bafcuenze fue Len.;, 
gua:,, 

. .. ~ . . . rof· 
~ univerfal éte toda Rf pafia. Pruebo lt 
~onfequencia. Las mas defias voces , Y. 
otras, que faldrán a fu tiempo, tienen an ... 
tiguedad intm:morial en el Romance: pues 
qoando fe le pegaron ? no eu tlempo de 
Moros , ni de fu Lengua : no en tiempo de 
Gódos ~ ni de la fuya: no en tiempo de 
Romanos, ni de la. fuya. Luego fon voces~ 
que quedaro:1 eh el R~ma.nce de aq~el 
lenO"uage antiguo, y muvetfal de Efpana. 
EH~ verdad ya no parece, que fe puede 
negar. 

§. VI. 
El Baflumze vindicado de objecionei,b:wlar• 

f calumnia!. 

ANiES de explic~r las petfecciories. 
del Bafcuenze comparado con 
otras Lenguas , he de deshazer las 

objeciones , que fe hazen contra él_ , ·que 
folo merecen el defprecio de quien las oye. 
No obíl:ante quiero hacerme cargo dellas; 
por que tiene el Bafcuenze la defgracia, de 
que aeJ1 los ignorantes la cenfuren; y tam:.. 
bien dado le ha, que han de tener fuerza 
conrra el Bafcuenze los argumentos, que 
no la tienen contra. otras Lenguas,.que:fon 
fin r;1zo!les , que. no pue<lo paífar !in cafi:i ... 
garfas. · · .J,.f' 
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La primera objecion es decir , qut 

il Bafcuénze es una. Lengua barbara , in
capaz de reducirfe a methodo , y reglas. 
Dicelo afsi no m~nos que el Livio Efpa ... 
jiol Mariana ~ que llama al Bafcuenze ru.. 
·tlem & barbaram LingU,11,m, cultum abhor
renlem (1 ). Refpondefe , que·q)l:1º. al Li
'vio Italiano le notaron fus Patavuudades, 
·arsi el Livio Efpañol puede tener fu~ Tala
~eradas , que fe quiebran facilmente : y 
JNaguér fu entereza natural , _no faltan hen
deduras,por donde fe defcuore el b3:rro de 
fu averfion al Bafcuenze , y fu País. Ddl:a 
a.verfion nace aquel gufiazo , con . qt;ie 
'amontona adje~ivos d~primentes, hion-
jeando fu rigida condic1on. No es tan ve
.nial dle pecadillo , 5ue f: le deba_ per~o: 
nar fin decirle en penitencia' que Jllzgo a 

l , 1·' ·:vu.lto , que ce nfur9 lo que no entenc.10 ; y 
1

3. manera de aquel Cenfor , que en Roma 
'calificó de hechizerias las figuras ma.the
maticas de un libro; afsi él tam bien califi
' ca de rudeza barbada, y falca de cultura. 
;a l_a pulidéz, 'y cultivo mifmo, por no en-
1enderlo. No fupo Mariana el,Ba_fcuenze~ 
· como es cierto : luego quancto ie pone a 
cenfurarlo , haz.e papel de cíe&? , que: f7 
inete a dHlinguir de colores. S1 leyera a. 

· (1) Lib. 1;cap. 5_. am ... 

.,_"' 

'~ " ,, '.t.07 
~mbos Efca11getos, fo~ma~a mas jufla id~a 
dd Bafcüenze .. En J uho viera ( 1 ), que ha
ze igual cafo del , que de las demás Len
guas. En Jofeph hall_ára con ele&antes e:'
prefsiones lo contrario de fu ceniura : Hi.f. 
pani di,e ngionem, in qua illa dfaleéltu 
/ocu,; b:zbet 'Bafcttenza vocant:nibil barba
·ri aut jlridori:r , aut anhe/ittu habet , lenif
ji:na ~fi , & fi,avifsima; ejf que fine dubio 
·vetuftifsima, & ante tempora-Romanorum 
'illisftnibudn ufiurat. (2~ ~ •• 

Ni haze por Marrana el pre1uic10 
univerfal, que todos denen·del Ba.fcnenze. 
Lo 1. porque como en lo que es favorable 
:a eíl:a Lenaua, tiene fus parentefis (ut ft""
tur ), en q~e fignifica feguirla opinion de 

· los otros : debiera tambien entre aquellos 
tirulos donofos , que da a. nuefira. Lengua, 
poner otro parenre~s femcjan_ce ; ~o que no 

• hizo. Lo 2. no deb1era. un H1tl:onador go
. vernarfe del prejuicio univerfal , quando 
efie tiene tanto refabio de burlefco ;'<i"'de 
necio : y no debiera ignorar Mariana., que 
los que fe burlan del Hafcuenze , fobrffer 

· mal hablados , y muy habladores, fon tarn
. bien ciegos, y a lo menos tuertos, que ,fin 
· derecho· ninguno juzga11 lo que aun_'.·no 

-(1) De Cazif:.Jing.lat. (2) Trafl.de.Ling. 
JJurop. · · ,pue-



'foi 
i,uerlen · entender. Buena friolera ts , ttii~ 
alguno , . que en eíl:o fe le haga catlfa ~ tm 
Mariana., como fi fuera algo de importan .. 
cia~ Mayor friolera. es la fu ya , que en eílo 
tóme tan de propofüo el caratl:et de Cen
for, y <le una fentencia en ter minos tan 
.icres, que fi conviniera defl:errar del mun..:. 
do ella Lengua, no pudieran fer otros: ne .. 
dcm, & b11rba_rarn Lingua'IJ'l; cultum abhor .. 
1rerrtcm. Miren, como·mfMariana erréa, y 
que cfcabrofo eíl:á : y fi efio es efcéto de 
aquel fu gran juidaz.o, o defcuydo de fu 
pafsiqu , que ella, vez le arrebató la indifow. 
renda propria de un Hifloria<lor. 

. 'La. :z. objecion fea el tumulto de 
los que en eíl:9 Oguen a Mariana. Lo mif
mo es.oírme decir v.g. ha cborabúru dquí~ 
riac,! que hazer afcos, quite elfe guidgai,
ei'fa algarab:ia. , eífa. lengua de burro~ , y 
b~utos.~ <l!!G dices tonto r guirigai ? dcxa • 
dfa palabra., que es mia : algit'abia? d,·xa .. , 
fa tambiep ., que es mia; lengua de Jmrros? 
·MC!:la c01:;endemos los Bafcongados, y pues· 
tuJa c()noces. en~iendetc .con ellos. Sabete,; 
que d Bafcuenze es Lengua digna de los 
Br~;_osqeRom,a,qtie fueron fabios,y difcre ... 

. ~o~ : . y ,~Jfa.tu.¡nodo ~k.hablar caería b i~11 ·· 
a}os ~u.qos.,Ji tu.vic;rap, leng1J,agc .. E.L gnf .. 

t<,J.• 

. . ío~ 
te ts , que . Igualme11te ·califican·· al·Latin~ 
añadiendo al difsimulo , como fi fo era Baf;.; 
cuenze ,glis ,fuflis' & axis)() cofa femej 
jantc : y. profigtie~ Jefufe~ndo , oyend.~ 
.algo de Frances, o de Gncgo. Pues que 
harémos con gentes , que a ojos cerrados, 
quqd igno1•ant blafpbcma.nt? · 

Es qne el Bafcuenz.e ( y es la 3. ob ... 
jecion ) es una Lengua; que no fe parece .t 
las demás ; por que dellas ya fo entiende 
:algo.; pero fiel Bafcu,enie'.fe habla pnro, 
110 fe entiende 1J.t1a palabra. Mirellqne ra.; 
cha frra de la· rofa no parecerfe a la efpí..:i; 
na. Eífo prueba, que el Bafcuenze es Le11-> 
gua primitiva, y queno.retonoceotroori1 
gen , que al miftno Dios , que en la torre 
<le Babél la infundió a Tubal, y fo familia:, 
que nos la traxeron. Y para el fin de que 
no fe entendieífen unos a.otros, .no avía. de 
tenct parentefco , ni ferueja11za con las 
otras Leltguas , que tambien infonciió enJ • 
ton ces. Pero el reparo es de ignorantes'; a. 
los quales fi les habla.is otras muchas Le11.:;, 
guas,; las entienden tan poco comó el Baf:.. 
cuenze.. · ' 
. , , ·.La 4- objeciones, qtte en el Baf- · 

cg<:nze.todo~ los notnbr~s.fe acaba.nen a. · 
;Ei~,cAar~Efü?!fiQB; ·~1[!4!: !Jfayie~_Q.!! haffa 
,. d 
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e! n~ifmo Garibay ~ . y 11.chaJ,)e~,, . .y . eüá1,,) 
cambien comunmente lo~- &mas Bafean~ .. 
gados. Acabára.nfe en a: qué tuvh:ramo~ 
coq dio? es la vocal mas noble , obvia, y 
fadl. Riome mucho en mi Arte defra frio~· 
Ie'ra., que. nace de no fabcr diílinguir lo~. 
nombres d.e fus artículos, qnc el füifcuen~. 
ze .los tiene pofpueíl:os , o fobjuntivos, 
y comunmente los "pierde en la oradon; 
[ten;ipre qnc el Romance pierde los foyos~ 
.Alhi lo ve1-.í.n , y . c'ntre tanto vean comq 
és falfo el affunto , guizón cdér bat icttjidét; 
iz.ir aji:6 dira ceru.rfo ; donde los nombres 
gt:tizón , rclér , iz~r ~[Hn ~n a. ; 

·· . La 5. obJcc10n es , qt1e no fe ~ue-. 
de conjtigar .en Bafcuenze, y cito. lo d1ce1! 
h;¡,,l};¡. los 1nifmos Bafcongados. N1 unos, 114 
pt,ro·s fabcn lo que fe dicen.No folo fe puc.,. 
ikéonjt1gar en Hafcucnze ~ fino guc de he~ 
¿ho qlialquier verbo a4h10 re conjuga di.¡ 
zj\ 11-iodos, y qualquicra neutro de;fietc, y 
~QJl tal .confequcncia , conexion , , y hllf-:-
11Jonia t que haze mil exceífosa otras Len ... 
t·(~~sr ,:' o;Ios los. vel:'án en el_. A~te , atu~ 
aqudlos mcredulos Bafcongados ,, qucJ:e 
at9rc.\c:1l.de qfr, que .cada ve,r.bo atl:ivo fe 
'co,1)~1g;i de ~·3. iripdos, "p~~es ~qnjugue ,y(~ 
'ted cl'rd, ·r)a .. ,. yfl_<.le~ íupjun,t1vo, t¡ue, ~~~, . . .. , , , .. , . . . ··• a 

1ft ,. 
a! lo menos no lo podrá hacer. Eha es otra 
necedad , pcnfar , que todas las Lenguas 
del 1m111do han de tener tre3 modos cor:.:. 
rcf pondientes al ra, ria, y fe del Ronían
ce, y íiendo afsi que a cífos tres modos fo ... 
lo uno corref pon de en Latin, y eíl:o fin u.: 
cha , no obíl:ante fi el Bafcuenze no tuvie
ra tres modos diflintos,avia de decirfe,que 
era dcfetl:o. En mi Arte hallará11 conjuga~ 
dos effos tres Romances, y vencido dfe 
impofsible de 23. modos, para que veati 
fo poquifsima. reflexa , e ignorancia. . · 

Pt1es veamos , que ay Fºt' nieto e11 
Bafcuenz.e ? Ef\:a. es otra necedad frcquen..! 
tifsima , que oyendome hablar del Arte~ 
de fu Syntaxis , y Profodia , me falrn corí 
effa pregunta. Ef pera.os al Diccionario , y 
entonces os diré , como nombra el Baf~ 
cne11ze a las cofas , pues effo no pertenece 
al Arte. Entre tanto les digo , que por nie~ 
to ay illobá, illobeá. Pues luego me falen, 
que effo Ggnifica fobrino , como ú no fue.': 
'ta frequente fignificarfe tlos cofas por mi 
mifmo nombre. Qge buenos foeran efi.os;, 
p.ara hablar la Lengua de los Chinas., q~e 
-(;cgnn Kirchcr no tiene mas quf1600. p.a. 
fobras, y fegun otros menos; pero cC>n nna 
fola. íignifica: qnince ~ yeii1te c9fas · ~P. 

fe-
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ferentes, fegtm_la. var~1 pronunclfcion:v.~~ 
yá fignifica Dios -JiJ. pared -ya boberia, 
f4 ganfo, y afsi de otras voces, confül:ien..:. 
90 toda fü foerza en la diverfidad de los 
;centos , afpiradones , tonos , qne es rara 
mnfica. Pues afsi el Bafc;uenzc con un mif.., 
~Jo nombre , y acento diverfo puede fig7 
nifi.car muchas cofas; aunque con el tiem~ 
po fe aya olvidado el acento. Diga.me fino 
elfimple, que ay en Romance por loá? di~ 
ráme' que faeno ; y qué ay por ametflt? 
e.lira, que fue.no. Digamc mas, como fe di. 
ce emacumeá? en Latin f~mina, en R.oman
~c:: muger. Y co1uo fe dice emaztcá? en La-i 
tin uxor, en Romance mttger. Pues tonto>. 
i10 me venga~ con mas impertinencias., 

El mQdo, que tengo de atajar a cf
·tos infulfos Baf cangados , quando pregu11-
tan , como fe dice dto , o lo otro en l:h(~ 
~ue112.~ ·? e& reprcgunt:mdoles , que como 
fe dic;e aquello n1ifmo en Latin, y Ft·ances? 
b como fe dice eikBafcucnzc en Roman-
~e ? Porque re[ ponderles dircétamente , y 
.:fin retorHon, no fatisfacc a fo ig1l()rancia. 
Li1. pregunta , que rne hazen , . con.tiene a 
fn. parecer . algo , q~1e no tiepc corref pon,:
,diente en eL Bafcuenze ; y mi rcpr'cgunta. 
,onti~utalgo ~ qu~ ti!~~ (e.1~~~<lo d_cJlos~10 

¡~~-:. 

lfi'";;; 
1:!Ct)e,correfpónd.éncia ~11 Ron:ia.n~e, Me~ 
Lati ll, 'y aun con . todo effo no acaba11 4e 
entcndet , que en la& Lengu,ts no fe deqerf 
bufcar d1as pntualidades, efpecialméóte 
en locuci011es metaphoricas; que ,no pi_<l.eií 
eff o las reglas de la traduccion.Si por cier·
to • tan cabezudos fe quedan como antes; 
nt ~llos faben lo que fon reglas de tradiic
cion, ni faben fu mifma Lengua, ni la ag~~ 
na. Y con todo effo muy de Jueces, Y: 
Cenfores '-kl Bafcuenz.e , que tiene mis 6.~ 
Ugrana, qtie ellos pueden entender •. · 

§, Vlt 

Perftcd~nes del Bafluenie 
jobre otras Lengua~. 

M. E acuerdo aver let~o en l:n.Fran.ce_s __ 
cierta cotiverfacwn crn1ca , que 

tllVO un CavalleroErpañotcon otrosFran:.. 
cefes , y dixo , que· en el Pa.raífo teftC::11:ª! 
fe avian hablado lcnguages diferentes; P~:
ro con cfl:a rcp articion : .. ta· ferpiente'ha~l<~ 
el Inglés; por lo que 6lva; ta muger el Ita~ 
Ha.no ,_ por 1,alatrler.1. ; el hombrc-el·fratt 
, ces , por Varonil; per? Dios.'él.C,all:ll~rnt,, 

Por for Lcno-na n-randio{a; y,·d~Vlllat•En:h, 
· . ' ;;;, . 

0 ~ . i:nlf ~ 
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1nifma ~~vrefadon re facó lo q11e t,d~ 
d~cir Carlo3 V.-, qt1e para hablar i (u Ca
rallo, fiempre liaülaria fu Lengua Alrma.; 
n-a-; paU háolat a riQa múger, la lttaliatia; 
para hablar a. i¿n hombre ; la Ftancefa: mas 
para h¡ibbf .i Dios, la Cafr.ellana. ;Podian. 
tambien aver.añadido otto dicho dd mif.., 
mQ Emperador 2 que trae Gisbert, { i) y e$ 
que para triahdat:,; es ouería Lengua ta La ... 
ói:ia; para ld civil la Francefa ; y para ptr
orar la Efpañolá. Se~or:es J les dixera yo; a 
a.verme .halla4:o ;ti la c<;mv~r(acion § como 
os olvidáis ., de que fambieri a..via Angeles 
en el Paraífo; y qµe·hablarian una Len
gua verc.fo.J.efamente Angelica? Dirianme, 
que COGtO l~s Tliepiogos dif puta'!) , pero 
fiempre ignoran, qual fea el lenguage 1 o 
la. locucion _Angelica ,. afsi ellos ta.mpoce 
{abriat1 dedt , que Lengua hablaban tas 
Angeles.., V algame Dios l replicada yo , y 
de qu.an pequeñas cofas d~petü\~n 1as m~ 
y ores ilifpufas ! Señores; filos Theologos, 
y vos füpietadesdB~cuetíze, conchiirfa .. 
des al iriilanie.,que _el Baf cuenie és la loa1t 
don Angelica,y que pata ha:elat i l6s Att"" 
geles en fo Lengua, es necdiario lial;,lades 
en Bafcueri~e. Y ªmqs 11 l~s. pftiebas en g1cr 
· ( 1) Ituliflrt .. ft,lui Mat. i!'hkx .. 

. ne-

f ' 
nera.l primero, y defpúes·en ~tiéufa:\0 
dd.h. ultima divertida' con dufion:, fin; de 
fer el Bafcnenze Lengua mas perfed.:a, que 
otras muchas. 

No tiene el Bafcuenze aquellas di~ 
ncultades,que acompañan a OtrasLenguas .. 
Efcribefe como fe habla>y quanto fe habla 
puede -efcribirfe con facilidad. No ay con: 
currepcia de letras , ni de confonanres, ni 
de diphtongos, ni tritongos, que embara.;.; 
zen la pronuncidoil. Ay concurrencia 
demtich~s !ocal:s, p~ro·nof3.fyncópaf~ 
pronunc1ac1ou,s1 fe ehde por finalepha ál:. 
guna dellas; V.g. aiei, o fino aei a aquellos; 
fe pronuncian todas las letras. Las dos con.; 
currencias que parecen dificiles, como ot-
fá, otzá; atfó, atzó, &c. de ninguna mane
ra lo fon : hierafe la t a. la z y a la f como 
foae~e e:1 la tfa1e Hebte~, y fale una pro: 
nunc1ac10n gracrofa.No t1ene elBafcuenze 
aquel1os fonidos , qu·e llama. (l!_iinti:Hanó 
inenarrab!es , ili aquellos, quefe oyen aUá 
en Lo profundo de la: garganta , y en el pa.~. 
~ar: ~orlo comun e~Lengn~ leniftirmi;y 
fttwifri7:1a, como dec1a Efcahgero;fo pro~ 
iiunc1ac10n muy dulce ;, graciofa ; con ua 
ctaa .natural , fin la· afpereza', que én el 
Ca.fteUano , y fin lo femenU'del.fafac1 , un1 

H2. pro .. 
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pronundaci?n media eñtre·la z y fi,, '". 

.. No tiene el Baf cuenze las tachas dd 
otta.s Lenguas~ <l.2ando hablan las fnyas, 
los Afütticos canean, los Syros , Chald.eos,:• 
Hebreos; pavéan de gaznate , los Griegos 
iumban , qne t:amban , los Latinos mngert 
( mugimtem Jiteram llama ~intil~ano ala 
en que fe acaban tantas voces Latmas,qwe 
es la m), los Alem:m~sladran,· los lngleies 
filvan. Y que hacen los Efpafaoles, y Fran ... 
~e(e.s ? Chiton , que efian muy cerca; Pero 
d Bafcuenz.e, ni canta, ni glagla., ni atmba 
que tamba, ni muge, ni ladra,ni fil va.Muy 
e:ontei:itas eífas Lenguas con qae tiene una 
Me atributó;y otra otro: pues el .Ba.fomen..;: 
ie tiene todos lós atribntos apreciables. 
Una Lengµa 1 para fer perfeél:,;i., ha defer 
he~erogenea, efio es; diverfa, fegunla di,¡ 
:verfidad: de afeétos ,· lanees, y ocafiones! 
ha de fer varonil a fü tiempo~ dulce, y fua ... 
:ve en los afe8.ms ,· que lo piden : ha cl.e te-: 
.ner Eal vez fu afp~reza ! unas vezes fluida; 
otras efcabrofa. Los enoj,os no ha.n de pro. 
aun€ia:rfe como las ferenidades;ni los am°" 
.res 1::0~ los aborrecimientos. Pues todas 
eflas ,p-rópt:Íedades fe hallan con mas vi~eza; 
en-d Bafcuenze: v.g. las voces, quet1e11~ 
para rcñir-•1:-Uexan en fo pron1,.u1,~a.do~un 

- ~~ 

d .,. ""'a·... ·ir1 ryre e a1.pereza, que ena 1c1endo que 
no vinieran ;l· propofito , para hazer, 'y ex ... 
plicar cadci-;::y al c~ntrario las voces,que 
úrven al carmo , eftan e~bebiendo en fu. 
pronuncia.don · la repugnancia para otros 
empleos. Pero CQ dl:o caq.a uno difcurrirá 
a fu arb.itr.io:uamos aora a probar en parti .. 
calar las perfecciones 9el B,afcuen.ze fobr~ 
..,,tras Lenguas ~ · y para evitar las· volunta~ 
úeda.des , y evafiopes del c;ipricho ~ y a11;":'.' 
tojo, que en eíl:o fuele11 mezcla.ríe , con~ 
~enGamQs e~ upa re~la fe?ura, y iix~ 

§. VIII. 
/legla cierta ~ para colegir !:u perfic,io,:Jes 

de alg~114 LengU.J.~ 

TODOS al~baµ ÍU& Lengµai,y comuQ ... 
mente la~ prefieren a las otras; y ef;.. 
fo es 113:tural, por que c~da uno ti~ 

ne mas cariño a fu Lengua materna 
1 

con 
que fe ha criado, y la qu~l habla con guílo, 
y fin las .dificultades,gue enq1enrra en· otras 
Lenguas. Pero efias fon col1íi~erac,iones de 
lapafsion: dexcmosl~s ,·y vamos-abu-foar 
una; regia ~ q ne nos g,oviern; e;1 acertar la,'S 

pcrfecciones,·que hi de tener un leuguage1t 
.. y que _nadte fe l~s puede~difputa3;,. ' · ' .. · 
-~ Lu 
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: ~ L~s". J~eologos· _, · y .'P~ll~fop~ 
tienen uoa.rned1da, y regla c1ert1fs1ma: pa-
ra conoce~, y determinar las criatura-s~que 
fon mas. pc::rfe~'bs , y menos perfeétas. Eíia 
-regla es faber por razon e.vidente , y por fa 
Fe , que ay en efie M~ndo un_ fer perfed:if
fimo en todas lineas , .a quien no fe puede 
~egir algun,a perfeccion , o at,ributo apre
ciable , ·~u: Je. halle en otro ft;r exifiente, 
pof~ible , y aun folo imaginable: ai1tes fe 
le dr;ben con(:eder todas las perfecciones ,y 
toda~ fin. . mezcla de hnperfeccion ,. y .me. 
nof qbo. Efte fer .perfeél:ifsimo es nueftro 
Pios: y por.efianormafe concluye facil
lDqit~,qué criaturas. fon las mas perft:d:as. 
Por que lo (eránu¡ueHas, que fon mas pa
(ecidas al fer perfed:ifsimo dtDios;no pu
diendo parecerfe mas, nifer 1:11as•femeja.n
~es .a Dios, fino porque participan. mas fus 
4ivina.s perfecciones. . .. · 
. Pues dcfta mifma fuerte hemos de 
~efiablecer otra regla, que ciertamentenos 
,.enftñe , quaLde las Leng1.1a.s dd Mundo es 
. Ja mejor , . y mas perfe.:da. Para dfo hago 

trnahypothefi·, que admitirán todos. De.
·;mQs , que. aya una Lengua, en .el Mundo 
. "(Ha.mefeLmgua de la razon), tn la quaj f.e 
hallen t~.dM)flS,ptrftcdori,s.,qu_euu.e~t~ ... 

. ~. . ' di~ 

* .. . h~ 
:1imitrtfp bien pu~!l:o pµ~de dircnrrir , fet 
propriª's pe ima L~ngu'1 pe~fe~a : y efü& 
LeniH_ª en_ ~l pm1to prefente. ferá1m~re-· 
gla t;~ª i.· y qerta. :Porqu~ h~J>lando 4~ J~s
d.eq1as Leriguas, qµa.l fera la mejor., y ~as 
perfe~a ? ~n duda la qu~ q1as fe pareciere a.¡ª ieqgua ~e la r_a~on.. · · · · 

T 09-9 eílo , dirá algtmo ei, ·df.i 
ahítf~cclon rl):á bien dií~arrido; perooo 
hemQs hecho ~aga ; p()'f que 19 qµ,e unas 
cafüica.I1 ~e perfeccfon en fu°Lengua, otro$ 
fe lo pueq.en ~ch~ a iqiperfeccion. No im,. 
porra i pQr qµe lo I, (e le~ puede conven
ter facihnente~por no fer dificqltofí3.lJi9,iea 
de lo perfe6to ; y lQ ~. po~emos hablar ·dé 
a~qellas perfecciones, que en u~a,o.en ~a
rias Leog1:1~ han fido admitidas de todo.t 
por pcrfe~ci9?es , y atributos aprec~able;, 
v.g. la propriedad de las vqces ~ la ,Wliq:~ 
cion 1 y puntua\i4ad e11 los modos de ha. ... 
blat, l~ cor~dia. r difcrecion ~el coµ.cieriq 
y fegundad de las reglas , la cp_nfeq,qenda 
.~ellas , 1~ par01oni?, ~n fo dffpo!itiva.,. y la 
·nqueza , y al;nmdanc1~ To~as ~fias fon füt 
d?da pert~cc~n~s de las Leng11;~s,y ~aÚ~
v1er~, y tiene aquella L~ngua de la f~Z.Pl,, 
·que 1upone la hypothefi. Pues digo, qne-~l 

- Bafc1;1eii:ze :.1 fcgun.:, eíl&•regla, ~s Lesgaa. 
- • me-
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mejor; y ma:s perfetl-a _que Ias'.ii·emasd,1!~ 
~j1e?os que e~Lati~ ~ Romance·, Frá.Gcés,1 
Italiano. Vamos a las pruebas.· 

.§. IX. 
'3J J3-11,flúenze es Lengua mas perfiéta en~ 

Propriedad de fas vocu. 

Y. O bien se,_ que algunos_ fon_ de Íentir,: 
: que t(?das fas Lenguas fon iguales 

.. · · en la ··propriedad de fos voéiblos; 
por que todos dlos,fon ad placitum <lelos 
inventores, ni tiene11 fignificacion natural! 
X pq(effo, dizen,no ay mas razon,para qué 
una, voz fea mas propria , que otra. Pero 
los que fon de efte .fentir fo engañan égre .. 
gi~mente.Lo primero, porque aunque to
<lasJas voces tuviefien fignificacion a. pla
Cier11 y arbririo de los inventores, pudieron 
dtos acomoda.rbs a la: condicion de los ob
jetos. Las voces que fignifican por onoma
topeya., fe die; con razori , que fignificaa 
con gra.ri propriedad fus objetos.,'y nrny al 
natural, como el 1·ugitus del Leon,tinnitu1 
el mmbido,yfode aqud verfoAt tubate?
riMli flmittt tar:atanta.ra dixit ; y afsi otras 
muchas. Pues de la mifma fuerte pudieron, 
lq.~ ¡11yéntores 51~. !!!l.ª t~ngua ac9modarfe 

. ,' . ~ 

ru· 
i\os fignificádos , de manera. ; qrte lo$ oh-. 
jl'toS blandos v.g. fe explicafi'en con foavi
dad en las mifmas voces, y los af peros con 
af pereza;que es lo que bic:n advirtióQ.ruin
tiliano,( 1) nam rebu.s atrocibus verba eti/tm 
ipfo ;1,11,ditu. afpera magü com:;enimt. Y afsi 
como , defpues de inventada una Lengua, 
un Rhetorico , o un Poeta , que prail:íca 
efie precepto de 0Eintiliano, fe dice que 
explica. con mas naturalidad , y propriedad 
las materias , que trata : afsi tambien al 
mifmo inventar lasLenguas)aquelinveotor 
impondria con mas propriedad las voces, 
qu.e l.as acomodaffe .a fos lignificados. Es 
pues fin duda perfeccion de una. Lengua la 
propriedad de fus voces, y eíl:a no es igual 
en todas , como es evidente. 

Lo 2. y principal es; porque una 
Lengua tiene voces fimples; y compuefias; 
nativas, como dice Ciceron , y .. derivadas. 
Oygan1os eíl:a diílincion de la eloquencia 
deQ!,_1intiliano,( 2.) nam cum Jint eorum afia:. 
ut dicit Cicero, n.itiva, id ejl, quejigniji
c~ta fant primo flnfa ; "ilia reperta , ljUd ex 
hi.r fot1a jimt : 11t jam nobis panert aJiqu~. 
1ui:e illirudes homines ,primique ftcenmt,, 
fdS nonjit;:at derivarc,ftellen, conjungen·, 

Ji) Ub~2: .• 0rat.lap.,3.(2)Lib.8.rgp.i,.: .. 
' . . " . ' r¡iwil 
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11~od nat!.rp~Jh" tonecjüm e}!,quandQ de/iie 
Jicere? Bten. Pues aunque en la~ VQCtfi fün
,ples, nativas, y qu~ fon. con10 raíces M las 
-Otras , admitieíféinos, que no aviª ¡nas 
propriedad en una ~ Bue en otra~ !:'P las 
tómpueíl:as1 y derivadg,s, eífo es cvldc:11te~ 
mente falfot La r4zo11 ~~, porque aunque 
.ij¡s voces !imples tuvleffen un;i, fignifica• 
cion totahnente arbitraria, y fin acomoda .. 
don a los objetos ( lo qnal no ficn1pre c,g 
verdadero); mas las voces compneflas, fi
xa ya la íignificacion !=le \as nativ~s, tienen, 
no fignificaciop pnrap,ep~e arbitrad~ fino 
na.mral, y propriifait11a, .Explicome. F s ad 
placiturn , y arbltr~rio, el que efta ypz lux 
:fignifiqi1e effa qu~]iµaµ hermofa, que nos 
alumbra; es tambieq {t,d placit'{llm, qucjero 
fignifique !a accion de llevar.Con to~fo dfo 

· eita vqz. L?tcifar compudl:a de entr¡i¡11bas, 
no esppp.p.1ente adplatitum; por qué? por 
que _ffxa ya npa vez 1~ µgnifü:;¡::ion del lux, 
y del féro , i,ió pudier,on fin imprudencia 
aplicar el LucijiJt'' v .gf a la nochc,a las fom
·bras , o a una cneb,l, Y dle fue el affonto 
. de Plácon Ct1 fu Cracylo, q~1an~o dixo ·~ que 

fas, vo.ccs 'fignificaban naturalmente , J n:, 
.el qüe le.· a~ribuyeú comunmmce ~os sue. 
fe-hi.tnlei40 folo p~r el forro, haciendQ c

1
·n 

. o 

. . )13. 
Irfüe P et~-h~rmirit~s gr~t,~e~: ilaraC11.{~QJi
fra 'el d(?t'nil}gµill9 , .'qlie fiúgen; En e~o.fe 
fim~}a t~q;b~en lp q'ue alli m1frpo efiabl~<;e 
el mjftáo Platon , que efio Je popet 110ÚJ
bres' CQit}q co11vien~, a l¡¡.s cofas les em .. 
pr~!fo., que pide 111ucho hombre~ ( i) N.orni
num igitur impofitio,Hermogene~bauf qua
quain levh ~ ap¡t exigq,1 nr we vzdetur, 
r¡utmadmodµm tu ar/Jifrtirif , neqiu burni. 
tium, vulg,iriumqu, t,o,riinm,n opus • .Ac pt'o~ 
indé verum d,icit ~'t1atylus,cu1J1 a!Jinnat,na
tutá rebus npmina e;i;?ftere , nec quemlibet 
homfnem nqminum cffe artificem; fld iífm,l 
demum, qui ad illud nomen ref11iGit , qt,tod, 
rcrttm riatúrc:e e'.~P rirnendce, atquc rep1•iefln
tandce peculiariter quadrat •. 
, · Septados eH:os principios ,fe figue, 
que el B,afcuenze es Lengq.a tn.ls petfc&a. 
~n la. Prppriedad de fus voc~s ~ que otras 
nmchifsimasLenguas. ])~?'º aora a par.te la 
.ü11omatopcya, que e~ Cf!llS frequeMc en.el 

- .BafcLH!11ZC , qu~ en PtfOS idiomas. No ha., 
blo tampoco de las ypccs fimples, y tui.U
.vas, fino de bs co¡1111udb.s, y. ~lerivad~s. 
·La propriedad 9cla(voces, que ta1no fe 
1pontier;i_ ~'.n .l~ 1.~o~u_a H.ebr.ea confü1e' (~l 

· ;'t111e t.:}p.1caíüffigri1ficados por aigµn a~n-
1n,co , condici(>lt, q pro11rlcda.~,-P~es las 
, . . J.J-/.it, jn, G'l'"t;¡_I, . e[~ 
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. t";lfenci;istw·tas tonocemas, como fon en:¡ 
sí mifmas : y efr.o fi;: llarn~ fignificar philo.:. · 
fophicamente los objetos. Pues en ef\:a ex: .. , 
cdeocia excede el Bafcuenze alas otras, 
Lenguas, y no cede aun a la Hebrea. f,fpe ... 
.cifiqnemo~ algo. 
. . , Llama a Dios Jaincoá fyncope de 
Jatmgoícf}iÍ , y (ignifica Seúor de lo alto: y. 
.quien no fabf;:, que es atributo de Dios fer 
Señor, efpcsialrµente de las alturas, doi1de 
ma.5; rdplandece fu domiüio ( A qui merecia 
cafiiga1:-fe el reparo de aq1-1cllos infülfos , q 
dicen ,.que el Ba.fcuenze po tiene nombre 
.proprio de Dios: y fon. los que ni faben íi ... 
quiera,ep qué cpnfiíl:e la propriedad de ut1 

notr1bre ? Y pieofan, que Dios puede íig~ 
.nifip.rf~. oonnombre proprio , y que ell:m. 
.nPmbres. Pios, De1u, Dieu, !dio, Tbeos, 
ltc:;. fon nqn1pres -de Dios proprios , como 
los qut:'.Jqwnen eo el Bautifino; y otras 
igilorápiasde{l:e ta~naño, y.vulto. Pero por 
. eil:a .vez los.clJ.íl:Í'go con defprcciarlos).Jau,. 
. ná llama aLSei1or, eílo es)Javf:-oná,y fig,~ 
, 11ifü:aJ>l.len dueño, defuerte,que a difrrécia 
dd tyrano,"qu·e es dueño,pero malo,diíHn~ 

. guc elOa.f,iien:z.e al Se[lot por el atributo 
de c,inefi.o .. b1-1eno. Egu.z:q.uiá llan:\a al Sol) 
tüp·i:s:;,.~a{Jf4.qu.íf}á, v. 0.~n~fi.9.+li' ha;m.lor- del, 

· .. ,. 
0 

• . '' .,. . fwlla 
1 ... .,t',! •. ,. 
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íiia:,que es el oficio principal del Sól. Ill.it-l 
gu.iá llama a la Luna, y fignifica luz de ca~ 
da mes , exprefsion de fus crecientes i, 
menguantes. Eguná llama al dia, eíl:o ;s · 
Eguzqui-laná , y fignifica obra, y efeét;; 
del Sol. Por el contrario a la noche llam'a 
gabá, o gaubá , efl:o es gríbett.ea, y fianifi
ca defedó, falta, y defütucion, fe en~ien .. 
de del dia , y de la luz. Eriotzá Llama a la 
muerte , y fignifica herida, y golpe frío: y 
es lo que haze la muerte en el cadaver, de .. 
xandole yerto , y frio. Guizoná llama al 
hombre , y fe deriva de tres modes: 0 de 
gauzoná , que íignifi.ca.antonom,y1ice cofa 
buena, y el hombre entre las criaturas füb.:. 
l_un~r_cs es la mejor : o de gaitzoná , qüe 
í1g111fica bueno, y malo : y es cierto, que 
tiene en fu mano fer lo uno , y lo otro : 0 
de guifa~oná forma buena. A la muger lla
ma andreá ; pero es cortdia, porque dfe 
Jiombre íignifica propri:unentcfeiíoPa, y'es 
como un redoble fobre el nombre de andrl , , 
t}ttc es fyn cope de an~deré , y dla firt11ifica 
a la. dama. A la muger en generalllath:i 
emacf,tme , como (i dixet'a bumé-emftle .·. y 
ftgnifica prodl1cidora de criaturas,o niñ~s • 
Y íiJe deriva de emé-humé, íig11ifi¿acrfatu.L 
fa.il1embra. A la.muge~ c~fa.da. ll"1J1Hmai:~ 

teá, 
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teá , eíl:o es; ázttco; m~fná ~ y figni.fic;il~ 
qne es entregada para cnat: luJos.. . ; 

No profigo· e-n la rnducc_ton, poi;'¡ 
evhar prolixidad: y en.general digo,. que.. 
romo en la Le!í1°ua Hc;brea , fegun afirman 
.. r,, fi 'fi los pericos, no ay voz, que no l?!11 que 
naturalmente , ello es, que no fig111fique fu\ 
objeto por algun atributo , o propriedad 
fu ya; afsi nQ ay vo~ del Bafcucnz~)que no 
Lignifique c~n la m1fma e~cclcnc1~. Airn 
diCcnrro afo,para facar m1 conduiwn.~f\:e 
modo de fignificar en las yoccs es pertec .. 
ci(;n grande en las Lenguas; por quc_arg:1~ 
ye fumo ingenio en fu lnventor , y c1enc1a., 
Jlhilofophi.ca , y confurnada de las cofas
Afsi es perfeccion de la. Nilturakza, y de 

' . d . fo Aurhor, a ver i;ria o pmncro poc?s, y 
{imples cleinentos , fcan cilos los_·Anllote .. 
licos , o los Cartdianos ; y ddpl:ci. ,a ver 
fpnnado los Jnixto.s,y compucüos fot:'1blcs. 
con tanta hermoCura,y vancdad, Ais1 tam~ 
bien, efre modo de reprd'entar las cofas m .. 
viera íio duda, la Lengua de.la nu.on en fus 
voc~s , co1no perfcccion fumamcntc aprc .. 
dable. Pues bien ; ello fe h:.üla en el B~f .. 
cnenie con tanta extenifon , y excelencia, 
que pt1eddlarnarfc fo pl'indpa\ cara&er; Y 
pór otra. p,u:~.í-: no íe. h~lla e.o. el Rom.tn,e; 

,i;-ra.11~ \ 

1
t.., · f~1· , .. ,, 

F,:ancési ualiá'rio, Latin, y orras Lenguai,: ., 
fu10 en tal qual 'i./tiz por cafu"l,lidaq, y for.," 
tuna. Luego el Bafcuenze excede en eti;1 
perfeccioo a todas eífas Lenguas. . 

¡.X •. 
BJ Bafmenze ~j Lengua de mas dijfincion~ 

y punhutlid.:1.d , que otraJ ; en /01 

modos , y formulas de habl,-w. . 

LA difüncion, y pu.ntualldatl en las for,.. 
mulas de una Lengua ; {in duda es 

. perfe,ccion, yla tuvh;ra aquel len ... 
guage de la raion. Confifre efta perfeccio11 
en las formulas , que tiene una LengL1a, de 
hablar, y faludar a vatios fogtfos : ile• . .fuer.; 
te que como ay diveffas ptrfoilas , a quien 
yo puedo hablar~ y i:¡lie piden Je mi trato 
diverfo , ya de rcf peto , ya de llaneza , ya 
de amiíl:ad ; afsi ta111bien fe conozca en las. 
formulas de una Lengua efra mifina di:íl.in,j 
cion, y puntualidad. No hablo aquide)os 
tratamientos de Señoria , Excekncia, Ma
geílad, yotros; que fon formulas; no.tan~ 
to de las Lenguas , quanto de la moda, d~L 
efiilo , de la lifo{lja, &c. y en ellas puedr:n 
fer igualestodas las Lenggas: Hibl.Q fola. ... 
n1enrf d~ las fo~n¡ul.a.s, que lleva c.kfo yo 

; ¡ ' una 
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llna Lengua, ate.ndiencfo a fü.infiitncÍoOf 
caraéter. Y digo , que en efie fentido·él 
Bafcuenze es Lengua mas perfed:a. 

Prue.bola. Pu~do habl~r i uua per.: 
lona de carad:er , y a un amigo , que me 
favorece con fu amiíl:ad : puedo hablar a 
otto amigo fi , pero que por igual no me 
haze favor en ferlo : y puedo hablar a un 
inferior. La diíl:incion, y puntualidad pide 
efia mif ma diferencia en los modos de ha
blár ; y el Baf cuenzda tiene perfeél:ame.ri: 
'te. Por que i los dos fugetos primeros les 
da el tratamiento de be1·orí 1 berorréc, que 
corref poi;ide al vuejfa merced del Romance,. 
y es que la amiftad en aquel cafo fe ha de 
hermamir con el refpeto : al tercer fugeto 
le da el tra?:'amiento de zu zi1,c , b zea zmc 
con la pronunci.1don de la z más dulce, y 
mitigada, que en Romance, y es nn trata;. 
miento medio entre el ujlcd, y tu: '1.lquar
to le óad tratamiento de hi bic•- QU euc,que 
es mas Uano, y defdeñofo. 

, Eila puntualidad, y dHHncfon no fe
halla en la.s orras Lenguas. El Latin tutfa a 
todo e1. mundo , ni haze diferencia de per~ 
fonas. Sea. la que fuere , no tiene mas for
mula , que heus tu , oyes tn , y a.un háblart~ 
~ coa Dios dkr ,tu Domine tu' Seño~~:(!Qií... 

: . . ~.e:-: 
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tefe .alla• , que tan malfe zurze el tJt c'on el 
Seif.or, como ·el Don con el mr.uleq;,·e Di
r,fo , que ay majejlas, celfaudo ,fan!iit.11 
Jorninatio v1fra.Eífo a-ora no viene al caí/ 
(;Orno ya hemos ad:ertido. Ademas pre: 
gunt?, eífos n-~tam1entos fon de·2.·perfo
na , o de 3. ? S1 fon de la fegq.nda , qudn
tonfeq uencia es faltar en el verho, Sanéii
t.uvejtra. "1,./firt vuefrr~ Santidad lo traf:, y 
Ro.,Sanlltt,.is vejir& .!fen, vuefir..a. Santidad 
fo traes ? Si fon de la. tercera; no hablamos 
de effo , y a.demás ; luego el Larin en fa 2 •. 

perfona. no haze diíl:incioo de perfonas. 
Mas el ~afcuenze en el pronon}bre, y en el 
verbo nen,e efia puntua} dit~rencia ; por
que ademas del berorrec ec.1'J"tm-áeu, que 
corref pon de al t(/itdlo trt$e , y pertenece á 
la tercer a perfona. pot la razon, que din~ en 
otra ,arte,tiene otros tres modos, hit !dr
ten-d.éc, biC' ecárten-dén, zu,c eccírten ilfzu, 
los dos primeros del :trato infimo:, uno pa-' 
ra hombres, .otro para hembras, y el ter
tero mas Giürtes para· ambos fotos a los 

o > " 
quales no corref pon de en Latin mas que el 
tu affers. Y lo mifmo le fü,ede al Bafcúen
j,e .. en los otros diale<:1:os , bit ecá.Ptm"'46f 
icJ,?ten-dón , ec.írte~dázu ' hit: ecártmiJul 
1.Jrtm,-dJÍ.n, ecártm-dúzu, .: ' 

. - ¡¡ '1!18 
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De t Roma:nte: digo lo oo ifimt , qT.}O 

nttéa a todo c:l mundo, frn hazer difüncion 
dé perfonas •. Hable un Ef pañol a otro co~ 
apófüophe , y no faidrá dd oyes,tu eres bo~ 
bo; tu f:Jrech lerdo ,,tu, Senor, me bicijh 
,argo. 1 y ábate el Don con el turuleque.
l?ues diga ; habladdr , me dirá alguno 

1 
no. 

tenemos el u/foJ, qde es mas conés, que el 
tu'f y €S para hablaf en apófüoph'e? Si, Se ... 
íiot , le refpondd yd;· pero fin difünciod ~n 
el verbo;en que debiera hallarfe ptincip,a.1.: 
mente. Los pronomlires fe dexan mil vóes 
en fa ora.don fin vícicY alguno: pues &éi-e◄ 
16s pot fu vida,- y hible a un efdavd,a una· 
efala:va, y a· Ul1 a:tnig.o, y verá, que no ay 
mas formula , que efta traxfftelo ? por que 
ei tra:,,:olo es de tercera perfona, .~ peto d 
Ba.fcnenze lind.atnente ; ecarrí-'flicJ eca,fl" Í"f> 
JJn ? eccarrÍ-dézu ? De 4qui el argutrien.t~ 
que.haéia1110s contra el Latín; por que o el 
iijlul es de la fegünda ptrfona , o de _la ter~ 
~era, &c.Efl:o mifüm fu,:ede tl FrancéS-,"J.~i 
fuera .dd tu j todo' es vou.r vous e.n fono· ·94 
quien fttf.q.. Lo,miímo al Ita.Ha.no c9nftt tu" 
y Po_i. Nun, fa., aóra lindamente. Lüe~c:l 
Bafcuenze es Leµgua de mas &iH:indoo i,J 
pu;itualidaden la~ fotmu1as.de h'ahJ..~,~~ 
fodas effas Leqgt:1~s , l 9á'~S ,~~c~if~~~ 
.~~ confequ:enci~ ya ~sjriAega~~e. ,.xi._· 

EIBaflttrnr..e u Lengua 1'f14J corth,ydiflreta, 
· que otras mucba1. · 

LA Naturaleza mifma ha impreífo ea 
todos los Racionales,que fe debe al 
fexo femenil,no se qué atencion ef

pecial , qué r<!f peto , qué trato; y por con..: 
Ú<Tuiente eftá. di8:ádo una particular Ó cor~ 
cJia, o precaucion , o tie:nto, y cuydado., 
quando fe hible a una muger. Bien e~~. 
luego el lenguage , que. en efto imita. a la 
Naturaleza , y diíl:inguo en fus verbos las 
formulas de hablar al hombre,, y a la mu
ger, ferá mas cortés, ydifcreto , que el 
EJUe no la imiu. Siguefe la conf equenda;. 
por qae éfia cortefia , y difcrecion , que, 
di8:a Naturaleza, es perfeccion, y la tuvie
ra la Lengua de la razon.Aora. a\ parangón 
( que terminitos_ fe me efcapa~ al defc:~Y:~ 
tlo ! } , quife dec1r aora. al coteJO , que dla_ 
hecho en br~ve~ El Latin, Rornance;Eran .. 
~., y otras ·Lenguas no haz.en difünció~ 
delhonibre 1 y la muger en los modos do 
hablar , tr:m para el hombre, traes para ~ 
mriget , &:c. Pero la haze con. ad~irablt 
pd~nor el 13afcuenze~,Dt;.,,xo a parte.los~ 

"_t¡,,,, :, - ., , l 1_ das 
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'dos del i:.u, zeu, berot1i · ;· · po'r que:: en ellos 
como cortefes no ay diferencia , ni .difü11 ... 
eion- ·de am'bos fexos. · · 

Vamos al modo mas llano,·~ 1nfi~ 
mo., que correfponde al tu, y veremos, que 
·l~formula, e ifü:lexion del verboesdifüm:·á 
para la muger, y para el hombre. Y eíl:9: no 
folq en conjugaciones abfolut~ts:1 fino en las 
,relativas, o tranfitivas; no folo en las re""' 
gula.res , fino en las irregulares; no folo en 
t¡in dialecto , fino en los tres principales de 
Guiputcoa , de Bizcaya , y de Labort eo 
Francia., a quefereducen los demás. Efüi 
romance v.g. tt1; has traido; lo dice el Baf ... 
cuéze de tres modos ecarri.;,déc,ecaní ... cl!n,, 
~uin•í-dézu, y los corref p·ondiemes diafoo ... 
ros : el primero para·hombre ; . el frgundo 
para .muger 1 d tercero para ambos con 
modo mas cor~es. Y dl:o es afirmando , y: 
lo mifmo fu cede, quaodo fetuega, a:rnárt ... 
da : trae/o tu de tres modos ; ecarrí-ézac-J 
ecarri-ézan, ecarrí-ézazu,En conjugadoa 
irregular lo mifo10, .v.g. ádcarc; dáean,-:tiá:'!J 
(arz# tu tta-es, e,c4rc, ecán ;-ccaP~Ú,tr.aelo, 
tu, y lo mifirio en otras.· De rnanera. , que 
ya fea .afirmando , ya rogando , ya impe""' 
r-and'(!) " fiempre ha.bl~. el .f}_afcUen;2e coa 
~1~cJ~~ ~ ~ ~uicr.~ , · · 

i-. ~ • • . ~.J 
•·Mas.La :rro1mnc1ac1on mas fuave; 

y duke es fin duda. indicio de mas conefia, . 
y atmcion , q~e la pronu~1ci,a~ion ~ipera y 
rlefabrida ; pues aun m1a rrufma. tormula 
fu.de hu:eríe mas , o menos cortés , fegun 
es la afpereza, o fuavipad, ,con que fe hi-. 
pla. Pues la infkxion,que correfponqe a 1~ 
mugcr es mas fuave,y duk~ ei1 el Ba.fcuen:.,. 
~e, que la que cqrrefponde al hombre!' Pa ... 
ra el hombre fe acaban las inflexiones et\ 
ª" 'ú' ic, oc, uc, que en fu .afp~re~a eil:art 
fignificando ri1enos cortefia , ec.arrí-tz.u:, 
ecArrí .. dic , . e.carri:-dir ~ ecarri-dfJc, ecarri:.: 
Júc.P.ara la rpuger las in~e">.:iones fe.acaba.o: 
en an, en., in, on, un, ·que fon finales dulces, 
i~ foavifsh11as c-0mo dice Q2imiliano { 1 )~ 

hablando <le la ni (;}riega~ qüe es nuei1ra ~1 

y por configuiente mas co.rtefe~ ecarn
tz.an , ec.zrrí-dén , e.c4rrÍ-::din ~ ecarrí-d6n, 
áarrí-dúnY fe conoce, qne el Bafcuenzt:-. 
b~tze e{ta diferencia de finales,folo para. h~ 
blar con ~as cortefia ~ y fuavidadi la 1-:;iu
ger: por que quando el verb9 no t_i~ne in".'· 
fi,cxion aípera , ni ~iura ~ entonces ufa un~ 
mifnvt fomula para. .u"':lbos íexos , v.g. oá. 
vete , .-:zt·ór ven.j6tze1_1,-;,z,u, aqu~l ~e facu
de, &c. 

. (f) Lib~ q._Or4wr( ,ap. 19~- -
Auri 
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·. · Aun rrias·t yesfo ma~primoroíG; 

~gtie por obforvar efia cortefia · , y dif c~ 
~~on.'entre el hombre , yla mllger, tiene·el 
Baícuen.ze quatro conjuga.dones relativa 
o·t~an6.tivas , que correfpondenal ti 4el 
_hombre, y al tu.de fa muger .. Pongp r~:e~ 
.pl_o ,Jo te traygo una e.o/a., aq,µelte}4 trJM~ 
,.wfatro.J te la traemos aquellos tela traen, tt1i 
conjugacion·, que dice· una relaciop , ·,q 
tranftcion a ti,la qual no Í(! tan'l:>uelve eµ p. 
infle:xion del verl>o t;n otras Leng1.1as ,fina 
.;JUe la determinan en Romance elt~ ,•P a'ti 
enLatin el tibi; &c. PJies d.Bafcqenzeeon 
iaro primor hü:luye en la inflexio·q deLvcr~ 
l;>o, no folo la ac~ion;de traer la cofa, fino 
~inbien la r.elacion detcrminapaa,fegunda 
perfona,. H.aciendo pu~s- µifüncion dr:l 
hombre,y de la ~:nuger,conjuga af&i para ;l 
1¡.ombre, ecártm~díet, ecá1'te'i1~díc., ec4rtf.'JIJ:~ 
:,;,) ecárte_n-díegu, ecárten-díticiEft.p-en·e.l 
<liakéto Gui puicoano.. E.n e~. _B¡zf,ÚO~, 
ccá·rtm-déu'L·at, ecárterz-dh,,-r.c, e~árten-deu ... 
tt:agu,ecá-rten-déave.En el Labortano,uJ.,:. 
tm;.dh;olt~ ccárten-dár&c, ecti.1t·fv►dí',r{)tig11, 
ecartfn-d.;rotec.Para la hembra conjuga af
fi. En el primer dialecto , ecárte,i-áíñat, 
ec,1rtm-:fÍ,Í1J ,. ct:árte11-di,ñagu:1 er~rtm~fttr. 
:~n c::l·feguµ40 i>· t,:árterJ:déuwat~~ec/4rJ_f!-

.. déIJn, 

~ ..... a, .,. k t.35' 
~n, ~cirt~eam6g_ll~ ecarten~~~ne ,d.Ju..;. 
,ne.En el t~n:erQ cdrt,n"'.'4á.rqna,t 4á:r4n,~i
r(!1Úig!t, ~.iNJten~ ~~n ~f rµ;ts q~e QP.f~vªr, 
:P9r R_Q:e ely,rtt tr41gq v.g. aq~frlte trae,&;c. 
~á jn~i~rente para. regir fingular,e p~ural: 
p1ero el Ba.f;uenze, en la in~exJpn de fu ver
~,t10 (olo en,1bebe 1~ relacion,o tranficion 
a la fe~t.mqa perfona ~ ~nq tarnbien el regi .. 
¡nen, q fingij)a~, o plural~ L,a,s inffexiones,. 
que a.c~~atnos ~e p~ner,.rl~t:~ :1cuJativo de 
fino,ular.Pµes tamb1cn t1eñe otras dos con-:, .. . . .. ·, '·. . - . . 
jugaciones difünra.s rigieu~o acufa~ivo · de 
plural ,· y nq }.a_s p~ngo por ~vl~ar P+'.'94~ 
xidad. · •" .· 
· · · ~P- pare~; crei~le, qqe pu.ed3 ha-
cerfe m'+yor µH1in~i.o~'l,J1Í ob~rv~rfe mejor 
~n las inªexiones ~e~ ver~ ;queUa, e;fprq.tl 
~tendón , y· ~aqe~~ ~ qqe fe qe~e a\ foxo 
~ugeril. Luego en efta p.ane 1.i~ze el Baf
fUt'nze muchas· ventaj_as i Y. e~ ie'?gu~ mas 
pcr~c~a, qu~ o~r3:s ~B:ch,~s~ ·· 
ll, 

J. XIL 
El $t;{ttµ.n7!,f. e.s: Le1'gtta_ 

1

4-· 1/J~ tfJ11ti.<_tft1 
. · ~n fa.t teg/t1r- , tJ.flf q_t;;~r mucb~s. . 

"' •• , .... ·!' '. ' 
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Lén_gua. :de. fa· rawtt··, 'Y por:- con»~ufo~, 
te·a qu~lq.uiern-0rra,. 'qv.e. la tuvier~~ "~ 
que a.píoluta.mente .. _es tan peceffariá en fa~ 
l~n}5ua.s: . .el c_onóe_rto en. la:s reglas~ que 
fin el_, codo e~ confofipn, ~- defreglamien .... 
to . . Ea ,pues a 1~ c~mparaoon •. Q_ge, tene., 
m~. 'º·º q~e d Latm , Romance, Fran~es_/ 
y otras Lenguas, fea~1 ta.11copiofas, como 
f~ p~m1~ra., de.que ?ablarémos.:<.ief pµ~s, fi 
po t1cne~1 for!na.~ m cond;rto de_re_gla~? 
:pe perlas, d1?,mante~, rub1es, ~c. puefto~ 
a b~lto , y fiµ ordei1 , no fe haze una her-, 
rrtoi,a· joya , fino un monton mal formad; 
<la prcd9fidades_~ Y afsi ·•es _tambi_en cad~ 
µn~deffa.sLengu~s_un rnonton {fo vocablos 
de.f~rdenado, y con .poguifsimo COIJder-:
~?-- SC?n Len.guas, que ha forxado la cafoa
l1da~, y p9r eflo no pueden te11er aq~\ 
or~en,y,conci~rto de reglas, que folo pue'"'. 
~e __ ?•frr a: un k1!.guage'\lninv~ntor fa.píen-:, 
r:lsuno.De 2.qu1 na~én raprns, mconfe9~en~ 
cias., tantas aRomalias, ra-nras exu:pciones; 
no:a~r rc_gl~·con regl3:, todo e:s _<:Q.nfufüm, 
y-cada:c.aho·p?r fo.}.ad~. Ya.t!s re.t;-a.n, ql:1~ 
no ·ay regla fin. 5x-¡¡cpi9n,; y ~u]ere ~ecir, 
q~c,no ay i:-t:gfa fJ~a:, :qu;e .n-Q; ay :rtt:gl~ det .. 
~~~.· ·~· qm:: ~tP;d~ rtfJ~.:;~Ofll~da, C{iHUO iueaa:1 e~. 
}.1_11a~ Die~ e!_.l:a~in:,Y~t· lJJ.11{1Jj~1,niy¡1i.r:, .. 

.. !ea 

. tJi 
fe'a ¡regla; .fognnr(lbres e11 is (emtneninos, 
F.ilfa; po~que lu~?º fe fig?e.un bulla?e de 
excepciones?m,arimu daf iJcu, aqualzs, Et 
collis , <Q;rmu, ~t:·. Lo m1fmp fu cede en to ... 
das las reo las, y en ~oda la Syntaxis y Pro
íodia. Y !i efio ~y e11 el Latin, vifto fe eil:á, 
que en el Roman~e,_f ranc~s; _Italiano fe~á 
lo mifmo ; con ia .düerenc1a ·, que en efias 
Leno-ua.s fon mas las aaomalías , mayor el 

::,.. . .. . . 

~eforden , y la 111conex1on, . · 
Y nadie me falga con·pecir, que no 

~s perfeq::ion de una Le11gua· no tener ex-. 
ccpciones e1.i fus r.eglas;por ijUe le defm~
tirán tod~s las Artes.Las reglas de la Log1-,a. no fueran perfed:as , fi tuvieran alguna 
excepcion, v·.g; lis reglas de definir fueran 
deft:t1uofas, fi no fe dtendim1.n a toda. de
finkion. Las reo-las de la. Arirhmetica no, 
f1.1eran perfettas: ·u ruvieran alguna excep
cion" v lo mi.fino fucede en todas las de
mas ;;ces tie las Artes,y C~iei1cias Mad:e
maticas. LuegQ la_s .~xcepc10nes hazen·m
~i~rtis, y ;:a.cilaqtes a. fas r~~las,y por con
jiauienrn no tener. exapcioqes 'las ha de 
b~zer :firmt;~·, cierras, y fegup1-s:. y dlo con 
~v idend4 t:s g;;a1l perfecti onr Aora).1ien,ef~ 
tonofe-halla ,' c01n9 hémós vifto ., epJas 
~ttuLengqk;, r~º ~l ~~fcuen:t.e fo p?-l!a 

u~~ 
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vt'iy.~rf almentt; h!e~o d "Baí-cuenze es··~.,¡ 
~ c;:oncerc.a,do., F-. on!en~~o ~p; fus reglas. Prµ,f!:~ 
_bafe el ~ffqptp ,. por~u.e e~ el i~€=~!~!1~;.ri 
f~lfo el reti-ap,~e !l\l~ 1UJ l1J.' 1's$f~ftJ er"f,; 
cton, 11:°r que n1rgupa !,i~ f H-s. rf$,l~s 1~ r{eQe. 
Pr~fcnbe ~lgo c1 cer.ca ~el nompre; pti~s e~ 
:~r9adero. pap~ to~~ ~lOt'Qbre~ }?~ce algQ 
deJ .v~rp,q ~ébv<>; p~es verdadero es en fo.,: 
do V~90. ~d:iv9 ; ,e!1 el neutro. par~ d ne"~ 
tr.o ~ y eµ_ la ~:Y~;a,1s p~µ to?as f~s regla~ 
No ?:t~~ fl ~~f,ven~~ 1ncerp4ut1~P.r~s', µ~ 
~y ex~r.avr~t~~eP,~iQ!}es, exrravaga1,1d~:. 
finq firrri~z~, i~~mpda~ ~ c~rtidumbre. . ' 
. · ~f P~f~fiq ll.~1:119S a\gp.~n ·fla(qicnie el 
-ª.~Pre ;iene aqicul:> ppfpu~{t9,p fubjun~ 
trv~ 1 ~nn~:i prepo.fitty<> l i>. an~ep~dlo; 1t. 
de aqu! n~ce, gu~ to~q npw_pre te ~edi,ná 
~e ~°-ª {!11f~~ ~an}ra ~·· P9HI1:1~ el tioml?re· 
_no ttene mas mflexi<>~, que la de .foatticu~ 
}o,l' v.g, ]iif!n-á; jau~n-aréna,_jaun.;.arí,j~iu~~ 
arm~,. ~c. i\qµ{ f~lta aJg~no, et;,:~ ql,l<: 

~t1mb1en el Rq_manc~ > y Frances tieP.,e ~f-~a preroga~iva, el hgmbre >,:. del harJ1Jr;;·ic.
_l Jiomme, d.e!" h_q,mmc-~c,. Contrn,; que d 
"Bafcuenze n~~~ª fo1ta e~ fµ~a.rt¡cµl,9, con
for~n:, el :ªfo , y. ~[a~ -~eogu4s {i, .:Pregun~ 
to-, et art1cufoqe gepm,vo'._qu~lt!'§ en .Ró .. 
iru.n~r;,.e.& el (Je.. <feldel,_~&;tt-_, rk !lf ?, .Sied 

. . . - . '- )_ ·-.;.. M 

ijj 
k v.g. ·de Júm ,-,de füfanq / d.emi ~ad~; 
luego"faltt, · del Papa , fld !,l.ey, del C~~e
nal, dd arnigg~ y ~<? mijipQ fuc_e~, fi qu1c
t~,que del fr;i arpculp pe genmvo d~ póf .. 
~fsioo_. Pq:g-un~o ff.1~ , -quai es el arttcul~ 
~l pomJnativq?R:fponden, Pª:ª mafouh:nos el, para fetµieµJnos la. Engan~, porque 
fe dice el agu~, ~} alva, y ya tamb1en la-~a
io¿ No ' que ~ los femenlnos , que tmp~e
~~n por .a· füv~ el por evitar ~a cacoforu~. 
<Enaana ., la ari11ftad , la a1func1on, la ate~
cio;. Lo ~i{mo tien~· el Fránces , y d Ita-

liano. • _ . . l f 
Ei1Jas coujugac1ones ~¡ep:e e Ba. -

. c:uenze la mifma. ccrcidmp,.pre 4e reglas.Di.., 
ce ~.g. todoverbo atpvo fe conj~?ª de 23. 

.-modps.· ,. dos i~n a?!7olµtQ~ 1 y ve1~te y uno 
relativos ,·o t.ranfitivos i pondos~ y no ay 

-excepdon a1guna: Acafcf p:µdi~ra,n las re
glas del Bafo4~pze· ~ener excepciones en al
·~1iode los t?f~ dialeétos •. ~P~rq pada :11;e

.. nos~· en.todqs tres del Gu1puzcoa~Q, ~12-

taíno, Labprtano las reglas fon fi~as,yqllf 
. n~Jdn1itt~1 excepciones~ Y_ que ay en.La.: ... 
-tln •.Rom2.nce,frances, y·otras·Lenguas? 
, qu/h~ <le ivet', ? . confüfion , y nada m~· 
-·DiieelRáro-ance) 1ós verbos en ar, fe_eo;h.: 
::Jugán::co~o,~,mi 'lll1~J •• fin giñau~s.;,pnrqdc 
:;;;. . fo .. 



'f4d . . . . 
fonar fe conjuga ae·'otra manera •.fi"JUIJIJ,1 
fi r:, d" , r 1· . .· ' . 1 .ucnas ,:.1 uentf , . y per. 101e . a o del infioiti .. 
v~ : cobra!~ -;i~. i}~íl:a.~te fanamo:s ,.frm~is , }l 

bue~ta otra ve~ ?: per~c:r~a foena_n: ·Qitáf1' 
por_ véntura , que la regla: es ~xa para eíf ~ 
mudanzas., n9 ~n l9s ~c~b;ados enª", íi , eq 
los a.cá1:n~o$ en onti:r, cowofanar, fi1-ena, 
fitmas~ · t'f'ona1\ trttenq, truena.i:fanar,feñá'. 
fscñas~Pero tarnbien enga~a;por que aban:. 
4on.ir~ entonar~d.onar; perdon.A.r, córúton(l/1'1 .. 
n:iconar ~ a~an.ir. ,.fe acab_an en onar, y nó 
t1eneµ tale$ a.nomalí:15 , ni dize (1.ba11duen,i 
aba7!dttenas ~c. fara q~1c Ine canfo ?. 'nin.~ 
gmia reght fe dará pa.ra cap jugar un verbo 
e11 ef{as Lengu15 ; qu~ no f~It~ en al$uh ftt 
f~m~Jante. Luego ~nalmente el füúcucnze 
es Lengua de ~mas cpncier~Ó enJqs regl~s;• 
que: tOAAs d;I3:~ L.e.nguás~ ' . · ·:.,._ · 

. .. § • . XIII. 
El B-sflttesze ts . Lengua ·de m'Y crme~ion~ 

. •Y crmflquencia , ~e o_tra~ much_as. 

T •Í: ~onfeque~da , .. y qw .. ex_1_· on ~ ~ingu-: 
L. · no n.eg4ra , . fer perfecc1011. de qual; 

·. ."g~ien. oqa3.r~ J;icµl~3:d , y Cien1 
da;· _y_por_c~nfrgu~tn:~e lo forá tan.-íJ?ieu ca. 
~~Ló.ngua ,.·yfn1iiGián:,.~-~'h ye~ e~;~ -

.'. t<.?\ 

í4f' 
to, que ella perfeccion la. tuvic~a·aqw,:lla 

. Lenaua de la razon .. Ypor que es efro? Por 
.que ~unquelas voces fignifiquen, y los ver
bos fe conjuguen ad placitum, a placer, y 
gufro de los. Inventores; pero ellos pueden 
roofirar en dfo mas·, o menos juicio, ma.:. 
lo , y buen gufio , mas , o· menos ingenio,. 
,como fe pudiera confirmar por cien her .. 
mofas , e identicas p'aridades. Pues bien: 
los exce[os , que hace el Baf cuenz.e á. otras: 
Lenauas en la conexion , y confequenda. 
de r~das fus reglas,y difpofitiva, fon tales, 
que fe pue~e decir , fe.;: el Baf cuenze Len
gua. confeq ~entifsima, y otras la m .. ifn-q. !n
~onfoqucncia. Eíl:o ultimo mas , o menos 
ninguo me lo .puede negar., y f: col~ge 
baihntemente de lo ·que halla a.q1n hemos 
a.pl\Ptado de fus reglas_. Pero 1~ primero fe 
prueba por una inducc¡o11.~dm1rable. _ 

A cerca del nombre dice el· Bafcuen
ze , efte es el articulo; _p.ues no ay nombre, 
ni proprio,ni apeia.tiv~,qlle no tenga aq:nel 
mifmo articulo. Dke , do.s articulos ti~ne 
el nominativo á, ác·, qno que rige vethog; 
neutros, otro aétivos: pide la.confequen...: 
,ia , que tenga otros dos el pronGmhre pa
ra los mifmos·empleos,\.:1 prim::ro la ~cal 

· ~ .que fe acaba, · e! fegq11~·1a t · gueJ«.i.le 
· · afia-
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a.ñ,ade, o fa"" fi elpronómbr~ fr, a~a,,ea 
confooaote.En el nombre Jaim á 44l!!Ji" es; 
n~utro f4U'f1-.Ú il r;au,aél:ivo.Eod pron~m.;¡ 
\ire ,. n"i ~ o neu natór, es neutro nic -~ _fJelle 

il,0,tht , o ilca dut, o i/co.dut es .aétivo.Di
c'e el Bafcuenze , todo nombre tiene dos 
~t::tiénlos en el genitivo, uno depoífefs.ion 
y es aréna., otro no de poílefsion ,_ y e"s az.;: 
~ z¿iz. , y no ay nombre proprio , o &píel1.'!" 
tivo , que no, tenga .otros do,s: ni nai~ jai)f;.. 
1;0.,~dna ,aitáz ,O aita'l:,áz. cafaríc.eg1iin1iz
~#. Y patfa por la co1;1f~quencia a los 'pro .. 
nomo.res. Lo.mifm9 ft\cede en quanta.s.:co. 
fas pre(cr.ibe d.el- uo_mare ... ·: 

Sobre. d._ v~rbo dice el Bafcuen2::e., 
tOdo altivo. fe conjuga de ! 3".modos : y es 
tal fü co•exion , y confequencia , que fa;. 
l?iendofe conjqga.r un verbo a&ivo, fefa.., 
ben conjugar todos. O feñor! que tiene tres 
d.fakétosmuy difrintos. No impnrta:es tan 
~dn1irable eHa c;onfrquencia,, que fi el Gui..; 
pu~coano tie~e 2 3. modos , ta.mb'.ien tiene 
l._ii d.Bhcafoo,, y. 23 .. elLabortano-, au,1:..., 
que tan diftinto~ Pues. valgate Dios:! no 
ti~ne:,elBafcuenze verl.Jos ;. que campara ... 
dqs cQn fus raíces fon irregulares? Sicirne¡ 
J,Jnuchos i pero apenas mem:;e_n eífe aom:!':; 
\?re.- ~'tPri!ue~ .1 p9r que~de~an_int~ ia; 

~e-;_ 

·1 -'l ·- fi . • ,. -· 11.r . 
Jfg a gertet.u, que. 1empt~e nene :,;ugar ,:"ca!.-' 
mo tambicnla conjugac1on regularen to~ 
dos fus modos : de manera que los irregu. 
lares del Bafcuenze fon como las fendas., y 
áfajos, que fiempre dexan libre el. Q!nino 
f.eal ;· lo qual no fucede en las dema.s Len"' 
b-uas. porque en ~Has los irregulares no de .. 
~an a fus raíces libre la. conjugacion regu"' 
lar que les tocaba.: Lo fogundo , por que 
los irregulares del Bafcuecze , aun entre si 
guardan tal i:onfequencia ) que quantas 
propriedades fe hallan en un.o , fe hall.m en 
otro. Pohgo e~empld,efia ra.íz ecarrí traer,. 
tiene füs 2 j ,-m~dos de formadon regubr, 
tctÍrten,;dét ; d.ót ; tlút i ec-árten-dézu, dóz..u, 
dttzu , &c. en con}ugadon abfoluta , y en 
los tres diakfros ; y en los mifmos en con.~, 
jugacion relativa; ecárten-dizzit ,déutfut, 
tfárot,z,,uti tc,frten.;;.clízu.,Jéut fa,dárvtzu.:,&c. 
Y ningún irregular embaraza alguno dellos 
ii~modos: v.g. efie, que nace dela mifma 
taí:z. Jácarl , dácarc, cliican , dá~arzu -~ ,!l4-
cdr -~ &e~ traigo, traes, trae ::y dl:e irregn .. 
lar tige acufadvo fingular. • 

Bufquemos ya la confeqn·endá en d 
qlie corref pos de, al verbo ec:arrffraer ,: que 
es eráman, o eróan llevar: tiene tarnhien: 
ías :2. 3 .--mo4o·s r&i»lires .. ,. fin 4ue runguilt,t 

_, fe 
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fe ltesbaraie por el irregular , · que n~tt di 
la mifma raíz , ·qtt~ es de. eráma1tdáramat> 
iláramac., cláraman, ddítama~,diirama,&c .. 

· y de eróan ,_dároat, dároac, dároan· dáM11,.. 
· zu·., d.iroa, &c. llevo, llevas, lleva/y:rio-en 

r • c. . ~ acu1at1vo nngular. Pero mas: de la primera 
raíz ecarrí nace otro- irregular , que · rige 
a.cufativo plural ; dácartzit, dácartzic., d,.J_ 
earlzin, dicartzizu , dácarzi , &c. rravoo-
l 

~b 
o~,traeslos,tuelos.Pu-es por la'.confeG·uen. 

cía , tambien nace de la fegunda ráfa erá ... 
m.m, o eróan, otro irregular, rigiendo aca
farívo de plural :.de eráman ,· d,áramatzit, 
,fáramatúc ,d.íramatún,dáramatzitzu'ldá-. 
ramatzi , &c. de eró4n , d.án,atzit., dáraat .. 
zic, &c .. Bévolos, llévaslos, llévalos/Alfa 
mas , y fe conoce , quanto guarda e1 Ba:f .. 
~uenie eH:a confeqüencia._Los 23 .. nio9os 
de fa conjugacion regular feformari delos 
ntodos, que llaman de infinkivo, y de ül ... 
:verfas terminaciones. EÍ1 todos tres diale-c-. 
tos los modos de infinitivo fe forman -d,c 
una mif ma. manera; y la diferencia, efiá. eri 
fas terrninadon~s, c>afixos, o finales, que! 
fon tres difüntos en los tres dialeé_tós; v.o. 
det, dat .,dut abfoluto.dízut,-déittfat·, dl 
rot;:;ut, tranfitivo.Con ~a.s-rermin:adones, 
,r. d particiI?i-0 de~p~efetl;í ~cá.~11íef"°ti'ha 

~· eL 

· .. . \4f 
,!t prefente de indicativo: y con el que cor...: 
refponde .al futuro en ru_s ecarríco fe forma 
el fücuro imperfeél:o: ecártm-dét, dót, dút,. 
«arríco det, drJt, dztt. Con las mifmas ter
minaciones , y el participio de preterito, o 
infinitivo ecarri fe forma. el primer preteri
to perfe&o : acarrU!t , dót , dút , &c. Y1 

nunca falta efta confequencia. 
Pero lo admirable es., que fi en un 

aialed:o eftá el acento en la.primera fylaba. 
de la termina.don, en los otros dos dialec
tos lo eíl:á tambien t fi en la (egunda, alli 
µ1ifmo efrá en los otros dos , tenga la ter
minacion , o no tenga tantas fy labas. Pon
go exemplo, en conjugacion regular, déz:a 
tiene el acento en la primera, y tambien en 
los otros dos dialeétos dózu, dúz.u: guarda 
COllfequencia en cor~ugacion relativa,dízu 
tiende en ·la. primera, pues tambien en 
dfotja, dárotfu. Lo que ~s mas, en los ir
r~gulares guarda la. mifm.a confequécia: e.Q. 
el irregular de la uh. ecarr í , el acento eilá 
fi.empre en la· primera , rija fingular, o plu
ral., dácart , dácarzu dácan , d.i.cargu , &c. 
dá,::irtzit , dác41'tZÍtzu, dticartzi, dácartzi-:
!l', &c. Pueuambien eftá en la primera en 
~l, irregular de la ra.iz eráman, o eró.in, rija 
fmgul~r,o plural, dáram:zt, d.iramatUlr, ¡¡.,_ . . . K . . rJ-



! 4f d , º· d , t 't _1 , .~.-. ,-,ama , M'a,magu , oe,C, . a:ram'II :z:,i . , u:ar1;, 1 
mátdtzit, dáramatzi, ~áramatzigu, &c.Lq ~ 
miíino en dároat, y dároatzit. , r 

Advierto, qL1c e_l govierno de 1~ 
pronunciacion del Ba(cuenze, no es la can~ 
iidad de la f y laha; fino d a.ccntó ; como e11 
la Len~ua Gticg~. Advierto mas, gue rt} 
fas otr;s Lenguas· no fubc el acento de 1~ 
i¡tntepennlti ina ; pero en el Bafcuenz~ ft:be 
áun a la qtrinta , y fexta , que es cofa b1e11 
ef peciaL De aquí nace , que aü_nqnc lavo'.? 
efcrita parezca larga, pronuncta.da es muy 
breve, v.g. el dáramatzigu. Fuern cofa di; 
irnnca acab:u·, fi quificramos profrguir dlc 
;,ilftmto. Eli d qual co11cluyo, que aunque 
fe r;chen i difcurrit todos. los inccligl·ntcs, 
~10 podrin, no foto h~llar, fino ~un ima~i
i;iar otra mayor conc.J.:1011, y confoqucncia, 
?~ la 9.ue fe ve en el llafcuenze. 

t. :XiV. . 
El Bafcitenie es Lcn.(.~ua · rle mas harmonía. 

qud otr.u muchas. 

I) UES qllé? tiene el 13afcucnze .~cela~;. 
· · , traftes, cúerdas, í)rcos. , para formílr 
' ·. l1ármonias? No h,iblo de el fo,njqQ. 
'q~if Pe.rcibe el rnmbodlill.o ,4\:1 ?í.d9 (.~·Lt: 

,. 
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'íe va·con eltimpa·nillo) fi'no de aquella ha:r .. 
monia eipiricual , y delicada,. que percib~ 
el al ma,íi ya no eíl:á forda .de entendimien. 
to, Los inf\:rumentos,gue tiene el lhf'cuen
íe ~ no pueden fer mejorc::s, ni mas bien 
templados , ni mas acordes ; ni puede fer 
tnas agradable la harmonia , que refulta de 
pulfarlos.Efios inílru1nentos frmfus reglas; 
cq11e efüin tan en punto, ta~1 .. en or9 .. ~11, y 
t.111 corref pondientes, que. a quienlas exa;.. 
tnináre , no puede menos de fo'uarle el 
grande ingmio., la admirable ~utilezá. , 1~ 
coinprehenfi.011 pafmofa de quien inv.entQ 
cla~n~~ . 
. Qyien oyere dedr, que fon 23, los 
modos.de conjugar un verbo ~él:ivo , did, 
que es un enrcdo1 y confofion tumultuaria; 
mas quien entendiere los 9ue ~on ¡irimo~es 
de un Le.nguage, fe admirara. de tanta te
c::undidad I y artificio. Parecen a un. igno
i:ancc un labyrintho., y tu11111lto defregla<lo .. 
las po(luras varias, y ligeras en la maúo de. 
un did1:ro g.uitarriila; peto un inteligente 
las aplaud~, y adl1:1ira, Pa-ra en tender.e.ita. 
harmonia del Bafcuenie., mucha metafihc~ 
es. metlefl:er . .,, y,lllll~ha precJ:fion_._5upongo,, 
que ·el Verbo• .~~nJugaµo fig~ 1lic,; algtrn,~ 
acdon,/1:•e;,,¡;.erc,oJ:Q, J,tt lQSN a.no~, t\empo~~ 
",.,, l(:i,. qué. 
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que ~econoce la Gtamafica ~- fdera de -Joj 
que confidera elPhilofopho: y ella atdon. 
es difiimifsima en muchas comrJinaeiones, 
J)ued. e fer la act:ion del verbo abfoluta n , l . , J 
firt refpeto a as perfonas de fingrdat, ni 
plural; y pe.ede fer acdan relativa,. o tran ... 
fitiva con refpeto a alguna de eífasperfo
nas ; v.g. yo hago, fo tr'aigo fignifica arfa ac~ 
cion __ abfoluta: yo te bago,/o te traigo una 
rofita, lignifica acdon tranfitiva, o relativa 
de f~gunda perfona~La acción abfolufa del 
verbo puede regir fingalar ; o· ·plural: y lo 
mifrno-1a acciod telafrVa-.,Laque tige:fin..;. 
gulai- , fe termina a una cofa , y la qae riott 
plural, fe termina a muchas; y fa ben l~s 
Philofoplios, q:ae efl:as acciones no pueden. 
menos de difiingnirfe. Demás defro 1 fa ac
don relativa· <iel verba paede embeber 
tra.nfidon, o rdadoh a;. la primera perfona· 
de· fingular ; <J de plural 1 a la fegunda dé 
fingular , o de plurah a la tereera de fingu.;.; 
lar , o de plural : y eil:a. dHl:incion de rela-. 
dones haze fin E:luda diüintas . }as acciones 
mifirias, c¡ue fig11Hica. d verbo, 

· Pues veis aqai , que dla difHrrdon 
de :tcdones·, y ttanfidones ,. que debe ctií-1 
tinguh" todo llhik>:fopho; folo fe haUa ea 
las conj_ugacione~ ·~~· ~~cueí}.'~e,, Jll&_ di.· 

!!l~ 

Jlngutt! ot!l téagilá~ :Apliqúemos ~te.,¡ 
11:ina. La• · a,cion fi.gnificable por el verbo 
~s en .dos rpanera~ , abfoluta ,. y relativa: y, 
por ,e(io el ]3afcq.enz~ divi~e en general füs 
conjugaciones en abfolu~as, y rela.~ivas.4 .. 
accion abfolµta tie.~e folas dos efpecies, 
una , que rige fing1üar , y otra , que rig,;: 
plural : y por dío fot1 dos , y 110 mas , las 
~onjugadones ~bfo1Qt3$ delBefcuep.J.;e,u~ 
cine en Í\l inflexion rige fingu\ar , como 
,gttíten-dét 1 d.út 1 dút ; eguíte1:1-dér.u,. dóut~ 
d,úzu, que fon laii termJna.clanes ck los tres 
dialeé\::os; otra, cuya~n:S.exion rige plural,, 
eom9 egu;íten'!rlitut_,. dód~ , tút ~ eg;¡,ítcn
tlituzu , d::ázuz,. túzu, L.~ ~cio.n relativa 
~i(l}~ veinte. y U.llª efp.ecies, f egµn la d,ifiin,.. 
ta;tra11ficion, qu~ p.µet;le combinavfe de 
veinte y. Utl mog.os ~- y pof dIQ el Baícuenze 
tiene veint.e y una conjugaciones rdat:ivas~ 
ifpe~ifiquerno.slas<t L~ ªcdon pqec\e refe-
iirfe a \a:. primera p,erfon~ <;le fingular, o 
quando rige a.cufativo fingu1ar, o plural: y 
fon ~os c~njµgaciones difüqtas ,. v~g. egui
ten-díd,ac., dídi;in, dídazy,,ít, fti;1guiat: egttí ... 
untlízq'l!-id~tz1:1,,. d,.ízquidác 1 díz:.quidan,.dii-: 
quit, plural.No p.ongootros dialectos:, por. 
cv ;tar prol¡xi d.adi Puede ret~rirfo la. acqi;o.a;,: 
ala tercer.aperfona qe tingula.r. .. 1 Y ~n .~. 

,, · ·· dos 
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ios· modos-dichos 1.rte rtgimerr·,·· y ha~ 
otras dos conjugaciones difüntas, como; 
eguítm--dío't ., dioc, díon , dí out, día :Gnau .. 
ty ; eguiten-dÍzquiot, dízquiQf ~ dizqukm,. 
d1zqttÜJ , plural. ' 

·No.me olvido de 1~ fegunq.a perf~ 
na de fingu1ar. Puede refenrfe la accion al 
proáombre zu, o zm, que es cortés, y con 
el doble regimen , y tiene ei Bafcuenze 
ótras d_os conjugaciones, como. egz,íten7'dí..~-· 
zut ; dizu , d1z..ugu , finguJar : f!guiten díz
qultz.ut , díz:quitzu , 1ízquitzugu , pl~ral, 
Pu(;derefemfrla acc1on al pronombre bi; 
eu, que es de tra.to infüno ; y aun afsi , o e$ 
hombre , o rouger? fi es hombre., tiene dos 
conj¡,¡gadon:es por: eldifünto rt:.'.gimen,l :é~ 
roo e~uíte7:-dfrt,, dic., d,ftgf", fingular: rguÍ-i 
i~:i-d1,¡;,quret , 11zqmec, d1z.qtúegu,, plural~ 
S1 es ;::uger,!·_t1en:~otra.s dos.., como e_gtdf. 
ten-áinat, am, .ámagu, fino:ular: egu1te~ 
dízquinat, dfr.quin , aizqJñagu , piural. 
Puede referirfe la acció a la primera pe~fo~ 
nade plura.l, y fon otras dos conjugado ... 
n~s, como eguiten•,dfauc_, dígmi, diguz.u,, 
41gu, ~ngu~ar : eguz~m-diiquiguc-, tlízqm~. 
gfif!7 .d.rzff.Ugt~tz:,tt, d1zqu~«,·plural.. Pue-de 
refrnrfc a. l.a kgund:.i <le plural, y fon otras 
4e:s , ,4>m~ ~uíten-tifautct ~ di7~te., {inga-.. 

lar: 

lrí 
1ár -: egrtiten-dízqait~:ute!, dfal]ttftz.ute, pI u ... 
ral. Puede en fin refedrfe a la tercera de 
plural; f ~ien~ otras ~os conj?gacione_s,i:-o
tno 1gu1ten--d10trt, d1ofec, d;eotez.u, hn~~1-
br: eguíten~díozcatet, aíoftazitte, diezte'z.u,, 
díozcate , diezte , plural. . 

A,un no fe han acabado las con ju .. 
gaciones ; por que no fe han ~cabado las 
wmbjnac¡ones , que puede tener la tranfi
dvn de hi ;iccion verbal. Porque puede efia 
referirfe a la primera perfona de füigular:r 
no con.regimen de otro ¡3.cµfadvo dHHnto, 
Lino fiendo ella. mifma el acufativo, como 
dicen , de perfona que padece , v.g. tu f.:i
és rne-ipfimz, tu me ha-as a mi mijmo; y por 
que dta acciones difiinra, tiene elBafcuen
z.e , para fignificarla, conjugacion difünta, 
como egiúten n.n-tc , naun, nattztt, ruu. Lo 
mifmo fµcede en las demas perfon:is,quan~ 
do la tranfidon las haze acufativos, y por 
eifo · a.y tanta.s conjugaciones defta ef pecie, 
qua:nr1s fon las perfonas , que fon cinco, 
tres de fingn\ar, y dos de plural. La prime
ra. acaba. de ponerfe.La frgunda,fi es bi,r:!~ 
~:1.íten-attt ,au,augu.Si es z.u, úu, eguíten
z:.áitut , záitu , zidtugu. Si es primera Je 
ph.11ral;Bgtiítm-gtÍituc, gáitun,gáituz.ti,~g.ii.;. 
tu-,..Si es. fe~unJa de plural, eguít1n-%iúü:ez~ 

tet 
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tit , ·· záituzt e, táituzt~~u~ No tieáe iet· Babi 
cuenze <:onjugacion delta efpecie, ni.parz: 
fa -tercer.a de fin guiar, ni para la tercera:·de 
p}u:a.l ; y con razon , porque entonces la 
.a.-cc1on verbal ~s totalmente a~folµta, y fil\ 
alguna tranfic10n. 

· Aora bien. No es b mayor deHca ... : 
.o.ezá de ingenio en el Inventor defia Len ... 
gua, a ver difiinguido con tanta perfpicai-
dad los modo; de u_na acci~n vei;-bal,y aver,: 
hallado z 3. mfiex1ones diferentes para la 
corref pendencia ·de modos tan dH1intos?La 
~~etafüica mas. apurada no puede prefcin~ 
an en una acc1on. con• mas exatfitud fos 
atributos, qqe ·pue~en haz~rla diverf~.Eila 
no es. harmonia de la ~a,zon ? no ~s c9nfo_. 
nanc1a del ingenio? no es .Q1ufica· del alma?, 
J:uts veamos, qqe Otra Lengua ~el mundo 
tm.1c primo!es tan adm¡raples ? A~af9 e~ 
Gr11.:go,Lat1nJlomance, Fraoces,Italiano?, 
Ea , ret~renfe , confefümdv fo poquifsima 
p~nrnah~ad!y grandifsinia. co.11Í\lfion;pue~ 
nm~nna ctdlaslenguas tiene verbos,qu~ en 
fus l~fü:xiones difüngao acd.onrs relativas, 
y abíoluras; y mucho menosfa dif~rencia. 
de las relativas. .. · 

Qg:e . primor fería el difponer una 
fi~la ~uerda, ··que tocada hicidle la mifma 

lrar:~-

. - . . . ,,, 
liirmonia, que hazen t00.as l?,S cuerdas del 
harpa, }lerid?-s fegun arte? Eff o feri; un taj
lagrp,Pta.~s oygap como foepa un;i infla.ion. 
del verbo c-0njugado en Bafc~enze }aten
tliñat , o en otro dial~lto ,jate~4t'#ptd1 
fuen?, a Vtrbo aétivo, y PO a µ~µtro; fµeµ:a. 
a acufativo fingular , y no plural ; fµena a 
fegun~a perfona,y no a primera,ni ter.cera: 
íuen;i a fegund~ perfona en el tratam~ente 
llano , no eµ el. ~a~ ~pnf s : fue na a que 
la períona es muger , y np ~o;np3e, d~ ll'!ª
ner~ 1 que py~n~9 folo pit:-q-1m~t ~ o J'
t.m-aeumat ,f µen:19 cpn ~ifüµqon tpµ~ ef-
tas cofas.{Jonc~rrenfit1 pqr !*no ITillagr,~ 
fa, e inimitable. E.l Romance diria afsi, 1• 
te corno algt1.na cofa á ti, muger, o mu~hacb;¡;: 
Jefus que largo ! y que de cuerdas iuenan: 
pero vaya fl io~idp ~e ~o~~ ellas, y con 
was h;trmpni~ l en e~a f p\a cu~r~~ ,. jate~ 
(l,iñat,o finp }aten~4eupiat.Dixe c9ncurreQ": 
fia iµi!]1iq1.ble:ippr m1e doy al ~as ipg~nio, 
!o todo µµ año~para dif poner folo µti oe~ 
· po cpn ~fias perf~~cipµes , . y dlpy, 

ckrto~qtje aunq1=1~ f; il~~~ · 
lps fefos, 1'1(.) lo ha Pi 
· ;onfeguir ~ 

. ·:**** .. '"*** 

. ~*** . '* .. *~ . • •· (:X.Ve 



• 1 ., ',•·· 

' . . . 
. i!J Baftttm1-re.1 l,engua rnarric4,y fopiofa, 
. , ~f!,e otras_ muchas~ ' · , 

·i\ /f UCiil\. poétri~a tengo que qar en 
IV l ~fle punto. Demos en pd111er hi'I" 
.'. '. gar , que -fea poqre ei J3afcncnze~ 
No ~s.tacha la pobreza aífea~la, y 4q;cnte? 
.y es ~nas apreciable , guc la riqpeza inde,.. 
.cente, y focia. Pµes el aiTeo, y <lcc¡;:ncia cid 
13afcue11ze es con i:videncia ¡nayor, que en 
otrasLenguas;por que ~icn¡: fos al/1aja& tai1 
.eJ1 orden , toan en fos l qg-arcs , tan arregla
.das , que no fe ve ep 1:_od:;i. fo confiru<.:cion, 
fino concierto, buq1 gufl:o, inventiva, h1~ 

. g!=fl!O : quando en las otras no íe ve prns 
.que nafic ban•.;1:fl:e, confofio11, y ¡no11to11es 
Jnfc;>rn,1~~:de lo que llaman riqueza. Pcmos 
gµ,e fc;a iwbrc el Bafcuenze. Con fo pobre-:-
2.a fe .prend~ ¡;pp tal ayre, y gufto , que no 
.pµe<le • akaiuµ.r. rr,as el difomfo hllmano: 
qt!a.qdo otras Lenguas fiemprG.quedandc(~ 
.alifütda,5, Entra ca~la pp,icn fu tocador; la 
Italiana en fo Cruíi:i;la frnnccfa en foAca
dt:mia Je París ; la Eti,af.iola en la f uya de 
Madt·i4 HJJ\OS por aqui ' otros por al1i aq
aan a VGfüd~~ , .y lo que al ~~bo ~k tant9S 
· · · afü~s 

,.\ , ~ 

t~'~ 
,-.ios 1 ogran tantos Componed-ores, es def.::. 
s;omp9ner la novia. Demos· que fea pobr.e 
,c:l Bafcuenze. Mas valen buenos, .y ayroic,s 
cortes en un fayal, que malos, y dcfayra.~ 
dos en un tifu muy rico.(llie hacpnos,que 
una Lengua tenga pedazos ~e muy precio
fus telas , fino ie íabe ja pqmera , de que 
fe COl)1 pone ? Efip [j: Uap1a en b\1en romi\lb 

,e tener a lo rri~s µnos i:cmicn~os 111uy ri~ 
c¡os~ 

Pero.niego redondamente, qtle d 
Baf cncnze fea Lengua mas pobre , que las 
µemas. P.ara effo veamos, que riqueza, 'f 
cop¡a esla mas apreciable.en una Lc.:pg11~? 
Es ·en dos maneras la riqueza·µe 1¡1.$ ~tn
gnas1 y quii:ro e.x.plicarm~ con t~npjpps de, 
)i.fcuela : una es riqµq:aJormat-, y per fa: 
otra es fnate-rial > y per (mi~ens, La riqueza 
formal C(lnfüte en la v;triedad de precep
tos, en la fogurida~ µ~ las reglas;en la her~ 
(no.ft1ra ., y harmpriia d.e la Syntaxis, y en 
otros· ~tributos, que fo_n efc&os ele h¡. idea, 
dela in v~t1cjva, de la i,:01}11?rehé11Goh d'd . 
·lnvc:ntar d.~ la.s Lenguas. Lur:g(>'hablaré~, 
1uos de la p,attrial.-Pm:s d\ganme aora, e.n 
,froi acdl:m;os Jip Í(.tn ima po~reterh1. ptra.s 
Lenguas, Ji qµiercn compárarfec.Qll clHt~f 
~u~nze. Ir !A,1e 'Li n:~lll~: dlin~ ;res· 'diakéfo~ 
·,., , tan 
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fa.n difiintos~y tan a:rregfados; y digo'ai¼~ 
glados,para coµ1prehéder aun lp~ dialeéto~ 
de la Lengµa Gr!ega,por que en otraslen
g?.tsf on fin pies ni, dip.~za.~iJi trene1:1 reg.las, 
ni ra1zes comunes,Q. pardculares,cada qna} 
por f~ lado,ún qi~µte,ni govierno.Qye Lé
~ª. tiene en el mundo ~3· modos r.eg~l~ 
r.ifs1mo~ de-co~jug_ar 1:ª verho atl:iv.o, cor:-: 
Fef pond1entes a los vemte y tre.s modos qo 
combinadon , que puede tener la acc~n 
verbal? Pe q1aner.a, 'q~e ;n l~s tres ~U.al~c~ 
tos fako 69. mo.~os di{Hntos d~ co_njugar:'. 
pero todos con raíces ciertas, ,4.falibles 
con un-mifmo modo deforrnar. ·1os tiépos; 
Qge Lengua tiene (iet;e · .\i ocho modos da 
c?njngar cada ':erh:o ue~t;o. , . ~0+r~íppn
d1entes i los fiete u ocho modos de accion 
,,erbal ( q1w· a~nqtle f~ Ílaw~ el ve~honeu~ 
tro, fiernpre incluy~ ~lgu~3: acdm:i } ? Q¡e 
Lengua tiene ~anta c9,11íequel;lc:ia de reglas, 
tanta conexion,, tanta b.armoriia? Lueio eh 
Bafcue?ze es -lii1giµ_~a~ apr;cl:abl~~ e~ 
orden .ª los a:tr lb u tos ~Ile}ores , que flgnifir. 
ca. fa nqueza forro~l <le una Lengi1.a •. ·· . 

La riqU:eza materi~l, y p~r. accide,u. 
de· una Leugmi coaijfl:e enJa multitud do 
'(Ottablosftteltos, feanfyno~im,os,. o no_l~ 
kan. Y .digo; qüe aun tn ei!.o ·d. Bafv;ic1ím 

C:$ 

1 . . . .s, 
~. Lengua mas r1c~, que'ottas mu.cha.s.Pa .. 
xa. probar eíla aifercion , confidéro al Baf ... 
cu.enze en dos eí\:ados: el primero es allá en 
fus principios,y en la antiguedad: el fecun
.ao es el, en que fe halla el dia de oy. Y fu_ 
pongo , que el Bafcuenze ; como eftuvo en 
fos principio3, .. no cedió a otra Lengua del 
Mnndo en la opulencia de Vocablo~ Effo 
es, medid. algun~, adiviaar fin fundamen
to; porque ni de hifrorias, ni de infcripcio
nes, ni. de Lapidas, ni por tradicion fiqnie
ra coníl:a la verdad , que yo adelauto. ReL 
pondo, que effa-es objecion muyfopedi
cial, y no haze la inducdon perfetb:t que 
debiera., de lasfeñales 1 que ay para cono
cer la riqueia antigua del Bafcuenz.e: y vo 
en ei1:os puntos vivo mas adelantado .. Pira. 
conocer qualquiera, que una Ciud.id fue 
en lo antiguo grande y populofo, , no ne
cefsita de hifiorias, infcripciones,Lapidas, 
ni libros , ni tradicion : balta que por fos 
ojos regiilre las ruinas de edifidos anti
guos : a.qui un pedazo de muro arruinado, 
alli cimientos de algun templo;enaaapa:r
te.rafüos dtt un palacio,en ocr.a. reliquias de 
alguna fortaleza. Pues afsi tambien fe pue
de conocer facilmente , que el Uafoúen~e 
fat Lengu~ !iquifsip~a 4e yq_c~bi~s¡_por las 

. tui-
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tuin3.s, y. <lefpo.jos; .que nos han.queda,. 
do. Solos.dos indicios. quiero apuntar pa;.. 
ra eílo. 
_ El primer indicio de!l:a riqtteza: an .. 
ti gua del Bafcuenze es el que nosfobminif
tra lo que poco ha. pondernbainos de la ri-
9ucza formal ; pot que en: efta a: lo menot 
i1o p;i.rece que ay , íü ha avido en el n1un~ 
do Lengua mas copiofa y abunda11te: y es' 
argumento convincente dc una milagrofa 
fernndidad en los Inventores, y eibblece~ 
dores primeros del Bafruenze : luego tam.;. 
bien fo-e Lc:no-tr:i, inas rica en lo material de 
fa, vdces. J)t~ú:bola ; porque no fe puede 
decir con prudencia, qnc lo:, lnveútores 
d-d Bafcuemc focron dkriles, o infelices 
eri tlll&r una cofa fadiima, avicndo fi,. 
do f~cundirsimo5, y frliciCsimos en inven .. 
ur, y h:.lllar lb que ay unica1~1cntc dificil 
e11 db li11ea. Pues quien no !abe, que lo 
inas facil de ~rnaLengua. es bufcar y encon .. 
trar voces foeltas, nuevas o antiguas;y qt1et 
lo dificultofo es la folfa de pon.edas en or,.; 
d·:ti y concierto de :eg~a~ ? .. _ _ . ., .• -

: El fegundo 1nd1cro es, qne hot d1a 
el Bafcucnz./ en Gui puzcoa ,- füzciya1 Ala .. 
b,t, Navarra alta y bau- 1tahorr:, y otros 
paífrs de faandai, et~ que,fe-l¡abla,,mantie .. 

,.n~ 
! 

· . . 'l • d d . bt· r r'.j'if ne tanta mu tttu e voca os; que atin ctí 
<tl numer.o material puede i(,ualarfe· coo: 
qualquicra Lengua del mund; cotno fe ve~ 
d. en el Diccionario, que liendo Dios. for.: 
vido fe dad.. a luz.Pues que mayor prueba: 
de:: riq uez.¡. en lo antiguo, que aver conrer.: 
vado d lhfcuenze tanta n1ultituéi de vaca..' 
blos, á pefar de tantos ÍJrrlos voraces que; 
~azen olvidar ,.no foló vices, y letra~ Íl~ 
t~o :um_fucdI'os y acdones heroycas?'Y\r. 
t¡o hn libros?° en que fe e_fcribielfen ,· y füi 
Qtrns ret:1ed10s, que pnd1crarf prefefv'arlos 
dd precifo dl:rago .de lds tiempos? Por:• 
~¡ue no fe pu:de decir, que eL tiempo h:i 
íi~lo mas beti!gno con el Bafcuenze, que: 
con otras Lenguas:y.por conliguiente avrá'. 
borrado de la memoria de losl3afrono-adosc 
nrnchiísi1nos vocablos, como de la n~emo
t:ia de los otros. 
, Dira11t~1e P?r ventura lo cft1e nota.
t;on.muchos I-I1üor1adores ; y ló refumen 
qe nuevo los Academicos 1 y es, que fo los· 
los Bakotlgados han confervado tenates fu 
l,en¡?1ª:. como.quien los ~xceptúa de aqt1e.:. 
lla ÍUJec10n vergonzofa,a que otras Nado.
u.e:¡. fc;cni:reg¡¡.rot1 , perdiendo fos Le.nguaf 
r.ropr q1.s, por- hablar las eíl:ráttgeeas. doint, 
qant.es. Per~ Y. o Jes ref p.0J1d@. :~'•líJ. ue ,effa .:te f'. 
~. n~ 
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11ia#úd prueba u:nicam~nte en los Bar~ 
gados n1as punto y honra, y mas a.feél:o y, 
voi~ntad a fuLengua: pero no prueba, que 
el tiempo no aya hecho los mifmos eítra
gos en la me~oria de losBafcongados,q ue 
en la memoria de dtr~sNaciones. Por que? 
por qne los tiempos no tienen jurifdicion 
~ ,lo libre de un cariño, pero fi. en la fragi ... 
lidad de una potencia neceífaria, qual es la 
memoria. Y afsi hallarfe aora el Bafcuenze 
con tanta. copia de voces , a pefar de las 
ruinas del tiempo , prueba con evidencia 
fü primitiva copia. , y riqueza. 

Vengamos al eftado , que oy tieae 
el Bafcuenze, y aun afsi digo, que es Len ... 
gua mas abundante y copiofa, que las de
mas.Para la prueba hago una dillincion de 
dos generas de v oca.blos ; pues fin metho
d.o, y a deíl:ajonada puede concluirfe bien, 
efpedalmente en ellos puntos efpinofos .. 
Pm:d~ el comc;rcio humano confidetarfe, 
como dependiente de las facultades, artes, 
y ciencias, o como independiente. Del pri
mer modo contiene una Lengua multitud 
de voces facultativas, proprias de las raif
mas ciencias, artes,y fac\,lh:a.des: del fegun~ 
do modo condene otra multitud de voces, 
:-que fon: c~~~11:es l ufuales ,_ Y. practicadas, 

~uq 

, d 1 -r: ·1 . · ~t' tu1fl. e rn11mo vu go.Oygan·a Cicer~in f.r·,) 
que ~upone efta mi diíl:incion , y dá ~&a 
doél:rma,que luego nos ha de fervir. Efcu
fafe de aver inventado efta voz quilitas v 
,i añ~de_ qualit:t:es igitur appelia.vi , q1;¡~ 
,, po1ot1tasGr~c1 voca.nt:quod ipforn 
, 1Gr~cos non eft vulgi verbum,fedPhiloftl~ 
,, phornm , atque id in multis. Di.ah:'rtko. 
,, rú quoque verba nulla funt publica :.fois 
,, stuntur .Et id quoque commune omnium 
,; fere Artium : aut enim nova fünt rerum 
,, nova.rumfacienda nomina, aut ex alfo; 
,, ~ra5ferenda. Qgod fi Gra:ci faciunt) qui 
,, m ns tebus tot jam facula verfantur 
,; ,quamo id magis nobis concedendw1; 
,, eíl:, qui h~c nunc primum traél:are fO'l'J/lí,. 
,mtr? ,, 

Segun efia. doctrina digo lo prime
ro, que en las voces facultativas, que no 
fon conmnes, ni publicas, fomos fapcrio-
res los Bafcongados, o a lo menos igua1el. 
Fruebola, f,ftas voces, o fon las mifmas, 
qge fe inventaron en el pais" donde fe in
v.ent~ , y floreció alguna ciencia, y facul
tad, o fon voces nuevas, y difüntas? Si fon 
las mifmas;to?as las demas Lenguas. lasco-

Ltb. r. qq;. Academ. 
i 
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maron prdbdas del letiguage 'de ·aquel: 
pais, y t,unbien puede el Bafcucnze tomar-. 
las del miírno modo. Si fon voces nuevas,. 
no tienen las de mas Le·ngtias mas <lerecho. 
de fabricarlas , qu·e el Baicuenze, y di:do _ 
puede hazer con fuma facilidad. En eflo 
no puede a ver duda alguna, y veamos, 
praéticada efia d<iJét:rina , antes de fac:a.r la 
conclufion a nnefüo intento. . 

Nunca dl:uvo el Latin en eílado. 
mas flor.ido, que en tiempo de Ciceton: no; 
obflante fe quexa en varios lugares de fos 
Obras Philoíophirns <le la penuria de f1.1: 

Lengua Latina, para: hablar en ellas. Lo. 
mifn.10 di ria, fi quiGera hablar en cofas. 
Matemathicas , Medicas, Anatómicas, y 
otras muchas. Y de hecho la Lengua Lati~ 
na apenas· tiene vocablo proprio í'uyo en 
eJfas Artes,y Ciencias, pues los mas de los 
vocablos fon Grie~os. Y de que nace efl:o? 
De que entre los Griegos fe enfrñaron pri
mero efüis Artes y Ciencias , y por cffo in-, 
ventaron cambien las voces ncceífarias, yi 
oporrnnas. Efl:udia.ronlas los Latinos el\ 

Griego, como oy di.a los Ef pañoles y otros 
en La.tin : quifieron defpues cnfeñarlas <lll, , 
Latin: hallarnnfe fin voc¡::s; y como ya las 
tcpiim en Griego, l,;11.s lngidcron en el La~ 

tin~ 

t'2S' . . 
• ' · h . l b' · ¿· • . ,J tin,o por a orrar-e tra a¡o e 111ventar vó.;. 

ces nuevas, o por no introducir n0veda.., 
des. No fiempre hicieron elfo ; porque al .. 
gunas veces formaron voces nuevas, . para 
,xplicar las Griegas, como fe ve en Cice~ 
ron, y otros : y fi en todas lmvieran prac~. 
ticado lo mifrno , cfl:uvi,:ra fin duda mas 
puro el La.tin. EH:o tiene mas fuerza en las 
Lenguas , que fon hijas del Lati11, como: 
d Romance , Fr:mcés , Ira.lia110. 

,Aora arg;nyoafsi para facar mi con,.; 
clufion ; o es ddetlo en el La.tin , y fos hi
jas tomar ptclhi.das las vóces facultativas_ 
del Griego,o 110? $1 no es defe&o: tampo~
co lo ícl'ia en el B:¡.fct1e11ze. Si es .defeéto,.; 
como no fe ppede negar, es por fer pobres: 
eífa.s Lenguas , y rica la Griega 1 y .fera de-, 
felto tra.nfcendcnt:1\y no n1as del B.tfcuen
ze , que f.ldfotr:is L~ngqas, Y aun en efio 
ay gra,n difei:encia.; por qqe el:fe defoéto. 
en b¡.s om.¡.s Lepgu:ts 110 es y a remediable¡ 
y en d l3afoieni.e 6, Por q11é? por qnc las 
ot.rns Lengqas han adoptado ya effasygce~ 
por foyas , incurriendo e11 la flaqueza,. q 
negligencia de ÍOt:'lPar voces proprfas , y 
rlifüntas. El Bafcqe¡}Z(! :mn no ha llogado ~ 
tratar deífas cofas 1 y los fabios., que qui .. 
fü:rtlia tu.radas en .lhfcue111.c. tienen de.i::e .• · iz. · · , ch@ 
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cho a lo que dice Cicerón ;, o a tomar va; 
ces de otras Lenguas,<> a formar otras rme
v·as con difcrecion; porque como en fus 
principios no tuvo el Griego las voces fa
cultativas, y las inventó defpues, quando 
fuccefsivamente iba tratando de las Artes, 
y Ciencias: afsi puede fuceder a los Sabios 
Bafconga.dos. De lo qual fe figue , que no 
folo fomos iguales en la riqueza; o pobre
za de las voces fu.cultativas ; fino que tam ... 
bien eftamos en efiado de fer íuperiores, Y. 
mas neos. 

Hablando del fegtmdo genero de 
voces , que fon ufuales , y comunes ; aun 
al vulgo, digo lo fegundo, que el Bafcuen
ze.es Lenoua mas rica; ·y abundante : y ::> 
quien la fupiere e11 fus tres dialecl:os, hall.i-
rá una multitud admirable de vocablos. 
Parece aun a muchos B.afcongados, que fu 
Lengua es pobre ; pero es , por que no la 
fabtn , no folo en toda fo extenfiot1 , pero 
ni aun en la que tiene cada dialeéto en fa 
pais: y efto prueba; no pobreza de la Len
oua, fino pobreza de ingenio, curiofida4,; y aplicacion. Mas digo; que filos Bafcon
gados fe toman , como pueden ; laHcencia 
de ufar la an~logia, y metafora., ferá el Baf .. 
cuenze incomp;¡rableµicnte Len~ua cn~s_fé .. 

- f!lf;-:: 

\6'1: 
cunda; que las otras:·ias· tjuale$, eón di)e. 
s:falidad d Romance, (i c~rcenan dfas l~
cuciones figuradas, perderan mas de la un
tad de lo que Uaman afluencia. La prueba 
de mi aífercion !er~ el Diccion.ariq Baf~ 
fOngado, 

Triunfa el Baftuenf:.e . de otrtJ.J Lmgtt4.ti 
emulas de Juglpria ,y lasinfalta~ 

F. INALMENTE a viíla de un cotejQ 
· t 4n poco ef petado, y que defcubre 

con tal .evidencia las perf~cciones 
'del Baf cuenze , ra.zon es , que dla Lengua 
llame a fus Cenforas, o a juicio:, o a un~ 
converfaclon fam¡li;i.r , en que trocadasya 
las fµertes, vindiqµe elBafcµenze fu honor 
jb jufiamente ajado ,-Y baxe la crella de fus 
enemiaas ~ y de los habladores que tanto 
las eH:iman.Ea vengan acá,dice el Bafou.en
ze , entren vuefias ~ercedes, Seíi.oras TLt:q• 
gua.s .' ~ ~omep afsi:nto, ~ fe lo .?.e

1

rrmtt fu 
-<kiaíois1ego. Pormne Latm, Íq!1¡cem ~re .. 
wr: diem. Señor Romapce, bueno~ di~ .. 
Mónúeur Frances, bon jour. Buon gwrno, 
P,adro¡ic Italiano. Uliien es dla:, la réf poa-

~ - dctt, 
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. ikn todas fobr

1
efaltacla.s ? Qgtvieja tan de..1 

fr_íperada? Atozte, profigue el Bafcuenze 
a,t~zte,edér, galdntac.Tu lo eres; tu lo eres: 
·gnt~n ellas al punto. Y el Bafcuenze , que? 
íi qu1~a·no enrendc~s.el g4ldntac, que me 
han uíur_Bado por ellos barrios ? Puesmi .. 
rad , que os he llamado hcrmofas, v bien 
hrchas: con que fi n.hutiis el notnb;e fe-. - ' 
re1s i:as , y contrahechas. Defdperada me 
llama1s; pero uunca con mas efperat12as de 
lucirlo.; y de ajar vudlta v~nid.ad. Vieja 
eHoy ; p~ro cohuillt1d.a: por feñas que me 
avrcis de oir' alguhas brillantezes de moza; 
~ara lo qual pido alguna.licencia a.la ieve .. 
ndad, y ctf10 dda Critica. 

Bud~ift del Latín. 
'L'. . At .. Eoinwno ' Bafcucnza delira antts 
. . es,,qure te tnihi qucndlm dominan ... 

ti Un gua! confers. R1fl. Cana, Len ... 
fU3. mue~ta, agufanadae.n pergamiEos 
yos, cub1erta de polvo, y de ttlard~_.:S~ t:ó 
a.vit;'ndo Nacion , que tt: reconoz.c.t · 
Y a. Y o se tu pobre 11.acimirnw tu e ,· 4

1 ,,., ·;,_•JI 
' • 44.... ,14-.. 11,,¼ 

ruilica .. , y 'páfroril, rus variadnnes, rus al-
;9s, Y b.t~0s. No me falgas con f~innu 
"..l. ro.rs. l2i,ie nes ~ora ? Un.a Lengua mof
tr~nca; te entr.an a· faco y afeo '-quanro te-

. nia.s 

··er 
b - h . d' I 7 .nias de aeno ! · ~s <iexa o en no se quan ... 

tas Lenguas 4qa, F!O.ft.er~<:fad bailarda, efpu
ria , iJegititna. N,o te refpeta nadie , te pi
fan ~Qq \:>a:rb.arifmos, te efcupen con fole
dfmq~. ~a no me enfa4es, que ~e daré una 

. pofccada ~on un ejfendi, cien patadas con 
,un rneo vi4eri l y u~~s cofcorrones ,on el 
b.ara.pa.lo de ita t~il#er quqd , que te defca
labren. Pn~s a donde pi~nf~s tu confeguir, 
-ni ante~ v¡va, pi aora muerta, atributos 
tan perfe~os co_mo los mios? ~e reglas 
tienes tu? todas con tantos lunares: como 
•e}{.cepcione~. Q:je co1Jcxion, y 9.rd~n? nin
,a□ no. OEe invéncio11, y que difpofitiva? 
~ada, na~a: todo cafuat Ltit, Y es ppfsi
ble , qu,e tl:~ ~enles_ que.dir irregular , mal
tratando a: U;Ua. Lq1gua Edefialtic:.1 ? B.ifc. 
-l?oco ipo_~o : Y o. bien se , que debes mu-
~ho honor a la Igh:Ga , y p9r dfe L.tdo eres 
cll~na de todo refp,eto. Mas yo aora. folo te 
; ,:::, ,• . -· .. 
miro frgun t°' va~or i~tr~nfeco Qramatkal, 
, que de0es :º:~º ~ pro~anos :iuthor~s;_ y :íl:e 
w:~ goz~ pnvuegtos ~e Canon) lH 4e fue

¡~?,:. y (e \é ·µuede ·c;a(ca,r fin incu~rir en in-~-
guiªrk\a<J • 

. :' ·· .... Latín'- p,e~~ a tgs años, vieja taima-
,d1, tu te p'rccias de ordi:n, y difüncion, y 
~me dicen , q_ uc no tienes gcueros? Dkrs 

. el 
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el pared) la machó, 1011rtttger:c1rlal hombr:.1#. 
Bi1,_p. ta, bendito .Latin, por lo íimple, que 
eíhs concordancias fon malas, quan<lo mis 
Háfcongados te hablan a ti, y cipccialm~n;,. 
.·te al Romance. Es nisi , que yo ;no tengo 
.gcüeros gramaticales. Effo te parece falta 
de difl:incion? pues and;i ; y arrópate con 
aqudlos tus Epicenos ; y los Comunes de 
dos, y. tres ~ que hazcn á todas manos , al 
maículino, frmenino, v nc:utro, Bien di ero . ✓ t:, 

yo, que te inventaron fin entrndimiemo;. 
y rdiexa, No a.y fexos, Gno en los vivien .. 
tes, ni tampoco mafrulinos, y femeninos~ 
mafculino quiere decir varonil, femcnin~ 
mugeri!. Pues ea , de que genero es !apis 
1apidis? es mafculino : ya íe vé) que toda 
piedra 7s ma~ho. Y lu,'X: !ucis de que gene;. 
ro es? femen1110: claro es, que toda luz an .. 
da con faya. ;gnis ignis mafculino ? aqi~4 
"ru,,e femeni1~0: pues c_afalos;,yfin difpen., 
focmn , que no fon punen tes. ~k,ni.s 01afi:u,,. 
lino .flamma femenino , como· íi la lbt111\ 
úo foera fuego. , . 
• · · La.t. Per Jovcm, que yo. no lhin:10 
mafculinos, ni femeninos l ks ubji.:co.:s (¡a .. 
nifícados, fino a los 11<m1b,es. Ea(,,\ a lo 
Veo ; 111áS en dTo dl.1 tu poca PbiÍofophia., 
~¡uc ricuc~tl~}mlm;s inafc.ulin~s, y ~,ü1eni .. 

nes~ 

\ .. ,.;,•,. 1, 

Íl69: 
fÍ'O~ ; para explicar cofas ' qt1e' ni fon ma+ 
thos , ni 1-mnbras. Y dime, fitüpk, qtié 
·tienen fa.s voces en fi , para fer rna(culinas~ 
y femeninas ! ~e tie1~e de m.acho eita voz 
.fltt{fos? que tiene de hembra eíl:a vo:i ten
da ? Y que tiene de macho, y hembra db. 
voz canis ~. el Diablo pndicra difcurir vo:.
cas andrc)ginas. Latín. no fe entieode afsi, 
voto a la Diofa Mat!-lta , fe entiende por 
¡¡.nalogia. Baje. aora digo yo , que foy ma~ 
chucha , que ni afsi , ni afiado entil!ndc:s lo; 
qt.J.e es analogia: pues el frgnificádo de maf~ 
cnfo~o , y frmenino ni raího fiquierá. tiene 
de:analogia éo11 l;,is voces, qtte'Pev:.a'dáy:. 
re. PLies a.~ es , que no n:ie reiré detti, fi tÓ: 
mo entre m~mos m ner,tfrio, aquel cofi-cofa; 
aq nel dllende, aqtiel ni uno,ni <>tro. Pobre 
temp!um templi ! qne en fo Ggnificado ni es 
•11afCLilino, ni femenino; y e(1 fu fonido, y 
en füs k:tras bete I y íeis, tarnpocQ es maf: 
cnlino;ta1npoco feq1eui110. Pu~s que es? n\ 
uno~ ur otro,; netnro t voz. incaíable co11 
ptra alguna, porque np tiene fe~o ,,y af~i 
.iondena1h a un for2.ofo, y perpetuo celt .. 
bato. LaíHma 1 9L1e ni te qqicreo los 111af"'. 
~ulinos , uLttt: quii::r~n los [ctn~ninos , Y;tc 
l'lexan·al ~yre, como-el almadeGariháy. 

· ~lea.ce a11á> Latfo,, íl h'al.1tas de ge-
~- · · ne. 
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neros Lógicos , yerras infinitamrnte : fi de 
·gerteros Gramaticales, no tienes fufie ni 
iubfümcia , y difelo tambieo de mi p¡rte 
al Griego, que te enfeño e~os diíp2.rates. 
Yo fi, yo fi,que explico las cofas .con aten
don a los objetos , y por dfo folamente 
admito generas Phi~ofophicos, Gramati
cales ninguno; pnes no firven fino de con
fufion , y th1ieblas~ Señor Latin, -0,1,le, que 
ya eíl:a rabiando el Romance, y quiero fa-, 
ludarle. . 

Burlafl del Romaf!,fe~, 

R om..._ d~ma6ado atrevim.iento es , po~ 
vida de Juan d~ Mena , que una 
Lengua, o gerigonza cerril, y fer-

. rana , falga a tierra llana. l a l;iazer burla de 
tni a_ndana Madre.':· quiero bolver por fu 
ca.ufa. Bafi. Harto ha.ras , i:nal Romance, 
:n bolve(p9r la tuy~;Mira fi te has equi-: 
vocado en llamar a.l L.atin tu ~adre, de .. 
biendolla\llade Padre: y dim~, {i te. pario 
.hijo, l>. hija; por que no fo :me lJa oi v,i~~: 
~o .aquello <le los g~neros ,_ qt.1e me opufo 
dfe m Hcrmafrodita-fü.dr~y Madre~ Di
me , pepitoria de lef!-gl:laS, corno fe-habla 
c~n tan porn rtfp~to_a.i:nb1ob}t venerable 
~ri.danlai<l?~ies te ha enftñado·dfa. cor-

te•_ 

't7t 
telia? Lo que heredaf\:e del Moro Alarbet 
Lo que dd Griego _embuHero ? Lo que dd 
birbaro Ala110? Dime Lengua nacicb en 
las mal vas, pienfas, que yo no sé, que dfa, 
que llainafre Maai:e, te abortó mal forma
da immundicia. , como lo dice en buen La.
tin Efcaligero?Es tu origen mas qae las he
ces, que dexaron tantas lenguas, que r0-
daron por tu pais? No faben los niños,qne 
.en aquella inundacion de .Naciones , a río 
rebuelto , y en la noche de tanta .ignoran• 
cía , fe juntaren las Lenguas promifcua
mmte , y de aí concibió el tiempo un len
gua.ge adt1lterado, y .que eiTe mifmo eres 
tu? Corrome de ver entre tus voces mu
chas mias deslufiradas , y fuera de fu lu
gar .. 

Me· Hamafie gerigonza. Effo es fa ... 
dl, yo lo feré p4ra tí~y para los que te ha
blan con 1:an poca cultura, guH:o ~ y difcre .. 
.cion~ Y a dlás defn1enrido publicame:ote. 
Tu fi q·ue eres, mas que gerigonia., hche
tday confoGon, que admitts todo gmero 
.de voces , de :.iqui, y de aHi, fcan hidalgas, 
-o:p1:cbera.s, fin ha2.trlt~ pruebas, vengan 
~kdonde v initrcn. Cerril me llamafie , y 
íerrana : miren que tacha l co1µ0 !i. dexáta 
..d.1,: fer oro , BQl: frrl9 ~!1. Cef't,O •de.:Potrui: . . ···. q 



to!'!:·6 lo's Poet'as no t.uvleran foSbcl1U· 
fenanas.- En eil:e fentido foy cerril y fcrrai 
na;. y es que ·he fido mas pnntofa que cu, 1 
tus compañeras las ocrasLe~1iuas;pues p~t 
no manchar mi nobleza, m1 tul~ura, y mis 
afiligrana<:las reglas, me. retire~ las fierras, 
y.cerros ,-y alH me he ~nantenido fü:1~1pre 
purifsim;i, degantifsirna , hermofifs1ma, 
ricndome deü, y de tus hermanas, que no 
,tuvieron verguct'lza de pi::rder como cx
pueíl:as fo inregrida~L . . . • · 
., Rorn.Q9e es lo que dices de m1 0~1~ 

gen , vic;a caduca! No fa.bes, qu~ yo íoy 
hija kgitima,y primogcnita delLatm? B,1fl.~ 
EíTo fe lec de mt1cpas maneras I y por m1i 
huen provecho te haga .la primogenitura 
honrada. Y mas; confdTando los que te 
. han facado ultimamcnre el abolorio , que 
eres luja, no de) Ladn tiod<lo, y fano, (in.o 
-del Lad11 corrµpto: y de tal Padre.' ~al lu .. 
ja ,lletrn de corn1pciones, y agcs, Pime,~ 
eres hij~ del Latin , como no heredafte <lel 
aquella circunf pcccion en ufar proprias •¡o;;. 

.ces.,,y acomodadas? y aqud dcrnp~llo de 
Jos, Gi.cero.nes,; J,-lortrnlios , y otros en. 1t1:. 
trodu'Cir 'vmces dlrangeras , a viendo c\ó~ 
ll)eflicas; qu.e no lo hacían fino con hlsJ,x~~ 
:G;tu.~io.ó:es,iquc tue Qgintiliano en ius p11

~ 

t c;ep_"! 

'r ,· . .'?, 
. te pros , ·( 1) e~ fi. quid peric~!ofaJJ ftn~ijfo 
'l.Jidebirnur,qmbufdam rerncdw p11d!munrreni 
ef,um efi, ut ita dic~m ,ji licet dicePe,permit .. 
te rnihi Jlc. De qmen heredaíl:e aquella co~ 
mcz.on de hablar cien voces rOLnancea.da.si 
hendo latinas , o al rebes , fin mas regla;, 
que el capricho y antojo? De quienhcre .. 
clafte aquella locura, y enthufiafmo de ca..; 
lificar de culto, y elega.nte un cfülo alt:mc .. 
ro afechdo, impropriifsimo, todo meta" , . L . n foras, y a11alog1as ? ~ngua ta~~ofa, ( gran: 
terminillo) como llamas Nt11llen foberano 
aquellos Poemas, que fe roza¡¡ con (J¡uan,;,, 
ta~ locuciones improprbs forxó 1.111 defva .. 
rio ; y en que fon mendlcr coment.lrios, 
p,tra adivinar algnn fentido? Lenguaindif:. 
creta, que igualmente aplaudes en los pul~ 
pitos cnilos proprios de bs tfblas, caden"-. 
das de verfo , modales de Poe11:1a; Synta" 
xi¡¡ trabucadas; y vi cor vitor, que .es m1 
.gran Rh~torico, es ekg~ntifsimo. Pues fi 
en .nada te pareces a!Latm,para.quc llama:s 
ál Latin tu Madr.e ? · · . , · .: s ... ~ 
::, Rorn. Eífa no es culp¡i;,mia;Gno ne.;t: 
cedad de los que me hablan. -Ea-fa.; Petri 
por que no c.afügas ~ll a. ~ffos bab1ad.Q.tOSí~ 
pjm1,;, no es abufo mfufoble ,, ~l gue qllilJ.i 
ix:o infulfos nos. 9..nlcritn.fou1t1Jap ~J:glts\n~:ll'~ 
, · (1) Lil!: 8. cap. 3: 'Ja,, 
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~as-de acenttfa.r'co~tra toda !'azon, y prac"' 
t1ca? Pues por que tu lo d1fsimulas? Ya 
quieren , que digamos cóncl.1.ve, síncero . 
át.tjiero ,. pá.vilo , aunque en profa , y verf; 
nunca ayan fido efdrujulos, ni tenido el 
a,enro en la primera. Y eito poi- qué ? pQr 
averfe defcuydado alguno, o algtlna fim .. 
ple, a quien no ha de faltar un lifonjero de 
fu palo ; y da.dale ha qt1e efií bien pronu.n ... 
da.do: y efte capricho ha de fervir de re .. 
gla i todos. Pues el dijpertar,prote.;i,.,•t:1,r, y 
otros de fu jaéz, que fon un cU/¡tino, y 
quieren que fe~ moda y ufo , entendiendo 
ma.l la profecia de Pedro Grullo, mas que 
de Horado : .Mult.i renaflentur , qttte}am 
cecid.tre, c,.idcntque Q¿t,tt n'&$nc font in ba1101•e 
voc.1,bul.1 , ji vo!et zifiu ; 0_,mn penes :1,rbi~ 
trit,m. ~/i , & f tts & norm,:t loquendi. Como 
!i para introducir un ufo legitimo , bafiaf .. 
fen haftafos ignorantes, éinfipientes .. Le4n 
i ~intiliano en el Hbro 1. Orator. c~p. r 2. 

y .aprenderán lo que en dios puntos fo de
be entender con el nombre de ufa, y caf
tumb1·e .Y fiendo rodo eH:o afsi , te 111e vie
nes , Romance , con brabatas , y amena.zas? 
Ea calla, chanfayna de Lenguas: procura 
limpiar , fixar , y dar efplendor a tu vago 
cuerpo, como lo ofrec~ra tus Academicos. 

Lim:: 

. . - . . J7J 
L 1mpiate de tanta efcoria; li:xapnndpioS: 
fin dexar tan vitupera.ble libertad; cobra,,; 
date efple_nd?r verdadero,y no pueril, apa
rente, y fingido. Entre tanto no me ha
bles tan entonado, que te ajaré tq vanidad 
A.Dios, qlle ya fiento al Frances, hacien: 
do qnebradillos, y vif vifeando, como fi 
llamara .algun _gato. 

Burla fa del Francü. 

FRt.1,nc.. Sacre Díeu! je ne puis pasfoujf',,i,. 
/> effronterie de cettc ·uieillc crotée de., 
années. Bafc. agó ifi/,icán, ciquía Ji_ 

q1J.itf orí: efag!ítz:e-aut. Pues que querías? 
que tamb1en d1eíle yo en lamanfa, de ad0 ... 

rarte como Lengua urbanifsima, eleoante 
i
. . l. t, , 

po 1w::a., y otros namores? No te bafia el 
fequito , que tienes de otros! el averte le
\'antado a. fer Lengua de moda, y de Cor ... 
te: 'l y cafi univerfal en Europa, donde tie
nes cambien la honra, de que feas uno de 
los mas curiofos adorn.os de la buena crian.., · 
21 , cuhura d.e ingenio , y de las belfas Le
tras? Y a. las viejas no hacemos cafo dt mo
das , fino para reirnos dellas: y tu erirne-: 
dio de tu5 aplaufos defcubres cien lados 
~ue me: dan materia de rifa. " 

~e eres tu , uno uu amis coufufo 
. e.le. 
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oe L_~guas corruptas, y ~et:rG>geneas qué 
zurzw el bazard con poqu1fsuna conexion; 
no fiendo mas decorofo tu nadmirnto,que 
el del Romanze , tu Hermano? Allá me tie .. 
nes cambien tu muchas voces mias,y no lo 
quieres confeffar , aunque eifa verdad es 
clata, y me las ufurpafie,por aver yo defde 
el principio habitado en alg\mas Provin
cias de tu país,en que aun oy tengo mucho 
logar. Tus nulidades las han conocido tus 
mifmos Gramatkos , v mientras riflen en
tre 6. , te las han ech;do en la calle. Mu
chos hw querido corregirtelas; pero no 
han podido lograrlo, por hallarte en un ef
tado <le incorregible. No ay Lengua , que 
en menos tiempo aya tenido mas variacio-
-ncs. Te introducen palabras nuevas, te re
miendan otras: unas te las chapodan,otras 
te las dulcifican ( traga por Dios el tcrmiw 
no ~ que es Academii.:o ) : unas te las abre
'• i~m, otras t.e. lai;; alargan.Cofa d€ rifa1 <i_lli
tanre de en medio de tus dicciones un a le
tra, y las puntúa.u con un apofirophe, o 
con un circunfl.exo en medio, por f eñal de 
que alli mata~on una letra. el capricho,y 
antojo~que es el oficio del~ Cruces en los 
caminos. 

Dirne,Jano, o Protheo de lasLenguas, 
ca~ 

~Qett~tán··!~IM, yfal0,qut4ices '7:.~,y 
,aceces otro?nurpre ~fcnto,y.te deíconm:
.co hahlado:franco y prodigo de letras;perE> 
~tre,y miferabte de pronunciaciones.Si fe, .. 
;rá genio efta. intid~lid~d ? Si ea lo efcrito 
~uie~es pareJ:erte alL~tin,por que en lo ha
·blado te defdefus de{fo? Pues.que diré de 
Jps pucheritos,que haz~s al pg,nunciar tus 
,to'iur, hc~reuJ<J : y-otros? que? 9-e aquellos 
.a.magos de qu.iei+ qµiere íilvar, je fus, ta 
fo, y o~os femejan~es?Pue·$ qli\e b~en tus 
.. Académias? en q9efe einplean•:~ y.gafum d 
•~iempo?en recoger voces ft1eltas,p1.1+idas1,o 
''.~i:sfigurarlas ? ~ífo fe Ifawa no dar en cl 
••l?lanco!La prelíl<la prind,pal ge un;fLeng:na 
,J:onfüle en el orqen, c;onexioa,J (erti4n~ 
-··bre de reglas,y de Sy;1taxis,que eslp que.i 
:,~ ~e falta del todo: con t.o4o dfo fin };az~r 

-· cafo della, rraµajaq en 1,s voces f~elt~ 
-;~le qixeras , fi q4erienqo y9 te~pl:ir una 
.,guit4rra(nq la eftilas tu vaya tu ba,íff viola) 
. me pufi~íTe co11 gran~k ~~u4io 4 µ.µ(<:·¡ir 

:·.,qerdas puevas, mas gruefiils, mas d~He:a:
::das-,, de fechando las que r{láp rozad.a.ss q~e 
.. los bordonesf11eHer1; unos de~H~::i<kpl~
•.. tafina, otros de orQ: y muy ~oµten,tP.:fe 
.mi cr;,.1.bajo, 1!1edefq1ydaíle ent~r;am,,ut.St~ 

. ~rpo~~r_acordes.cq,erqa.s, y•lM>r<lQg~, y ett 
.. M pun~ 
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punto, y fegun reglas del Arte? Yo hiel 
se lo que <lirias. Pues dfo han heche rt1l 
templatJ.ores, y ,nada mas: y difelo 'taro.
bien al Romance,a. quien ha fucedido ot're 
tanto. Harto mejor hnv ieran hecho en for~ 
mar reglas frguras y ciertas, clefremmd0 
tantas excepciones , y anomaHas, para que 
fona.rfe acorde , y templado , y no tan def
ttmplado, e .irregular. Si el trabajo, que 
han puefto en reformar voces füeltas , def .. 
1echando unas, aprobando otras, huvier~ñ, 
-puefto en endetezár conjugaciones, arre
glandolas ,ron fus raíces , efluvierais tu , y 
<l ·Romancc muy en folfa , y con orden , y 
~oncierto de reglas. Dime, fi tu, e.n lugar 
1:l'e je vatx , tu 'l)e'Jl;ie, il veut , cfü:eífes fa 
"VouJofr, tu vouloh, il vottloit , para que 
,eorrefpondieffen a fu raízvouloi-r, qué mas 
,novedad feria, que otras, que te han intro .. 
-<:lucido ? Y en el Romance, el decir yo qq.,
.ro, tu queres, aquel qutrc,queremos,qzureü, 
queren • .Apofto, apojias, apojfa, apr¿ftamos, 
apojlais,appjian, por qué avía de hazer ma,.. 
yor difonancia, que el difPe1•tar, y otras 
·mudanzas? Y no obftante, fi huvieran da
~do en elfo. , va los oídos fe huvieran acof-
tumbr.adG> a"eífas palabras , como fe acof .. 
tu_mbran a.otr-a.s- ; y fe huvii:r;a co~eguido 

un.i 

1 

d·r:. . '11, 
una gran 1 sinu ventaJa:de tener conJugars 
c!ones a~regl~s , f eguras , y correfpoa;;. 
d1ent:s a fus ra1ces iuerer,apoftar. Lo .mtt
mo digo de lo.demas.Sea dello lo qae fu1,,,,, 
re ; ellos la erraron defq~_cl principio, .ar,.,.. 
9,andof e por las rama,s ; y por effo el Ro ... 
JOaace , y tu fona~s d.ef concertadifsima .. 
menee ( Jefus!. que a~verbio tan prolixo!}., 
que no a~ racional 01do , que no fe desba .. 
,rate, al 01r.vueftra.s irregularidadesimpor"" 
pinas, y anomalías intolerables. 
. . A mi lo$ figlos, y la incuria de mis 
Naturales me pueden a.ver empobrec,id.o. ,<k 
vocablos ; pero he tenido la felicidad de 
confe~var indemnes mis reglas , inta4a la 
cone:x1011 , y ?rdetl dellas , y afsi fueno 
{iempre acorde , y harmoniofa. <l!!e dices 
M~nfieur? como callas ta,nto? que es de 1; 
funa, ~ón que e~pezafte? Pero ya veo, 

. qµe q~1eres acreditarte ,de racional , rcco~ 
,no,1endo ellas verdades con 3.Q!nÍr,a. 

don filenciofa. Y-pues no hab!as 
palabra, a Dieu .•. . 

I **** ' 
~~ ~ 
~ 
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. . . .. _ .· . Burl .. ~fo 'Je/ Ittilíllno. 

BAfc. Qp.e· haze aí vuefüa Señotfa ra:t1 
mefurada? .por que no rntra? parect1 

tjtie ha efcarmentado en la nfofilla ; qne fo 
dió á fa Padre y Hm.nano·s. Ital. o magni ... 
fico, y colendifsimo Bafcttenze. BLifc• ca.U~ 
Lengua engañofa, y lifongera, ya re entien
do_: no por eífa mentida corteffa. te he de 
petdonar .. Nd.folo tengo yo mi BrindHi co. 
:trio tll ; ·fino tambíen ufo de qllantlo · en. 
qua.ndo la Provincia de la Pulla ;,aunque 
por 'lerte tan hurnilde,tendré mudra com'"'! 
pafsion de. ti. 
· Supongo, que veneras, tdtrto: ettazort~ 
los nombres; y apellidos iltrftrifsim~s,qu-d 
tienes mios,r que en todos fos. figlós te han 
grangeado tanfo honor .. AHi me tienes a 
·Urhino._, y Urbieto,¡ Orbieto ;j que antes era.11 
Urbina , y Urbiet.1,· nombres, que dedara:n: 
con toda p'roptiedad d fitio,dond:e efinvie
ron .antiguamente füs fondaciones.AlH-me 
tiene1s !i.Jrfrtolá,Y :r la andquJfsima S-draufa~ 
que es Zaragoza. de Sicfü.t.AlU a Cayeta,oy 
G1tet.i:y riere de 16 qúe dice Virgilio fobre 
fo _ origen !'(r} T-..u ~wque litMribit, nojlrit 
<V'Enei.a ntttri;,e , V'!Etémam.morien.r fiimam 
Ciieta dedfjii.Riete tarnbien de lo que dice 
iflr aborr, y es q'ue fe llamó afsi tp. idioma 

,'v•;;. vEneid. 7,'<>: La-: 

• , ilt'.I 
Lacomco de fu Enfenada corva. No fe Ua-
tnó,fino de· mi-nombreCaiét..í;por queGai.
es _pue!to, y ét~ terminadon, que fignifica 
litio, trequtnc1a,como en Urbiéta7,u.hiét4 
Ga.ft,inét a, Caiéta ;. lo qual focede r4mbie~ 
~on_ las termin~ci?nes r~la:iyas de ága, y 
igu1,, ~.om._o Artzag~, Ar:ztegui, Ztvalága~ 
Za·valegm , &c. Alh me tienes los Oria.r 0 
Dorias)los Gambar.:u,los Sabelis,los deAr .. 
beztain , los ColonaJ, y otrQs que ilutlran 
tantas familias tuyas;~ los Golont1.t,que re~ 
c~nocen ~1 defc_endcn~1a de la antiquif<1ima. 
"N1lla.deHernan1 enGmpuzcoa,fi0 los antes 
qu~ ~~ form~e en Villa.: y es n~icia, qu; 
les d10 el Ob1fpo Urb1eta, na.tura.! de b 
mifrna Villa ; y criado en Italia. 

. P-ero ·aunquefupongo efra tu reveren
da, y re1peto, no quiero dexar de decirte, 
que tu no eres mejor , que el Frances y el 
R 

\ , 
amane.e-: y que te pareces a eífas Lenau,as 

en tu origen,en el poquifsimo conciert~ de -
tus reglas,en las excepciones,y anomaHas = 

y en otros mil defecl:os. Y o no se,. que ~$ 1; 
que ha:ie aquella tuAreopagitka-Crufog,»i 
como te cierne, te remienda, o te pule. Tu,,, 
dicen,que. eres mas culta en la I o(cana;p,::
ro todo tu cultivo no ha podido exiq:¡~; 
~el íigniti.f~9,Q~e #1~ -1!~1.!!b~e.A?n pwfe( i 

~e 
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linda y pulida~ dicés,·que has de tener alg<i 
tleRoma:, quiero decir, que te han de,hi~ 
blar gentes de· Roma. 1, .que tienen la prd .. 
nuncfacion d-elicada, fino miente aquel rc:-1 
,ftan turo,Lingua Tofcana in bocr:a Romana • 
. Gafi ~ada:s lasCiud,aqes de tu país tiem:.n ca+ 
da una fwgetig_onza a parte en pro~unciar .. 
te! los Flo.re1m110s te ptionuncian a.. gazna .. 
tatlas•;, ncb se por que po:ados te las faca
tl'endos Venecianos i;:on el paladar,,a,pedir 
-de boca;gffos feran .tus ·ainigos:los NapoU ... 
-ta:rtos con los dientes; bien he,ho eíhi, que 
.los· hagas regañar:lo.s Ginovefes.con los la
.l,ios; natdaJas fale de q.icntes adentro. Bíl:os 
.defeélos.no quiero acdmi11artclos mucho, 
-par fer lel/cs.en íi,y algo tranfcenden.cales,y 
:por lo menos-irremediables, por la diverfi~ 
dad .de genios;; que las hablan. No qui fiera 
..difaimularte aquella tu afe8:acion conth1qa 
-:,U,exprefsiones , de diminutivos, derrecl~ 
m1ierftos:;y.pdr otr~ parte lifonjas, pQJtet)·to .. 

tla.s,ii1t:en,pefüvos•fuperlativos,q.1:1e. cLe.r.tta: .. 
. m~nte·ce haze11 -u11a. LenguamarÚ:ai•.'f afe .. 
, :U)inada;y, a ·mi ver, ello fignifrcan,.los::qúe 
, .díccn11que tu ,eres bue,na para habla.nñiwna 
i' 1nll ge11.,No qü. iG c:ra,di.:go,,dif silnuhuc~ .. ~§)S 
~irfe&e·s;, pero,por q1.urya,tne1 falsca.tie1JJ.p0., 

. 1:,ypatJi~111-G44illl~ ,reifti;.:v~é . .gAtia: ,ot~a:¡ncar-
¡,;-¡64,n • .A Dio dunr¡ue; Co~ 

j,Í.f' 
" ., ·· · O~rlt,ifion-J. \'1.•.¡ii., . ¡,::i,f"\j 

·1[:; STA es la Lengua ~afcemg~_.a,.:.~orn~·· 
D, en bofque;xo, y d1buxo1 y (i a111p aÍiSl 
parece tan ayrofa , y bella,,. qual par.ecerá 
vc1füda de füs galas exquifitas; y .predofaf 
joyas?Vea aora el que al principio.llamó 1 
mi afferdon· paradoxa de rifa; fi he de:fetth• 
pefia,do bien mi palabra} y úes el'.Baícue~1;. 
zeda.Dama de lasLeng1.1as;y una (\eJas:mas 
<1ultas , y elegantes del: ·mundo •. iij{\~:Jl~:"lo 
·oigo fola.mente, •tatnbien lo,pme.qo;~.on iti
:rluccion innegahle;y es lavenca:ja,,quct,tein"' 
go fobre los que fe contentan .coa,dt4i:~~-
que fon mejor.es fus Len guas., O.~aido:c$ 
.mt1y .facíl.Las Madres dicen a füs hi~~s,,p.e,,. 
·(Jttefütas, ven ad. roma de ~os Ciel~s, lag+ 
·6ofa ele los Angeles,moren1t« de D10S:,y ef-
1tas ,tachas fe les figura hermofifsim•as !fa~ .. 
; . ..,:fones, pero no por dfo dc;xan lanili4s,de 
fer chatas,pirarrofillas,y negtuzcas .. Andár: 
·fon ,Madres~y apafsi-onadas.Qye?filos:aai .. 
males bablaffe111 oy dia c01no.ne;,.s.dk.el},;Lt$ 

. ' h bl ' . :v1e,is, que. a . ~ront no se en, qqe;r1em~, 
· baila la r.ana hiciera buda del Ruyfe~oj:;::y, 
1.calificát* fo vo~}1glcria .encij.ofi, por .len"! 
guag~ y 11l uíica ,p-.)1ej10.r' qllé:1~,AqalllPOf}Ul.:idC 

, raquel.ip::i:xaro ca~tor,r e1· q . .ue;ti.s?,.~s.enga .. 
ilarfe; crs deslucnllrarfe ¡. ,_· ¡pbe!oar!e:¡ppr . 

. . .. .r l' . ; '< (¡~ª 
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una im_aginacióif·; que f~1élfa, !4llC ~~.~~,ci!?~ 
.thifvina; )?pes que ~1aretnos; para acertail: 
:,Q.pe?de~~t' ~ u_n lado la imaginacio.n,fu!:,i,r'." 
ft í.1.J.ent~t1dut11e11to , e!lregar los OJOS de lJ 
·t,atoo;~efp(:jarla de ·1mmmpado11es,y·pr0'
jttkio~,fo.npia'rla de las foligines,con que 1~ 

't:iñe11Ja.pa.fisi-011:,l~1~l:!111a,y el'ai1t0,Jo:y pi1efr?, 
· ·~1').aquilipriola razoh ,e1<:'aminQrl10i\merl

•tGs de. 1.u1aSf 'y otras ,Lengpas, careanilól~s 
1;tbn algu~a•regla fofalibk ~ y fi)í_~• .. ·. · 1 

~ · , Ji.flp'·ine parece, que ·practlco tl'l eíl:e 
:Eforito·prdiminar del Arte. Si introduzgo 

· a1l Bafou'énze,denpofr de.algun¡i;s l:,enguas, 
no es_por qµe 110 aprécio lo bueno della!, 
.fino por que no pue~'lo aprobar fus conoc1;. 
dos defeétos ·: y es defquite merecido, por 

· -la burla, qüe fe i1a hecJ10 del Ba.fcµenze flh 
-r.a:zo1;i~ fi11inteligencia, fin jufücia.B11fq11cn 
:tachas;.fi pudieren) Cli e! Bafcucl'l.z.e? y rm- •, 
;tonce~ hagan irri'fsion :dellas:pr:ro bufqvert-. · 

· •las con ,h.iz)'~tlo me-nos de algqp candll;pdr 
_. •qlllé ·a deg){ls,y a e(cµr-as !mlígipar'ári faár.aíi,. 
· e.t'Das~y da"éi1~\esc y aí ~ne las den todas,:~Ht.1\i 
· · , , c:1 Ba.ícuebze , rie11d-0fe de ta:p:tá;, .. '. 

· ,. : ir;flora11cia, y alpornto. :: 
.. )J~úrr, it•acúr~~ máyté-, · 

... , 
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